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TEIL I: ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation
und Inbetriebnahme aufmerksam gelesenwerden.

‘¥ HINWEIS:

2 Lesen Sie unsere Tipps zur Feh-
lerbehebung. Mit den darin enthaltenen
Informationen konnen Sie einige der
haufigsten Probleme unabhdngig von-
einander losen.

2 Wenn Sie die Probleme nicht
selbst losen kdnnen, wenden Sie sich an
einen Techniker.

2 Im Zusammenhang mit der kon-
tinuierlichen Verbesserung und Moder-
nisierung seiner Produkte behalt sich
der Hersteller das Recht vor, Anderun-
gen ohne vorherige Ankiindigung vor-
zunehmen.

2 Wenn dieses Handbuch verloren
geht oder die darin enthaltenen Infor-
mationen veraltet sind, konnen Sie eine
neue Version vom Hersteller oder sei-
nem autorisierten Vertriebsmitarbeiter
erhalten.

SICHERHEITS
INFORMATIONEN

WARNUNG

Beachten Sie bei der Verwendung ei-
nes Geschirrspiilers die folgenden Vor-
sichtsmafinahmen:

2 Installation und Reparatur nur
von Fachpersonal ausfihren lassen.
Dieses Gerat ist zur Nutzung im Haus-
halt.

o Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten sowie
von Personen verwendet werden, die
nicht Uber ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse verfligen, um damit zu ar-
beiten, jedoch nur, wenn sie beaufsich-
tigt oder in sicherem Betrieb geschult
sind das Gerat und sind sich der mog-
lichen Gefahren bewusst, die mit seiner
unsachgemafen Verwendung verbun-
den sind.

< Lassen Sie nicht Kinder mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Wartung
des Gerates durfen nur von Kindern un-
ter Aufsicht eines Erwachsenen durch-
gefuhrt werden (gemaf’ EN60335-1)

< Dieses Gerat ist nicht fur Kinder
oder Personen mit korperlichen, sen-
sorischen oder korperlichen Behinde-
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rungen bestimmt. Geistige Fahigkeiten
oder mangelnde notwendige Erfahrung
und Kenntnisse, es sei denn, sie stehen
unter der Aufsicht einer fir ihre Sicher-
heit verantwortlichen Person oder wer-
den von ihnen in Bezug auf die sichere
Verwendung des Gerats (gemaf den An-
forderungen der IEC 60335-1) instruiert.

9 Verpackungsmaterial kann fir
Kinder gefahrlich sein!

> Dieses Gerat ist nur fiir den Haus-
gebrauch in Innenrdumen bestimmt.

Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel
oder den Netzstecker nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

O Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, um das Gerdt zu reinigen
und zu warten.

2 Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, muss es durch Kontaktaufnahme mit
dem Hersteller des Gerats, einer Kun-
dendienststelle oder einem qualifizier-
ten Fachmann ausgetauscht werden,
um das Auftreten gefahrlicher Situatio-
nen zu verhindern

DEUTSCH

ERDUNGSANWEISUNG

S Dieses Gerat muss ge-

erdet sein. Im Falle einer

Fehlfunktion oder Fehl-

funktion kann die Erdung

das Risiko eines Strom-
schlags verringern, indem gefahrlicher
elektrischer Strom durch einen sepa-
raten Stromkreis mit geringem Wider-
stand abgefuhrt wird. Dieses Gerat ist
mit einem Stecker mit Erdungsleiter
ausgestattet.

S  Der Stecker muss an eine ge-
eignete Steckdose angeschlossen wer-
den, die ordnungsgemafs installiert und
geerdet ist und allen Anforderungen der
geltenden ortlichen Vorschriften ent-
spricht.

9  Ein falscher Anschluss des Er-
dungsleiters kann zu einem elektri-
schen Schlag fuhren.

2  Wenn Sie nicht sicher sind, ob
das Gerat ordnungsgemafd geerdet ist,
wenden Sie sich an einen qualifizier-
ten Elektriker oder an einen Kunden-
dienst, um die entsprechenden Priifun-
gen durchzufuhren.

Wenn der Stecker des Gerats nicht
mit der Steckdose Ubereinstimmt, dir-
fen keine Anderungen am Design dieses
Steckers vorgenommen werden.

9  Fur den Anschluss des Gerdts
muss eine ausreichend dimensionierte
Steckdose von einer Elektrofachkraft in-
stalliert werden.

2 Behandeln Sie die Tiur des Ge-
schirrspuilers und den Geschirrkorb vor-
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sichtig, setzen Sie sich nicht darauf und
stellen Sie sich nicht darauf.

2 Schalten Sie den Geschirrspii-
ler erst ein, wenn alle Schutzabdeckun-
gen am Schrank angebracht sind.

o Offnen Sie vorsichtig die Tir
eines laufenden Geschirrspiilers, da hei-
3es Wasser austreten kann.

o  Stellen Sie sich nicht auf eine
offene Tur und legen Sie keine schwe-
ren Gegenstande darauf ab. Andernfalls
kann das Gerat umkippen.

2 Beim Laden von Geschirr:

1) Stellen Sie scharfe Gegenstande
nicht so auf, dass sie versehentlich die
Turdichtung beschadigen konnten.

2) Warnung. Messer und anderes Be-
steck mit scharfen Kanten sollten so in
den Korb gelegt werden, dass die schar-
fen Teile nach unten zeigen oder hori-
zontal liegen.

< Einige in Geschirrspilmaschi-
nen verwendete Reinigungsmittel ha-
ben stark alkalische Eigenschaften.
Solche Substanzen sind beim Verschlu-
cken aufderst gefahrlich. Lassen Sie die-
se Produkte nicht mit lhren Augen oder
Ihrer Haut in Kontakt kommen und er-
lauben Sie Kindern nicht, sich einer Ge-
schirrspulmaschine mit ged6ffneter Tur
zu nahern.

o Priifen Sie nach Beendigung
des Spulgangs, dass keine Spulmittel-
ruckstande vorhanden sind.

2 Waschen Sie keine Kunststoff-
produkte in der Maschine, wenn die-
se nicht zum Waschen in der Spilma-
schine oder ahnlichem gekennzeichnet
sind.

TECHNISCHER PASS
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S Befolgen Sie bei der Pflege von
Kunststoffgeschirr ohne dieses Etikett
die Empfehlungen des Herstellers.

S Verwenden Sie nur Reinigungs-
mittel und Spulmittel, die fir die Ver-
wendung in Geschirrspilmaschinen
empfohlen werden.

2 Verwenden Sie in der Spllma-
schine keine Seife, Reinigungsmittel
oder Geschirrspllmittel Lassen Sie die
Geratetlr nicht offen, da dies zum Um-
kippen fuhren kann.

< Lassen Sie die Gerdtetlr nicht
offen, da dies zum Umkippen flhren
kann.

2 Biegen oder quetschen Sie das
Netzkabel wahrend der Installation
nicht zu stark.

2 Es ist auch nicht erlaubt, die
Steuerung zu zerlegen.

S Das Gerdat muss mit einem
neuen Satz Schlduche an den
Wasserhahn angeschlossen werden. Die
Wiederverwendung alter Schldauche ist
nicht gestattet.

S Wenn 15 Minuten lang keine
Vorgange mit dem Gerat ausgefiihrt
werden, verldsst es automatisch den
Standby-Modus und schaltet sich aus,
um Energie zu sparen.

2 Der Geschirrspller ist fur das
Abwaschen von bis zu 10 Geschirrsatzen

ausgelegt.
S Der maximal zulassige
Wasserdruck am Einlass betragt 1 MPa.
> Der minimal zulassige

Einlasswasserdruck betragt 0,04 MPa.
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ENTSORGUNG

> Bei Fragen zur Entsorgung von
Verpackungen und Geraten wenden
Sie sich bitte an ein spezialisiertes
Abfallrecyclingzentrum.

Zusatzlich ist es flr ein Gerat, das
seine Lebensdauer erreicht hat, erfor-
derlich, das Stromkabel abzuschneiden
und den Turverriegelungsmechanismus
zu deaktivieren (zu zerstoren).

o Kartonverpackungen bestehen
aus Recyclingpapier und sollten zur
weiteren Verarbeitung an den Papierab-
fallsammelstellen abgegeben werden.

9 Indem Sie das Gerat gemaf
den geltenden Gesetzen und Vorschrif-
ten entsorgen, tragen Sie dazu bei, Um-
weltverschmutzung durch Abfall und
die daraus resultierenden negativen
Auswirkungen auf die menschliche Ge-
sundheit zu vermeiden.

2  Weitere Informationen zum Re-
cycling dieses Produkts erhalten Sie von
Ihrer Gemeinde oder lhrem ortlichen
Entsorgungsunternehmen.

S ENTSORGUNG: Dieses Gerat
darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Die Entsorgung dieses Gerits
erfordert eine Sortierung und die Ver-
wendung geeigneter Recyclingmetho-
den.

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PASS

DEUTSCH
Geschirrspiilmaschine

GERATEBESCHREIBUNG

/N ACHTUNG!
Lesen Sie alle Bedienungsanleitungen sorgfaltig durch, bevor Sie den
Geschirrspuler benutzen. Auf diese Weise kdnnen Sie maximale Effizienz beim

Gebrauch dieses Gerats gewahrleisten.

.\/Q Oberer Spritharm

Schlauch

Unterer Spritharm

I Filterknoten

Salzbehalter

Spender

Platz fiir Tassen

Oberer Spritharm

Oberer Geschirrkorb

Unterkorb

Besteckkorb

% ANMERKUNGEN:
Die Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung, einige Modelle kdnnen von
den in den Abbildungen gezeigten Instrumentenvarianten abweichen.
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GEBRAUCH SPULMASCHINENS

Vor Verwendung der Spilmaschine:

i ]l ]/C

o A 1 o o g /N

Das Innere ) Der dufiere
des Gerats Teil

1 Stellen Sie den Wasserentharter ein.

2. Giefsen Sie Salz in einen Wasserentharter
3. Legen Sie das Geschirr in den Korb.

4.  Fullen des waschmitteldosierers.

Lesen Sie Abschnitt 1 ,Wasserentharter” aus TEIL II: Besondere Anweisungen,
wenn Sie den Wasserentharter einstellen mussen.

SALZ IN EINEN WASSERENTHARTER LADEN

‘% ANMERKUNGEN:
Wenn |hr Modell nicht mit einem Wasserentharter ausgestattet ist, kdnnen Sie
diesen Abschnitt Uberspringen. Verwenden Sie nur Spezialsalz fur Geschirrspuler.

Der Salzbehalter befindet sich unter dem Unterkorb.. Nachfolgend finden Sie
eine Beschreibung zum Ausfullen:

/N WARNUNG

< Verwenden Sie nur Spezialsalz fiir Geschirrspiiler!

Die Verwendung anderer, fur Geschirrspliler ungeeigneter Salzsorten,
insbesondere Tafelsalz, kann den Wasserentharter beschadigen. Fir Schaden, die
durch die Verwendung der falschen Salzsorte verursacht werden, ibernimmt der
Hersteller keine Garantie und haftet nicht fur die Folgen solcher Handlungen.

< Salz sollte nur vor Beginn des Zyklus eingefiillt werden.

Auf diese Weise konnen Sie versehentlich verschiittetes Salz oder Salzwasser
vom Boden der Maschine entfernen und so Korrosion verhindern, die bei langerer
Einwirkung von Salz auf den Boden der Maschine auftreten kann.
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Gehen Sie folgendermafien vor, um Salz in die Spllmaschine zu geben:

1.  Entfernen Sie den Unterkorb und schrauben Sie den Tankdeckel ab.

2. Setzen Sie das Ende des Trichters (mitgeliefert) in das Loch und geben Sie
ca. 1,5 kg Salz fur die Spulmaschine hinzu.

3. Flllen Sie den Salzbehalter bis zum Maximum mit Wasser. Es kann jedoch
eine geringe Menge Wasser aus dem Salzbehalter austreten - dies ist normal.

4. Ziehen Sie den Deckel nach dem Befiillen des Behalters fest an.

5. Nachdem der Salzbehalter voll ist, hoért die Salzstandsanzeige auf zu
leuchten.

6. Unmittelbar nach dem Befiillen des Salzbehalters muss das Spulprogramm
gestartet werden (wir empfehlen die Verwendung eines kurzen Programms).
Andernfalls kann Salzwasser das Filtersystem, die Pumpe oder andere wichtige
Komponenten der Maschine beschddigen. In solchen Fallen entfallt die
Gewahrleistung.

‘% ANMERKUNGEN:

9 Salz sollte erst nachgefillt werden, nachdem die Salzstandsanzeige auf dem
Bedienfeld aufleuchtet ( G ). Je nachdem, wie gut sich das Salz auflost, kann die
Kontrollleuchte fur den Salzstand nach dem Beflillen des Tanks noch einige Zeit
brennen.

Wenn das Bedienfeld (bei einigen Modellen) nicht Uber eine Salzstandsanzeige
verflgt, konnen Sie das Datum der nachsten Salzbetankung im Wasserentharter
anhand der Anzahl der von der Geschirrsplilmaschine durchgeflihrten Spulgange
grob berechnen.

9 Bei Salzverschmutzung sollte das Programm «Einweichen» oder
«Schnellwasche» gestartet werden, um den Uberschuss zu entfernen.
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TIPPS ZUR VERWENDUNG EINES KORBES

Oberkorbverstellung

Typ 1:
Die Hohe des Oberkorbs kann angepasst werden, um zusatzlichen Platz fur

groRes Geschirr im Ober- und Unterkorb zu schaffen.
Gehen Sie folgendermafien vor, um die Hohe des Oberkorbs anzupassen:

i

=2 I

J

4 N\ 4 N\
ZET
/—é(éi:ﬂg
SRR
\—=< . o
) Spltzenposmon/
Setzen Sie den oberen Korb Schieben Sie den oberen Korb
wieder auf die obere oder nach innen.

untere Rolle.
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Typ 2:
4 N\ 4 N\
J J
Um den Oberkorb in die obere Posi- Um den Oberkorb abzusenken, he-
tion zu bewegen, heben Sie ihn ein- ben Sie die Einstellkndpfe an beiden
fach an,wahrend Sie ihn auf beiden Seiten an, um den Korb freizugeben’
Seiten in der Mitte halten, bis er in und senken Sie ihn dann in die unte-
der oberen Position einrastet. Der re Position ab
Einstellknopf muss nicht angeho- '
ben werden.
Faltbecherregale

Heben Sie den Tassenhalter an, um zusatzlichen Platz flr grofes Geschirr im
Oberkorb zu schaffen. Jetzt konnen Sie zum Beispiel hohe Glaser daneben stellen.
Sie konnen dieses Regal auch vollstandig entfernen, wenn Sie es nicht verwenden.

Klapphalter

Die vertikalen Halterungen im Unterkorb dienen zur Aufnahme von Tellern und
flachem Geschirr. Um zusatzlichen Platz fiir grofie Gerichte zu schaffen, konnen die-
se zusammengeklappt werden.

Auferweckt Gestapelt
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WARTUNG UND REINIGUNG

AUSSENFLACHEN PFLEGE

Tiir und Tiirdichtung

Reinigen Sie die Turdichtungen re-
gelmafiig mit einem weichen, feuchten
Tuch, um Speisereste zu entfernen.

Beim Laden von Utensilien kdnnen
Essens- oder Getrankereste an die Sei-
ten der Spulmaschinentir fallen. Diese
Flachen befinden sich auferhalb der
Spiilkammer und das von den Spriih-
armen zugefuihrte Wasser erreicht sie
nicht. Diese Riickstande sollten vor dem
Schlie®en der Tir entfernt werden.

Bedienfeld

Das Bedienfeld darf nur mit einem
weichen, feuchten Tuch abgewischt
werden..

/\ WARNUNG

2 Verwenden Sie wahrend der Rei-
nigung keine Spritzpistolen, da dies
dazu flhren kann, dass Wasser in das
Turschloss und in die elektrischen Kom-
ponenten eindringt.

2 Darliber hinaus sind Scheuermit-
tel und abrasiv beschichtete Schwam-
me nicht zulassig, da sie Kratzer auf der
Oberflache hinterlassen konnen. Beach-
ten Sie auch, dass einige Papiertticher
Kratzer oder Flecken auf der Oberflache
hinterlassen konnen.

DEUTSCH

WARTUNG DER INNEREN
OBERFLACHEN

Filtrationssystem

Das im Boden der Waschkammer
installierte Filtersystem halt grobe
Speisereste und andere Fremdkorper,
wie z. B. Zahnstocher oder Splitter,
wahrend des Waschvorgangs fern. Die
Ansammlung von groben Speiseresten
und anderen Verunreinigungen kann
zum Verstopfen des Filters fihren.
Prifen Sie deshalb regelmaRig den
Zustand der Filter, entfernen Sie
vorsichtig Fremdkorper und reinigen Sie
ggf.die Teile der Filteranlage mit Wasser.
Befolgen Sie zum Reinigen des Filters
die nachstehenden Anweisungen.

®  HINWEIS:

Die Abbildungen dienen nur zur
Veranschaulichung, das Aussehen der
Komponenten des Filtersystems und
der Spriharme kann je nach Modell
variieren.

Halten Sie den Grobfilter fest und
drehen Sie ihn gegen den Uhrzeiger-
sinn, um den Filter freizugeben. He-
ben Sie den Filter an und nehmen Sie
ihn aus der Spilmaschine.
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Jetzt kann ein Feinfilter vom Boden
der Filtrationseinheit entfernt wer-
den.

Driicken Sie zum Trennen vom
Hauptfilter vorsichtig auf die La-
schen des Grobfilters oben und zie-
hen Sie ihn heraus.

J
B Die Montage des Filters erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge, setzen Sie
die Filtrationseinheit ein und drehen
Sie sie zum Schliefsen im Uhrzeigersinn
(gemaf Pfeil).

TECHNISCHER PASS
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B Grofle Speisereste konnen durch
Waschen des Filters unter flief3en-
dem Wasser entfernt werden.
Verwenden Sie fur eine griindlichere
Reinigung eine weiche Burste.

/\ WARNUNG

2 Ziehen Sie die Filter nicht zu
fest an. Stellen Sie sicher, dass die
Filter installiert sind, da sonst grofie
Speisereste in das System gelangen
und die Kanale verstopfen konnen.

2 Benutzen Sie den Geschirrspliler
nicht ohne Filter. Eine unsachgemafie
Installation des Filters kann die
Effizienz des Gerats beeintrachtigen
sowie das Geschirr und das Gerat selbst
beschadigen.
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DIE SPRUHARME
Die Spriharme mussen regelmaRig gereinigt werden,damit die in hartem Wasser

enthaltenen Chemikalien die Disen und Lager der Spriharme nicht verstopfen.
Gehen Sie wie folgt vor, um die Spriiharme zu reinigen:

J
h So entfernen Sie den oberen Spriih- gUm den unteren Spriharm nach
strahl: Halten Sie die Mutter noch oben ziehen zu entfernen.
in der Mitte, drehen Sie den Strahl
gegen den Uhrzeigersinn und lassen
Sie ihn los.

/

Waschen Sie den Strahl in warmem
Seifenwasser und reinigen Sie die
Disen mit einer weichen Birste.
Spulen Sie sie dann grundlich aus
und ersetzen Sie sie.
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Frostschutz

In der kalten Jahreszeit mussen Maf3-
nahmen getroffen werden, um ein Ein-
frieren des Geschirrspulers zu verhindern.
Flhren Sie am Ende jedes Waschgangs
die folgenden Schritte aus:

1. Trennen Sie den Geschirrspuler
von der Stromquelle.

2. Die Wasserversorgung absper-
ren und die Wasserzuleitung vom Was-
serversorgungsventil trennen.

3. Lassen Sie das Wasser aus der
Wasserversorgungsleitung und dem
Wasserversorgungsventil ab (verwen-
den Sie einen geeigneten Behalter, um
das austretende Wasser aufzufangen).

4. Schliefien Sie die Wasserver-
sorgungsleitung wieder an das Wasser-
versorgungsventil an.

5. Entfernen Sie den Filter vom Bo-
den des Tanks und fangen Sie mit einem
Schwamm Wasser aus der Pfanne auf.

Nach jedem Abwasch

Stellen Sie nach jedem Geschirrspi-
len die Wasserzufuhr zum Gerat ab und
lassen Sie die Tur leicht gedffnet, da-
mit sich keine Feuchtigkeit und unan-
genehmen Gerliche im Inneren des Ge-
schirrsplilers ansammeln.

Verwenden Sie keine Losungsmittel
oder Scheuermittel.

Verwenden Sie keine Losungsmit-
tel oder Scheuermittel, um die Auf3en-
flachen des Gehauses und die Gummi-
teile des Geschirrspllers zu reinigen. Zu
diesem Zweck durfen nur Taschenticher
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Geschirrspiilmaschine

und eine warme Seifenldsung verwen-
det werden.

Um Flecken und Plaque von innen
zu entfernen, verwenden Sie ein mit et-
was Essig getranktes Tuch oder speziel-
le Reinigungsmittel fur Geschirrspiiler.

Wenn Sie das Gerat lingere Zeit
nicht benutzen mochten

Es wird empfohlen, den Splilvorgang
zu starten, ohne Geschirr zu laden, und
dann den Netzstecker aus der Steckdose
zu ziehen, die Wasserzufuhr abzusper-
ren und die Geratetir leicht geoffnet zu
lassen. Diese Mafinahmen verlangern
die Lebensdauer der Dichtungen und
verhindern das Auftreten eines unange-
nehmen Geruchs im Gerat.

Bewegen der Spiilmaschine

Halten Sie das Gerat beim Bewegen
moglichst aufrecht. Im Notfall darf es
auf der Riickseite angebracht werden.

Dichtungen

Einer der Grinde fur das Auftreten
eines unangenehmen Geruchs in der
Spulmaschine ist die Ansammlung von
Speiseresten in den Dichtungen. Um
dies zu verhindern, missen die Dich-
tungen regelmafiig mit einem feuchten
Schwamm gereinigt werden.

Ziehen Sie das Netzkabel ab.

Ziehen Sie vor der Reinigung oder
Wartung den Netzstecker aus der Steck-
dose.
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DEUTSCH

INSTALLATIONSANLEITUNG

WARNUNG
Stromschlaggefahr!

Stellen Sie vor der Installation des Geschirrspllers sicher, dass er von
der Stromquelle getrennt ist.

Nichtbeachtung kann zu elektrischem Schlag und

schweren

Verletzungen bis hin zum Tod fihren.

/\ ACHTUNG!

Das Verlegen von Rohren und die Installation elektrischer Gerate
durfen nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.

STROMANSCHLUSS

/N WARNUNG

Zurpersonlichen Sicherheit:

2 Verwenden Sie zum Anschliefen
dieses Gerdts an die Stromversorgung
keine Verlangerungskabel oder Adapter
(Adapter).

9 Den im Netzkabel enthaltenen
Erdungsleiter nicht abschneiden oder
entfernen.

Energieanforderungen

Die Nennspannung und andere
elektrische Parameterdes Geschirrspllers,
die zum Anschlieffen an das Stromnetz
erforderlich sind,sind auf dem Typenschild
(Etikett) angegeben. Verwenden Sie eine
geeignete 10 A / 13 A/ 16 A-Sicherung,
eine empfohlene verzogerte Sicherung
oder einen Leistungsschalter und stellen
Sie einen separaten Stromkreis fir die
Stromversorgung dieses Gerats bereit.

Stromanschluss

Stellen Sie sicher, dass die Spannung
und Frequenz der Netzversorgung mit
den auf dem Typenschild des Gerats an-
gegebenen Daten Ubereinstimmen. Der
Netzstecker des Gerdts darf nur an ei-
ne ordnungsgemaf’ geerdete Steckdose
angeschlossen werden. Wenn die Steck-
dose, an die das Gerat angeschlossen
werden soll, nicht mit dem Netzstecker
des Gerats ubereinstimmt, tauschen
Sie die Steckdose aus. In solchen Fal-
len durfen keine Adapter, Adapter und
ahnliche Gerate verwendet werden, da
deren Verwendung zu Uberhitzung und
Verbrennungen fuhren kann.

/\ Stellen Sie vor der Verwendung des
Gerats sicher, dass es ordnungsgemaf}
geerdet ist.
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WASSERVERSORGUNG UND /\ WARNUNG

SSERABLAUF

Kaltwasseranschluss

Schlieften Sie den Kaltwasser-
schlauch an den 4-Zoll-Gewindestut-
zen an und vergewissern Sie sich, dass
er fest sitzt.

Wenn der Anschluss mit neuen oder
Uber einen langeren Zeitraum nicht ver-
wendeten  Wasserversorgungsschlau-
chen hergestellt wird, muss Wasser
durch diese geleitet werden und si-
chergestellt werden, Diese MaRnahme
tragt dazu bei, ein versehentliches Blo-
ckieren (Blockieren) des Wasserversor-
gungskanals und damit den Ausfall des
Gerats zu verhindern.

Uber den sicheren
Wasserschlauch

Der sichere Wasserversorgungs-
schlauch hat doppelte Wande. Dieser
Schlauch blockiert die Wasserversor-
gung, wenn ein Durchbruch oder eine
Undichtigkeit festgestellt wird, sowie
wenn der Luftraum zwischen dem Ver-
sorgungsschlauch selbst und dem du-
Beren Wellschlauch vollstandig mit
Wasser gefullt ist.

sicherer
Wasserschlauch

Standard
Wasserschlauch

Der Verbindungsschlauch des Was-
sermischers kann platzen, wenn er an
dasselbe Rohr wie der Geschirrspi-
ler angeschlossen wird. Wenn maglich,
wird empfohlen, den Mischerschlauch
vom Rohr zu trennen und das Loch mit
einem Stopfen zu verschlief3en.

Anschliefien eines sicheren
Wasserversorgungsschlauchs

1. Ziehen Sie den Sicherheitswas-
serschlauch ganz aus dem Staufach an
der Riickseite des Geschirrspulers.

2. Schrauben Sie den Sicherheits-
wasserversorgungsschlauch an einen
4-Zoll-Gewindebohrer.

3. Offnen Sie den Wasserhahn
vollstandig, bevor Sie den Geschirrspi-
ler einschalten.

Trennen Sie den sicheren Wasserzu-
laufschlauch

1.  Wasserzufuhr absperren.

2.  Schrauben Sie den sicheren
Wasserversorgungsschlauch ab und
trennen Sie ihn vom Wasserhahn.
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Schlauchanschluss ablassen

Stecken Sie den Abflussschlauch in
das Abflussrohr (Abwasserkanal) mit ei-
nem Durchmesser von mindestens cm
oder leiten Sie ihn in die Spile, ohne
ihn zu verbiegen oder zu quetschen. Die
Hohe des Ablaufrohres sollte 1000 mm

DEUTSCH

nicht Uberschreiten. Das freie Schlau-
chende darf nicht in Wasser getaucht
werden, da sonst ein Riickfluss auftre-
ten kann.

/\ Der Ablaufschlauch muss in Position
A oder B fest sitzen.

~

Arbeitsplatte

Riickseite der
Spililmaschine

o o

—

Schlauch ablassen [

Nicht mehr als 1000

¢l | [9le

— Stromkabel

Restwasser aus Schldauchen ablassen

Wenn der Anschluss an die Ablauflei-
tung mehr als 1000 mm hoch ist, kann
sich Wasser im Ablaufschlauch ansam-
meln. Lassen Sie uberschissiges Was-
ser aus dem Schlauch in einen Container
oder ein anderes geeignetes Gefaf? ab,
das aufRen unter dem Niveau des Spul-
beckens platziert werden sollte.

Ablafdstutzen

Schliefsen Sie den Schlauch an, um
das Wasser abzulassen. Um Wasserlecks
zu vermeiden, muss der Ablaufschlauch
korrekt an das entsprechende Ablauf-
rohr angeschlossen werden. Stellen Sie

o I Wassereinlass
1 Rohr ablassen

¢ 40mm

sicher, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder gedrickt wird.

Verldngerungsschlauch

Wenn Sie den Ablaufschlauch verlan-
gern missen, verwenden Sie einen zu-
satzlichen Schlauch, der dem vorhande-
nen Ablaufschlauch ahnelt.

Die Gesamtlange des Schlauchs soll-
te 4 m nicht Gberschreiten, da dies sonst
die Wascheffizienz verringern kann.

Siphonanschluss

Der Anschluss an das Abflussrohr
sollte in einer H6he von nicht mehr als
1000 mm vom Boden des Geschirrspu-
lers erfolgen.
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GERATEPLATZIERUNG

Installieren Sie das Gerat an dem Ort, den Sie bendtigen. Die Riickwand
sollte sich in der Nahe der Wand befinden, und die Seitenwande sollten parallel
zu den Schranken oder Wanden sein. Der Geschirrspiiler ist mit Schlauchen zur
Wasserversorgung und zum Ablassen ausgestattet, die zur Vereinfachung der

Installation sowohl links als auch rechts daran angeschlossen werden kénnen.

Justierung

Nach der Installation des Gerats
kann die Hohe durch Drehen / Losen
der StellfuRRchen eingestellt werden.

In jedem Fall sollte die Neigung 2°
nicht Uberschreiten.

At
Q-
'

® HINWEIS
Diese Anforderung gilt nur fur einen
freistehenden Geschirrspuler.

INSTALLATION
ALLEINSTEHENDES GERATS

Installation zwischen der vorhande-
nen Schranke

Die Hohe des Geschirrspllers be-
tragt 845 mm, wodurch er in modernen,
technisch ausgestatteten Kichen zwi-
schen vorhandenen Schranken gleicher
Hohe eingebaut werden kann. Genauer
gesagt kann die Hohe mit den Beinen
eingestellt werden.

Die laminierte Oberseite der Maschi-
ne erfordert keine besondere Pflege, da
sie aus hitzebestandigem, kratzfestem
und schmutzabweisendem Material be-
steht.
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Installation unter einer
Tischplatten

(Wenn die Installation unter einer
Tischplatte erforderlich ist)

In den meisten modernen, technisch
ausgestatteten Kichen gibt es nur eine
Arbeitsplatte, unter der sich Schranke
und Elektrogerate befinden. Entfernen
Sie in diesem Fall die obere Abdeckung
des Geschirrspiilers, indem Sie die
Schrauben L6sen, die sich im hinteren
oberen Teil des Gerats befinden (a).

/N ACHTUNG!

Nach dem Entfernen der oberen Ab-
deckung missen die Schrauben wieder
in die Locher an der Riickseite unter der
Oberkante geschraubt werden (b).

KUPPERSBERG
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EINBAU (FUR EINBAUGERATE)

Schritt 1. Auswahlen eines Installationsorts fiir einen Geschirrspiiler

Neben dem Geschirrspuler sollten 1. Der Abstand zwischen der

Schlauche zum Zu- und Abfiihren von Oberseite des Geschirrsplilers und dem

Wasser sowie ein Netzkabel verlegt Schrank sowie den an den Schrank an-

werden. grenzenden Aufdentiiren muss weniger
Nachfolgend finden Sie Informatio- als 5 mm betragen.

nen zu den Abmessungen des Schranks

und dem Standort des Geschirrspllers.

Beidseitige Locher

zum Verlegen des
Elektrokabels, des O
Ablaufschlauchs
und des Wasser- \

versorgungs-

schlauchs

L
8
\%)06
z

Der Raum zwischen dem Boden $
’ des hranks und dem Boden \
AOO mm (fiir 60 cm breite Modelle)) &
"7 450 mm (fir Modelle 45 cm breit) MAN

)

2. Wenn der Geschirrspiiler in Spiil Kiichenmodul
der Ecke des Schranks installiert ist, maschine (Schrank)
mussen geeignete Raume flr das freie
Offnen der Tiir vorhanden sein. > <
Spiil
‘®: ANMERKUNGEN: maschinentiir

Abhangig von der Position der
Steckdose kannes auch erforderlich sein, —_
ein Loch auf der gegenulberliegenden Abstand nicht )

Seite des Gehauses zu schneiden weniger als 50 mm

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

DEUTSCH

Schritt 2. Abmessungen und Montagereihenfolge der Dekorplatte

Die Dekorplatte ist fiir den Einbau gemaf den Zeichnungen vorzubereiten.

Halbeinbaumodell

Trennen Sie Klettstreifen A und
Klettstreifen B und befestigen Sie an-
schliefend Klettstreifen A an der In-
nenseite der Dekorplatte. Befestigen
Sie den Filzstreifen Klettverschluss B

an der Aufienseite der Spulmaschinen-
tlr (siehe Bild A). Befestigen Sie das Pa-
neel nach der Installation und dem Aus-
richten mit Schrauben (Bolzen) an der
AuRentur (siehe Abb. B).

b

1. Entfernen Sie die vier kurzen Schrauben

AN

Ie

N -

/N

: :

Klettband

2.Ziehen Sie die vier langen

Vollstandig einbettbares Modell

Setzen Sie das Hakenteil auf die de-
korative Holzplatte und haken Sie den
Haken in die entsprechende Nut an der
Aufdentir des Geschirrspllers ein (siehe

Abb. A). Befestigen Sie das Paneel nach
der Installation und dem Ausrichten mit
Schrauben (Bolzen) an der Aufientir
(siehe Abb. B).

0

1.

Entfernen Sie die vier kurzen Schrauben

N
A

/

D
/
\[

e

2.

Ziehen Sie die vier langen Schrauben an
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Schritt 3. Einstellung der Tiirfederspannung

1. Die Turfedern sind werkseitig
eingestellt, um sicherzustellen, dass die
AufRentlr richtig gedriickt wird. Beim
Einbau einer Dekorholzplatte missen
Sie zusatzlich die Turfederspannung
einstellen.

Das Stahlseil wird mit der Einstell-
schraube gespannt und geldst.

2. Wenn die Turfedern richtig ge-
spannt sind, bleibt die vollstandig ge-
offnete Tir in horizontaler Position und
beginnt sich zu schliefsen, nachdem sie
leicht mit einem Finger gedriickt wurde.

Schritt 4. Vorgehensweise beim Einbau des Geschirrspiilers

*

Die entsprechenden Installationsschritte sind in den Installationszeichnungen

dargestellt.

1. Bringen Sie das Kondensati-
onsband unter der Schrankoberseite an.
Achten Sie darauf, dass das Klebeband
gut an der Kante der Arbeitsplatte an-
liegt. Schritt 2:

2. Schlieften Sie den Wasserver-
sorgungsschlauch an das Kaltwasser-
system an.

3. Den Ablaufschlauch anschlie-
BBen.

4.  Stecken Sie das Netzkabel ein

5. Bauen Sie den Geschirrspuler
in das Kichenmodul (Schrank) ein.

6. Richten Sie den Geschirrspiiler
aus Die Hinterbeine konnen an der Vor-
derseite des Geschirrspulers eingestellt

werden, indem die Kreuzschlitzschrau-
ben in der Mitte des Geschirrspllers mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher ge-
dreht werden.. Verwenden Sie zum Ein-
stellen der Vorderbeine einen flachen
Schraubendreher, um die Vorderbeine
zu drehen, bis der Geschirrspuler eben
ist. (Schritte von 5 bis 6)

7. Installieren Sie die Kiichenmo-
dul-Tur an der Aufientiir des Geschirr-
spulers. (Schritte von 7 bis 10)

8. Stellen Sie die Spannung der
Turfeder mit einem Kreuzschlitzschrau-
bendreher ein, indem Sie ihn im Uhrzei-
gersinn drehen, um die linke und rech-
te Feder zu spannen. Andernfalls kann

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

der Geschirrspller beschadigt werden.
Schritt 11:

9. Der Geschirrspiiler muss nach
der Installation sicher befestigt werden.
Hierfiir gibt es zwei Maglichkeiten:

A.  Bei normalen Arbeitsplatten:
Setzen Sie die Halterung in die Nut der
Seitenebene ein und befestigen Sie die
Halterung mit Schrauben an der Ar-
beitsplatte.

B. Bei Arbeitsplatten aus Marmor
oder Granit: Befestigen Sie die Seite mit
einer Schraube.

Schritt 5. Justierung

Die Spulmaschine sollte waagerecht
ausgerichtet sein, um eine ordnungsge-
mafRe Positionierung des Geschirrkorbs
und eine optimale Spuleffizienz zu ge-
wabhrleisten.

1. Bringen Sie die Wasserwaage
wie in der Abbildung gezeigt an der Tur
und der Korbfiihrung in der Spulkam-
mer an, um den Stand des Geschirrspu-
lers zu Uberprufen.

2. Stellen Sie den Geschirrspi-
ler waagerecht, indem Sie drei der vier
Stellfifichen einzeln einstellen.

3. Achten Sie beim Nivellieren
darauf, dass der Geschirrspller nicht
umkippt.

‘9. ANMERKUNGEN:
Die Hohenverstellung der Stellfuf3-
chen liegt innerhalb von 5 mm.

KUPPERSBERG
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FEHLERSUCHE UND FEHLERSEITIGUNG

Bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden
Lesen Sie die Informationen in den folgenden Tabellen, bevor Sie sich an ein
Servicecenter wenden. Einige Fehler kdnnen von sich aus beseitigt werden

Fehler

Mdgliche Ursache

Losungsmethode

Der Geschirrspuler
startet nicht

Sicherung durchgebrannt
oder Leistungsschalter
ausgelost.

Ersetzen Sie die Sicherung oder setzen Sie den
Leistungsschalter zurlick. Trennen Sie andere
Haushaltsgerdte, die an denselben Stromkreis
wie der Geschirrspuler angeschlossen sind.

Das Gerat ist nicht
eingeschaltet.

Stellen Sie sicher, dass der Geschirrspuler
eingeschaltet und die Tur richtig geschlossen
ist. Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig
in die Steckdose eingesteckt ist.

Niedriger Wasserdruck.

Stellen Sie sicher, dass der Wasseranschluss
korrekt ist und die Wasserversorgung
eingeschaltet ist.

Die Tiir des
Geschirrspilers ist nicht
richtig geschlossen.

SchlieRRen Sie die Tur fest, bis sie einrastet.

Es wird kein
Wasser aus dem
Geschirrspller
gepumpt

Der Ablaufschlauch
ist verdreht oder
eingeklemmt.

Priifen Sie das Filtersystem.

Filter verstopft.

Uberpriifen Sie den Zustand des Grobfilters.

Kiichenablauf ist
verstopft.

Uberpriufen Sie den Kiichenablauf: Wasser
muss frei flieRen. Wenn der Abfluss verstopft
ist, wenden Sie sich an den Installateur und
nicht an das Servicecenter fur die Wartung von
Geschirrspilern.

Schaum in der
Waschkammer

Falsches Waschmittel
ausgewahlt.

Um Schaumbildung in der Spiilkammer zu
vermeiden, verwenden Sie nur speziell fur die
Splilmaschine entwickelte Reinigungsmittel.
Wenn Schaum gefunden wird, 6ffnen Sie die
Spililmaschine und warten Sie, bis der Schaum
verdunstet ist. GieBen Sie etwa 1 Liter kaltes
Wasser in die Spllkammer des Geschirrspllers.
SchlieRRen Sie die Tur des Geschirrspilers und
starten Sie einen Spiilgang.Am Ende des Zyklus
lisst der Geschirrspiiler das Wasser ab. Offnen
Sie nach dem Ablassen des Wassers die Tir und
prifen Sie, ob der Schaum verschwunden ist.
Wiederholen Sie diesen Vorgang nach Bedarf.
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Fehler

Mogliche Ursache

Loésungsmethode

Schaum in der
Waschkammer

Verschlitteter Klarspuiler.

Wenn Klarspiler verschiittet wird, missen die
Oberflachen trocken gewischt werden.

Flecken auf der
Innenseite der
Waschkammer

Moglicherweise wurde ein
Farbstoff enthaltendes
Waschmittel verwendet.

Stellen Sie sicher, dass das verwendete
Reinigungsmittel frei von Farbstoffen ist.

WeifRe Hautbildung
auf inneren
Oberflachen

Verwendung von
mineralhaltigem
Hartwasser.

Verwenden Sie zum Reinigen des Innenraums
einen feuchten Schwamm mit Spllmittel und
tragen Sie vorher Gummihandschuhe. Um
die Bildung von Schaum zu vermeiden, ist es
zu diesem Zweck erforderlich, nur Spilmittel
zu verwenden, die fiir den Geschirrspller
bestimmt sind.

Besteck hat
Rostflecken

Dieses Besteck besteht
aus Materialien, die nicht
korrosionsbestandig sind.

Besteck darf nicht in den nicht
korrosionsbestandigen Geschirrspiler gestellt
werden.

Nach dem Befiillen des
Salztanks wurde das
Waschprogramm nicht
gestartet. Eine kleine
Menge Salz ist in die
Waschkammer gelangt.

Nach dem Einfiillen von Salz muss unbedingt
ein  Schnellwaschprogramm  durchgefihrt
werden, ohne das Geschirr in die Spulmaschine
zu geben. Es ist nicht gestattet, das Turbo-
Programm (falls vorhanden) fur diesen Zweck
zu verwenden.

Der Deckel des
Wasserentharters ist lose
aufgeschraubt.

Uberpriifen Sie den Zustand der Abdeckung.
Schrauben Sie es fest.

Bei laufendem
Geschirrspller ist ein
Klopfen zu horen

Spriihstrahl beriihrt
Gegenstdande im Korb.

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie das Geschirr neu an, das die Drehung des
Sprihstrahls behindert.

Wahrend des Betriebs
der Spulmaschine ist
ein Rattern zu héren

Einige Gegenstande sind
nicht in Kérben befestigt.

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie die Utensilien neu an.

Ein Klopfen in den
Wasserleitungen

Dies kann auf die
Besonderheiten der
Verlegung der Rohrleitung
und auf Veranderungen
des Rohrquerschnitts
wahrend des

Durchflusses des Wassers
zurtickzufuihren sein.

Der Betrieb des Geschirrsplilers wird dadurch
nicht beeintrachtigt. Bei Fragen wenden Sie
sich an einen qualifizierten Installateur.

Geschirr wird nicht
gereinigt.

Geschirr ist nicht richtig in
das Gerat eingelegt.

Siehe TEIL I
einladen».

«Geschirr vorbereiten und

Es wurde ein nicht
ausreichend intensives
Programm ausgewahlt.

Wahlen Sie ein intensiveres Programm.
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Fehler

Mogliche Ursache

Loésungsmethode

Geschirr wird nicht
gereinigt.

Es wird nicht genigend
Reinigungsmittel
verwendet.

erwenden Sie mehr Waschmittel oder ein|
anderes Waschmittel.

Das Geschirr verhindert ein
Verdrehen der Spriharme.

Ordnen Sie das Geschirr so an, dass die Drehung
der Spriiharme nicht beeintrachtigt wird.

Der Filterblock am Boden
der Spulkammer ist ver-
schmutzt oder nicht ord-
nungsgemaf
Dies kann zum Verstopfen
und Verstopfen der Dlsen
der Spriiharme flihren.

installiert.

Reinigen und/oder installieren Sie die Filter|
richtig. Sprihwippendisen reinigen.

Triibung von
Glasgeschirr

Weiches Wasser wurde in
Kombination mit zu viel
Waschmittel verwendet.

Wenn Sie weiches Wasser haben, verwenden Siel
weniger Reinigungsmittel und wahlen Sie einen|
kirzeren Zyklus zum Waschen und Reinigen von|
Glaswaren.

Auf Tellern und
Glasern erscheinen
weife Flecken

Hartes Wasser kann
zur Bildung von
Kalkablagerungen flihren

Uberprifen  Sie die  Einstellungen  deg
Wasserentharters oder den Fillstand des|
Salzbehalters.

Schwarze oder graue
Flecken auf dem
Geschirr

Kontakt von Geschirr mit
Aluminiumgeraten

erwenden Sie einen milden Scheuermittel, um|
diese Flecken zu entfernen.

Waschmittel bleibt im
Spender

Geschirr verhindert, dass
das Waschmittel den
Spender verlasst.

Stellen Sie das Geschirr richtig in die Korbe.

Geschirr trocknet
nicht vollstandig

Falsches Laden von
Geschirr

Wenn sich Spillmittelreste auf dem Geschirr]
befinden, sollten zum Schutz der Hande
Handschuhe verwendet werden, um|
Hautreizungen zu vermeiden

Geschirr zu frih entladen

Nehmen Sie das Geschirr nicht sofort nach dem|
Waschen aus der Maschine. Offnen Sie zuerst
die Tir etwas, um Dampf abzulassen. Nehmen|
Sie das Geschirr aus der Maschine, nachdem die]
[Temperatur in der Kammer auf ein sicheres Niveau
gesunken ist. Nehmen Sie zuerst das Geschir
aus dem Unterkorb. Dadurch wird verhindert
dass Wasser vom Geschirr im Oberkorb auf das
Geschirr tropft

Falsches Programm
ausgewahlt.

Kurze Spilprogramme  verwenden einel
niedrigere Temperatur, was auch die Effizienz
der Geschirrreinigung verringert. Wahlen Sie ein
langeres Waschprogramm.

Die Verwendung von
Besteck mit schlechter
Beschichtungsqualitat.

Das Ablassen von Wasser aus solchen Produkten|
ist schwierig. Geschirr oder Besteck dieser Art sind

nicht zum Spulen in der Spulmaschine geeignet.
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VERFUGBARKEIT VON
ERSATZTEILEN

2 Innerhalb von sieben Jahren
nach dem letzten Produkt, das fur
dieses Modell auf dem Markt war:
Motor, Umwalz- und Entleerungspumpe,
Heizungen und Heizelemente,
einschlieBBlich Warmepumpen (separat
installiert oder als Teil von Baugruppen),
Rohrleitungen und zugehdrige
Ausrustung, einschlieBlich aller
Schlduche, Ventile, Filter und Aquastop-
Systemkomponenten, strukturelle und
interne Komponenten und Teile, die mit
Turbaugruppen verbunden sind (separat
installiert oder als Teil von Baugruppen),
Leiterplatten, elektronische Anzeigen,
Druckschalter, Thermostate und
Sensoren, Software und Firmware,
einschlieBlich Programme zum Neustart

< Innerhalb von zehn Jahren,
nachdem das letzte Produkt dieses
Modells auf den Markt gebracht wurde:
Turscharniere und -dichtungen, andere
Dichtungen, Sprihwippen, Abflussfilter,
interne Gestelle und externe
Kunststoffgerate und -vorrichtungen
wie Kdrbe und Deckel.
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LADEN VON GESCHIRR IN KORBE NACH STANDARD EN 50242:

Eine volle Ladung der Spulmaschine spart Energie und Wasser.
1. Oberer Geschirrkorb:

Nummer Was kann platziert werden

1 Tassen

Untertassen

Glaser

Kleine Servierschissel

Mittlere Schissel

(<30 INCL 1N N RN I S

Grofe Servierschussel

2. Unterkorb:

\— f
uﬂ/ Nummer Was kann platziert werden
7 Dessertteller
8 9 g 8 Kleine Teller

9 Tiefe Teller
10 Ovale Schale

N

5]

[Ze)

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

DEUTSCH

3. Besteckkorb
T g

2 Mlg T Z i 3 “gm
A =7

5— 22
o ] —2

i !
—] —JHH ’

\|\H\
i
i\

" /:jgzi:\
- Rl % i~

]

8 Llﬁuaaasfﬁﬁc@ i

Nummer

Was kann platziert werden

1

Essloffel

Gabeln

Messer

Teeloffel

Dessertloffel

1

Q) —-—
@——E
)
®
N cmm—

Servierloffel

Vorlegegabeln

[N IEN e N IV, I I N IUNT By )

Loffel fur Sauce

Informationen zur Vergleichspriifung

nach EN 50242

Kapazitat: 14 Gedecke

Obere Korbposition: untere

Programm: ECO
Klarspuler-Spendereinstellung: 6

Einstellen der Wasserenthartungsanlage: H3
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TEIL11: BESONDERE ANWEISUNGEN

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation und
Inbetriebnahme aufmerksam gelesen werden.

‘% HINWEIS:

2 Wenn Sie die Probleme nicht selbst losen kdnnen, wenden Sie sich an einen
Techniker.

2 Im Zusammenhang mit der kontinuierlichen Verbesserung und Modernisie-
rung seiner Produkte behélt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen ohne
vorherige Anklindigung vorzunehmen.

> Wenn dieses Handbuch verloren geht oder die darin enthaltenen Informatio-

nen veraltet sind, kdnnen Sie eine neue Version vom Hersteller oder seinem autori-
sierten Vertriebsmitarbeiter erhalten.
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KURZANLEITUNG

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Abschnitt der
Bedienungsanleitung.

Stellen Sie den Geschirrspuler ein
(Lesen Sie Abschnitt 5 «INSTALLATIONSANLEITUNG» aus TEILI:
Allgemeine Beschreibung)

4 N 4 2

—

J J
Reinigen Sie das Geschirr von B Stellen Sie das Geschirr in die

grofden Speiseresten Korbe
4 2\ 4 N
 —
1
J J
B Fullen Sie Spender Wahlen Sie ein Programm und star-

ten Sie die Spulmaschine
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TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

GEBRAUCH SPULMASCHINENS

Bedienfeld

PROGRAMES

Operation (Button)

1 Einschalten

Mit dieser Taste wird der Geschirrspliler eingeschaltet und
gleichzeitig leuchtet der Bildschirm auf.

2 Programm

Mit dieser Taste wird das entsprechende Waschprogramm
ausgewahlt und die Anzeige des ausgewahlten Programms
leuchtet auf.

3 Startverzogerung

Driicken Sie diese Taste, um die Zeit (in Stunden) einzustellen,
fur die der Start des Spiilprogramms verzogert wird. Sie kénnen
den Start des Programms um bis zu 24 Stunden verzdgern. Durch
einmaliges Driicken dieser Taste wird das Waschprogramm um
eine Stunde verzogert.

4 Halbfiillung

Sie kdnnen diese Funktion verwenden, wenn Sie 6 oder weniger
Geschirrsets in die Spulmaschine laden. Dank dieser Funktion
konnen Sie den Wasser- und Energieverbrauch reduzieren (diese
Funktion kann nur bei der Auswahl von Programmen verwendet
werden: "Intensivwasche’, "Normalmodus”, "ECO", "Glaswaren" und
"90 min").

5 Zusatzliches Trocknen

Um das Geschirr grindlicher zu trocknen (diese Funktion
kann nur verwendet werden, wenn Programme ausgewahlt
sind: «Intensivwasche», «Normalmodus», «ECO», «Glaswaren»
und «90 min»). Wenn diese Taste gedruickt wird, leuchtet die
entsprechende Anzeige auf.

6 Programmanzeige

O Intensivwasche
—/  Zum Spiilen von stark verschmutztem Geschirr,

einschlieBlich Topfen und Pfannen, mit getrockneten
Speiseresten.
Normaler Modus

\U’, Zum Spiilen von normal verschmutztem Geschirr wie
Topfen, Tellern, Glisern und leicht verschmutzten
Pfannen.
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DEUTSCH

6 Programmanzeige

ECO Eco

Dies ist ein Standardprogramm, das zum Spiilen von
Geschirr mit normalem Verschmutzungsgrad wie Topfen,
Tellern, Glasern und leicht verschmutzten Pfannen
geeignet ist.

Q‘ Glasgeschirr
Zum Waschen von leicht verschmutzten Gldsern.

@, 90 min

Zur schnellen Reinigung von normal verschmutztem
Geschirr.

Q Schnell waschen
U Kurzer Spiilgang fiir leicht verschmutztes Geschirr, das
nicht getrocknet werden muss.

Anzeige

7 Warnanzeige

... Klarspiileranzeige
"% Wenn die Anzeige aufleuchtet, lauft der Klarspller in der
Spilmaschine aus und muss nachgefillt werden. &

Salzzugangsanzeige

C;) Wenn die Anzeige aufleuchtet, lauft das Salz in der
Spililmaschine aus und der entsprechende Behalter muss
gefiillt werden. ®

8 Bildschirm

Zeigt Erinnerungszeit und Startverzégerung, Fehlercodes
und andere Informationen an.
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Geschirrspiilmaschine

WASSERENTHARTUNGSGERAT

Der Wasserentharter muss manuell
mit der Wasserharteregelung eingestellt
werden.

Ein  Wasserentharter dient zum
Entfernen von Mineralien und Salzen
aus dem Wasser, deren Vorhandensein
zu einer Verschlechterung der Effizienz
des Gerats und seiner Beschadigung
fihren kann.

Je hoher der Gehalt an Mineralien
und Salzen ist, desto harter ist das
Wasser.

Der Entharter muss in Abhangigkeit
von der Wasserharte am Einsatzort
eingestellt werden. Informationen zur
Wasserharte in Ihrer Region erhalten Sie
von |hrem ortlichen Wasserversorger.

Einstellen Salzverbrauch

Die Spllmaschine regelt den Salz-
fluss in Abhangigkeit von der Harte des
verwendeten Wassers. So konnen Sie
die Salzversorgung optimieren und in-
dividuell einstellen.

Befolgen Sie diese Schritte, um den
Salzfluss anzupassen:

1. Offnen Sie die Tiir und schalten
Sie das Gerat ein.

2. Drucken Sie spatestens 60 Se-
kunden nach dem Einschalten des Ge-
rats die Taste ,Programm® und halten
Sie sie mindestens 5 Sekunden lang ge-
drickt, um den Einstellmodus des Was-
serentharters zu aktivieren.

3. Durch Dricken der Taste ,Pro-
gramm*® wahlen Sie die Einstellung des
Wasserentharters entsprechend der

Wasserharte in lhrer Region. Die Ein-
stellung dndert sich in der folgenden
Reihenfolge:  H1->H2->H3->H4->H5-
>H6.

4.  Drucken Sie die Ein-/ Aus-Tas-
te, um die Einstellung abzuschliefien.

* Wenn in der Spiilmaschine kein
Salz mehr vorhanden ist, lesen Sie
den Abschnitt ,Einfiillen von Salz
in den Wasserenthirter“ TEIL I
Allgemeine Beschreibung

‘9 HINWEIS.

Wenn lhr Modell nicht mit einem
Wasserentharter ausgestattet ist, kon-
nen Sie diesen Abschnitt iiberspringen.

WASSERENTHARTUNGSGERAT

Die Wasserharte hangt vom jeweili-
gen Einsatzort ab. Wenn in der Spilma-
schine hartes Wasser verwendet wird,
bilden sich Ablagerungen auf Geschirr
und Besteck.

Das Gerat ist mit einem speziellen
Wasserentharter ausgestattet, der die
Entfernung von Kalk und Mineralien
aus dem Wasser mit Hilfe von speziell
flr diesen Zweck entwickeltem Salz si-
cherstellt.
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DEUTSCH

WASSERHARTE
D. Grad. Fr. Grad Eng. Grad mmol/L Wasserentharter | Salzverbrauch
dH Clarke Einstellung (Gramm/Zyklus)
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 9
12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 Hé6 60

1°dH = 1,25°Clarke = 1,78°fH = 0,178 mmol/l Werkseinstellung: H3
Informationen zur Harte des verwendeten Leitungswassers erhalten Sie von
Ihrem ortlichen Wasserversorger.
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VORBEREITUNG DES
GESCHIRRS ZUM
EINLADUNG

> Achten Sie beim Geschirrkauf da-
rauf, ob es zum Spilen in der Spilma-
schine geeignet ist.

9 Verwenden Sie zum Waschen
einiger besonderer Gegenstande das
Programm mit der niedrigstmoglichen
Temperatur.

2 Nehmen Sie die Glaser und das
Besteck nicht unmittelbar nach dem
Spulprogramm aus dem Geschirrspiler,
um Beschadigungen zu vermeiden.

Das Besteck und die unten
aufgefiihrten Utensilien in der
Spiilmaschine waschen

Nicht erlaubt

9 Besteck mit Griffen aus Holz, Bo-
ne China oder Perlmutt

2 Nicht hitzebestandige
stoffschalen

2 Altes Besteck mit aufgeklebten
nicht hitzebestandigen Teilen

O Besteck oder Geschirr mit De-
ckenelementen

2 Geschirr aus Zinn und Kupfer

< Kristallglaswaren

> Rostfreies Kochgeschirr aus Stahl

> Holzteller

< Kunstfaserkochgeschirr

Mit Einschrankungen erlaubt

2 Einige Glasarten kénnen durch
haufiges Waschen im Auto anlaufen.

< Silber - und Aluminiumgegen-
stande neigen dazu, beim Waschen Far-
be zu verlieren.

Kunst-

TECHNISCHER PASS
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9 Glasierte Gegenstande konnen
durch haufiges Waschen in der Maschine
verblassen

Empfehlungen zum
Einlegen von Geschirr in die
Spiilmaschine

Reinigen Sie das Geschirrvon gro3en
Speiseresten. Erweichen Sie die Reste
des Lebensmittels, das zu Bratpfannen
verbrannt wird. Das Spiilen von Geschirr
unter flieBendem Wasser ist optional.

Befolgen Sie die nachstehenden
Richtlinien, um einen optimalen Betrieb
des Geschirrspilers beim Laden von
Geschirr zu gewahrleisten.

(Konstruktionsmerkmale und
Eigenschaften der Korbe fiir Geschirr
und Besteckkdsten konnen je nach
Modell variieren.)

Laden Sie das Geschirr wie folgt in
den Geschirrspiiler:

9 Tassen, Glaser, Topfe / Pfannen
und adhnliche Utensilien werden
verkehrt herum abgestellt.

2 Konvexe und konkave Schalen
sollten gekippt werden, damit Wasser
daraus abfliefRen kann.

9 Alle Utensilien mussen stabil
sein, damit sie nicht umkippen konnen.

2 Alle Schalen sollten so platziert
werden, dass sich die Spriharme wah-
rend des Waschens frei drehen kdnnen.

2 Laden Sie hohle Gegenstiande
wie Tassen, Glaser, Pfannen und ande-
re mit dem Loch nach unten, damit sich
kein Wasser darin ansammelt.

9 Geschirr und Besteck sollten
nicht in ein anderes Geschirr gestellt
werden oder sich gegenseitig bedecken.
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9 Um Beschadigungen zu vermei-
den, sollten sich die Brillen nicht berih-
ren.

> Der obere Korb ist fiir zerbrechli-
chere und empfindlichere Gerichte aus-
gelegt, z. B. Glaser, Kaffee- und Teetas-
sen.

9 Das vertikale Aufstellen von
Messern mit langen Klingen kann zu
gefahrlichen Situationen fihren..

< Langes und/oder spitzes Besteck,
z. B. Aufschnittmesser, werden waage-
recht in den Oberkorb werden werden.

2 Uberladen Sie den Geschirrspii-
ler nicht. Durch die Einhaltung dieser
Regeln konnen Sie optimale Ergebnis-
se erzielen und den Energieverbrauch
senken.

‘¥ HINWEIS.

Es ist verboten, sehr kleine
Gegenstande in der Spiilmaschine zu
waschen,die leicht durch die Gitterstabe

Geschirr entfernen

Um zu verhindern, dass Wassertrop-
fen vom Geschirr im Oberkorb auf das
Geschirr im Unterkorb fallen, wird emp-
fohlen, das Geschirr erst aus dem Unter-
korb und dann aus dem Oberkorb zu
entnehmen.

m@

DEUTSCH
“# WARNUNG
Warmes Geschirr! Um
Beschadigungen zu

vermeiden, nehmen Sie Gla-
ser und Besteck ca. 15 Mi-
nuten nach Beendigung des
Spulprogramms aus dem Ge-
schirrspliler.
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Geschirr in den Oberkorb legen

Der obere Korb ist fiir leichtere und
empfindlichere Gerichte ausgelegt, z.
B. Glaser, Kaffee- und Teetassen und
Untertassen sowie Teller, Schalchen und
flache Pfannen (wenn diese nicht sehr
schmutzig sind). Stellen Sie Geschirr
und Kichenutensilien so auf, dass sie
sich nicht unter dem Einfluss eines
Wasserstroms bewegen.

)

Geschirr in den Unterkorb legen

Es wird empfohlen, grof’e Gegen-
stande und Utensilien in den unte-
ren Korb zu laden, die schwieriger zu
waschen sind: Topfe, Pfannen, Deckel,
Serviergeschirr und Schalen (siehe Ab-
bildung unten). Um ein Blockieren der
Rotation des oberen Spriihstrahls zu
verhindern, ist es ratsam, Servierge-
schirr und Deckel an den Seiten der Kor-
be anzubringen.

Der Durchmesser der vor dem
Waschmittelbehalter angeordneten
Platten sollte 19 cm nicht tUberschreiten,
da dies sonst das Offnen erschweren
kann.

Besteck laden

TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

Besteck laden

Bestecksollte in den entsprechenden
Zellen und getrennt voneinander
platziert werden, weil Andernfalls sind
die Waschergebnisse moglicherweise
nicht zufriedenstellend.

% WARNUNG

Besteck darf nicht Uber den
Korbboden hinausragen.
Besteck mit scharfen Ober-
flachen sollte mit den Griffen
nach oben gelegt werden

Um die Waschleistung zu erhéhen,
sollte das Laden von Geschirr in Kor-
be gemaf den Anweisungen und Auf-
teilungen im letzten Abschnitt von
TEIL | erfolgen: Allgemeine Beschrei-
bung
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DEUTSCH

VERWENDUNG VON SPULMITTEL

UND WASCHMITTEL

Der Klarspuler wird im letzten Spul-
gang zugefuhrt und dient dazu, Trop-
fenbildung zu vermeiden, die zu Fle-
cken und Verschmutzungen auf dem
Geschirr fuhren koénnen. Darlber hin-
aus tragt es zur Verbesserung der Trock-
nungsqualitat bei und lasst Wasser von

der Oberflache des Geschirrs abtropfen.

Der von lhnen gekaufte Geschirrspller
ist fur die Verwendung von flissigem
Klarspller ausgelegt.

®: WARNUNG
Verwenden Sie nur Marken-Klarspu-
ler fur Geschirrspller. Fullen Sie keine
anderen Flussigkeiten (z. B. Geschirr-
spulmittel oder Flissigwaschmittel) in
den Klarspiiler. Dies kann das Gerat be-
schadigen.

Wenn der Klarspiiler
nachgefiillt werden muss

Die Haufigkeit des Nachfillens des
Klarspilers hangt von der Haufigkeit
des Geschirrspllens und der verwende-
ten Einstellung des Klarspdlers ab.

e Wenn der Klarspulerspender
nachgeflllt werden muss, leuchtet die
entsprechende Anzeige ( -52-2;' ).

. Uberfiillen Sie den Klarspiiler-
spender nicht.

Verwendung von Waschmittel

Reinigungsmittel, die Chemikalien
enthalten, werden bendtigt, um
Verunreinigungen aus dem Geschirr zu
entfernen, sie aufzulosen und sie dann
aus dem Geschirrspuler zu entfernen.
Zu diesem Zweck konnen die meisten
im Handel erhaltlichen Waschmittel
verwendet werden.

“®° WARNUNG

Bestimmungsgemafie Verwendung
von Reinigungsmitteln

Verwenden Sie nur Spezialwasch-
mittel flr Geschirrspuler. Lagern Sie
Reinigungsmittel an einem sauberen,
trockenen Ort.

Geben Sie vorher kein Waschmittel-
pulver in den Geschirrspller. Fliigen Sie
es erst unmittelbar vor dem Start des
Waschprogramms hinzu.

Geschirrspiilmittel sind ag-

El
@ gressive Substanzen. Bewah-

ren Sie sie auferhalb der
Reichweite von Kindern auf.
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SPULMITTELBEHALTERSFULUNG

/N

Entfernen Sie den Deckel des
Klarspulerbehalters, indem Sie den

Griff nach oben anheben.
e N\

0
] /%

J
Giefden Sie Klarspuler vorsichtig in
den Spender, um ein Uberfiillen zu
vermeiden.

/N

N 0

SchlieRen Sie die Abdeckung.

Einstellung des Klarspiiler-
Dosierers

Um eine héhere Trocknungsleistung
bei begrenztem Einsatz von Klarspuler
zu gewahrleisten, ermdglicht der
Geschirrspiiler dem Benutzer, die
Menge des Klarspilers je nach Bedarf
einzustellen.Befolgen Sie die folgenden
Anforderungen.

1. SchlieBen Sie die Tir und
schalten Sie den Geschirrspller ein,
indem Sie den Netzstecker in die
Steckdose stecken.

2. Halten Sie innerhalb von 60
Sekunden nach Schritt 1 die Taste
«Programm» mindestens 5 Sekunden
lang gedriickt und driicken Sie dann die
Taste fur den verzogerten Start, um in
den Einstellungsmodus zu gelangen;
die Klarspulerspenderleuchte beginnt
mit einer Frequenz von 1 Hz zu blinken.

3. Drucken Sie die Taste
«Programmy», um die gewdlnschte
Einstellung auszuwahlen, und der Wert
andert sich in der unten dargestellten
Reihenfolge:  D1->D2->D3->D4->D5-
>D1.

Gieen Sie Klarspiler vorsichtig
in den Spender, um ein Uberfiillen zu
vermeiden.

4. Wenn innerhalb von finf
Sekunden keine der Tasten gedriickt
wird oder Sie die Ein-/Aus-Taste
driicken, ist das Setup abgeschlossen
und der Setup-Modus wird beendet.
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FULLEN DES WASCHMITTELDOSIERERS

4 N\ 4 2\

/N

I
Sliding it to the right

1]

//’\\ B!

5]

Press down

— —— J
Geben Sie Waschmittel in das grofde Fach fir

ZI\ den Hauptwaschgang (A).
=AY , Um ein besseres Waschergebnis zu erzielen,
N insbesondere wenn Sie sehr schmutziges Ge-
schirr haben, giefen Sie eine kleine Menge

Reinigungsmittel auf die Tir. Im Vorwasch-
gang wird zusatzliches Waschmittel verwen-
det.

J

Wahlen Sie die Methode
zum Offnen des Fachs
je nach Modell Ilhres
Geschirrspulers.

1. Offnen Sie die
Abdeckung durch N
Schieben des Riegels.

2. Offnen Sie die

109

Abdeckung, indem  Sie SchlieRen Sie die Abdeckung, indem
auf die Entriegelung der Sie sie nach vorne schieben und dann
Verriegelung drucken. herunterdriicken.

#  HINWEIS.
> Bitte beachten Sie, dass es je nach Verschmutzungsgrad des Geschirrs zu
> Befolgen Siedie Anweisungen des Herstellers auf der Waschmittelverpackung.
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PROGRAMMIERUNG EINES SPULMASCHINENS

WASCHPROGRAMMTABELLE

Die folgende Tabelle zeigt, welche Programme fiir das Spiilen von Geschirr
am besten geeignet sind, je nachdem, wie stark sie verschmutzt sind und wie
viel Spillmittel bendtigt wird. Es enthadlt auch zusatzliche Informationen zu den
Programmen.

( ® )Dies bedeutet, dass dem entsprechenden Spender eine Klarspulerhilfe
hinzugefligt werden muss.

TECHNISCHER PASS
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Vor-/ Programm Strom \gv:rs Klar
DT Programm fiir Vor-/ dauer verb oer 8 qoF
9 beschreibung Hauptwasche | (Minuten) rauch p
(KWh) rauch ler
(1)
Vorwasche (50°)
= Waschen (60°C)
Q/‘ Spilen
Spilen 5/30g
Intensiv Spiilen (70°C) (1 oder 2) 170 1.6 18.5 ([ ]
wasche Trocknen
o Vorwasche (45°C)
\é\sustcehnen (55°Q) 5/30 g
Normaler Spiilen (65°C) (1 oder 2) 180 1.3 15 [ ]
Modus Trocknen
Vorwaschen
ECO Waschen (45°C) 5/30 g
* Spiilen (65°C) (1 oder 2) 190 0.93 11 [ J
(*EN
50242) Trocknen
Vorwaschen
Py Waschen (40°C)
g{ Spiilen 5/30
Spiilen (60°C) 9 130 0.90 14.5 °
Glasgeschirr | Trocknen )
Waschen (65°C)
G;D’ Spilen
Spiilen (65°C) 5/30
90 min Trocknen ) 9 90 1.35 125 °

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PASS DEUTSCH
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Vor-/ Programm Strom \;V:rs Klar
Programm flr Vor-/ dauer verb .
Arogely beschreibung Hauptwasche [ (Minuten) rauch U spu
(kWh) rauch ler
)
Waschen (45°C)
8 Spiilen (50°C)
Spiilen (55°C) 354
Schnell 1) 90 1.35 12.5 [ )
waschen
_ Vorwaschen
1% 259
Einweichen 30 0.75 1 0
 HINWEIS.

EN 50242: Dieses Programm ist ein Zyklus, der die entsprechenden Tests
bestanden hat. Informationen zur Vergleichsprufung nach EN 50242

STARTEN DES WASCHZYKLUS

1. Ziehen Sie den unteren und oberen Korb heraus, laden Sie das Geschirr hinein
und schieben Sie die Korbe zurlick.
Es wird empfohlen, zuerst das Geschirr in den Unterkorb und dann in den

Oberkorb zu

2. Fugen Sie das Waschmittel.
Stecker

3. Stecken

legen.

Sie den

in eine

Steckdose.

Die

Parameter des

Stromversorgungsnetzes finden Sie auf der letzten Seite im Abschnitt,Technische
Daten®. Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn offen ist und der erforderliche

Druck aufrechterhalten wird.

4. Offnen Sie die Tiir und driicken Sie den Netzschalter.
5. Wahlen Sie ein Programm und die entsprechende Anzeige leuchtet auf.Schliefien
Sie dann die Tur, woraufhin der Geschirrspiler einen Spllgang startet.
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ANDERUNG GESTARTETE PROGRAMME

Das Waschprogramm kann nur geandert werden, wenn es kurzlich gestartet
wurde. Andernfalls kann es sein, dass das Waschmittel bereits abgegeben und
das Wasser nach dem Waschen abgelassen wurde. Setzen Sie in diesem Fall den
Geschirrspuler zurtick und fiillen Sie das Spiilmittel in den Spender. Gehen Sie
folgendermafien vor, um den Geschirrspuler zurlickzusetzen:

1. Offnen Sie die Tiir leicht, um den Geschirrspiiler anzuhalten. Nach dem Anhalten
des Sprihstrahls konnen Sie die Tur vollstandig offnen.

2. Driicken Sie die Taste ,Program” und halten Sie sie langer als drei Sekunden
gedruickt. Das Gerat wechselt in den Standby-Modus.

3. Jetzt kdnnen Sie das Programm andern und die entsprechenden Einstellungen
fur den Waschzyklus vornehmen.

v 3 l
[ & [ -f:E:,)— eco

GESCHIRR HINZUFUGEN

Zusatzliches Geschirr  kann jederzeit hinzugefigt werden, bis der

Waschmittelbehalter gedffnet wird. Gehen Sie hierzu folgendermafen vor

1. Offnen Sie die Tur leicht,um den Waschvorgang zu stoppen.

2. Nachdem die Spriiharme angehalten haben, kdnnen Sie die Tur vollstdndig
offnen.

3. Flgen Sie zusatzliches Geschirr hinzu.

4. Schliefien Sie die Tur.

5. Der Geschirrspiiler arbeitet weiter.

Ny o mlt - )

/\ WARNUNG
ﬁ Es ist gefahrlich, die Tur wahrend des Waschvorgangs zu 6ffnen, was zu
Verbriihungen mit heifsem Dampf fuhren kann.
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FEHLER/FEHLERCODES

Im Falle einer Fehlfunktion wird der Geschirrspuler angezeigt
geeigneter Fehlercode zur Identifizierung:

Codes Wert Magliche Ursache

El Erweiterte Wasserfullzeit Der Wasserhahn ist
geschlossen, der Einlass ist
verstopft oder der Wasserdruck

ist zu niedrig.

E3 Gewilinschte Temperatur Heizelement defekt.

nicht erreicht
E4 Leck Es gab in den Komponenten

ein Leck.

Ed Kommunikationsfehler Unterbrechung

zwischen der Hauptplatine | oder Drahtbruch zur

und der Anzeigeplatine. Signalubertragung.

# WARNUNG

2 ImFalle eines Lecks muss vor der Kontaktaufnahme mit einem Servicecenter
die Wasserversorgung des Gerats unterbrochen werden.

2 Wenn aufgrund einer Uberfiillung oder eines kleinen Lecks etwas

Wasser in die Pfanne gelangt, sollte dieses Wasser abgelassen werden, bevor der
Geschirrspuler wieder in Betrieb genommen wird.

Beachten Sie!
Produktstérungen sind auch nicht:

Andern der Farbe von Produktmaterialien wahrend des Betriebs

Natirliches Gerdusch von Spritzwasser wahrend des Produktbetriebs

Geschirrspliler

Leichte technische Gerliche in einem neuen Produkt wahrend der ersten Betriebszeit
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Geschirrspiilmaschine

TECHNISCHE INFORMATION

_p?
Hohe (H) 815 mm
Breite (W) 448 mm
Tiefe (D1) 550 mm (bei geschlossener Tiir)
Tiefe (D2) 1150 mm (bei 90 ° gedffneter Tur)
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Geschirrspiilmaschine

TECHNISCHE DATEN
Technische Merkmale eines Haushaltsgeschirrspiilers gemaR EU-Richtlinien

1016/2010 und 1059/2010:

Unternehmen-Hersteller Kuppesberg
Modell / Beschreibung GSM 4574
Anzahl der herunterladbaren Standard-Kits 10
Energiesparklasse (1] A++
Jahrlicher Energieverbrauch 2 211 kWh
Energieverbrauch mit einem Standardwaschgang 0,74 kWh
Stromverbrauch "Aus” 0,45 Watt
Stromverbrauch beim Start 0,49 Watt
Jahrlicher Wasserverbrauch ) 2520 L
Trocknungseffizienzklasse 4] A
Standardwaschgang 5 ECO 45°C
Dauer des Standardwaschgangprogramms 205 min
Gerauschpegel 47 dB (A) fur 1 pW
Art der Installation Einbaugerat
Einbettungsmdglichkeit Ja
Anschlusswert 1760-2100 watt
Spannung 220-240V/50 Hz
Wasserdruck 0,041,0 mPa = 0,410 bar

HINWEIS

@ Von A +++ (hichster Wirkungsgrad) bis D (niedrigster Wirkungsgrad)

@ Der Energieverbrauch wird basierend auf 280 Standardwaschzyklen unter Verwendung von kaltem
Leitungswasser und Energiesparmodi berechnet. Der tatsachliche Stromverbrauch hangt von der
spezifischen Verwendung des Gerats ab.

o Jahrlicher Wasserverbrauch basierend auf 280 Standardwaschzyklen. Der tatsdchliche
Wasserverbrauch hangt von der spezifischen Verwendung des Gerats ab.

@ Von A +++ (héchster Wirkungsgrad) bis G (niedrigster Wirkungsgrad)

@ Dieses Programm eignet sich zum Reinigen von normal verschmutztem Geschirr und ist hinsichtlich

des Verhaltnisses von Energieverbrauch und Wasserverbrauch fiir diesen Geschirrtyp am effektivsten
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Geschirrspiilmaschine

SERIENNUMMER:

XX XX XX X XXXXX

77

Jahr Monat

Hersteller:

Foshan Shunde Midea Waschgerate Mfg. Co., Ltd.
Nr. 20, Ganggian Road, Beijiao, Shunde, Stadt Foshan, Prov. Guangdong,
528311, Volksrepublik China

Importeur:

GmbH «MG Rusland»,
141400 Khimki, st. Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Ausstattung von
Geraten vorzunehmen.
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PART I: GENERIC VERSION

Please read this manual carefully before using the dishwasher Keep this

manual for future reference.

‘% NOTE:

> Reviewing the section on
Troubleshooting Tips will help you solve
some common problems by yourself.

2 If you cannot solve the problems
by yourself, please ask for help from a
professional technician.

o The manufacturer, following a
policy of constant development and
updating of the product, may make
modifications without giving prior
notice.

2 If lost or out-of-date, you can
receive a new user manual from the
manufacturer or responsible vendor.

SAFETY
INFORMATION

WARNING

When using your dishwasher, follow
the precautions listed below:

< Installation and repair can only
be carried out by a qualified technician

< This appliance is intended to be
used in household.

2 This appliance can be used by
children aged 8 and older, and persons
with reduced physical,sensory or men-
tal capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

2 Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be done by children
without supervision. (For EN60335-1)
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9 This appliance is not intend-
ed for use by persons (including chil-
dren ) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of ex-
perience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.
(For IEC60335-1)

9 Packaging material could be
dangerous for children!
9 This appliance is for indoor

household use only. To protect against
the risk of electrical shock, do not im-
merse the unit, cord or plug in water or
other liquid.

< Please unplug before cleaning
and performing maintenance on the ap-
pliance.

< If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similarly quali-
fied person in order to avoid a hazard.

EARTHING
INSTRUCTIONS

> This appliance must be earthed.
In the event of a malfunction or break-
down, earthing will reduce the risk of
an electric shock by providing a path of
least resistance of electric current. This
appliance is equipped with an earthing
conductor plug.

ENGLISH

9 The plug must be plugged into
an appropriate outlet that is installed
and earthed in accordance with all local
codes and ordinances.

S Improper connection of the
equipment-earthing conductor can
result in the risk of an electric shock.

2 Check with a qualified electrician
or service representative if you are in
doubt whether the appliance is properly
grounded.

2 Do not modify the plug provided
with the appliance if it does not fit the
outlet.

2 Have a proper outlet installed by
a qualified electrician.

< Do not abuse, sit on, or stand on
the door or dish rack of the dishwasher.

2 Do not operate your dishwasher
unless all enclosure panels are properly
in place.

2 Open the door very carefully if
the dishwasher is operating, there is a
risk of water squirting out. Do not place
any heavy objects on or stand on the
door when it is open. The appliance
could tip forward.

S When loading
washed:

1. Locate sharp items so that they are
not likely to damage the door seal,;

2. WARNING: Knives and other
utensils with sharp points must
be loaded in the basket with their

points facing down or placed in a

horizontal position.

2 Some dishwasher detergents are
strongly alkaline. They can be extremely
dangerous if swallowed. Avoid contact

items to be
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with the skin and eyes and keep children
away from the dishwasher when the
door is open.

9 Checkthat there are no detergent
residues after completion of the wash
cycle.

< Do not wash plastic items unless
they are marked «dishwasher safe» or
the equivalent.

2 For unmarked plastic items not
so marked, check the manufacturer’s
recommendations.

2 Use only detergent and rinse
agents recommended for use in an au-
tomatic dishwasher.

> Never use soap, laundry deter-
gent, or hand washing detergent in your
dishwasher.

2 The door should not be Left open,
sincethiscouldincreasetheriskoftripping.
If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its ser-
vice agent or a similarly qualified per-
son in order to avoid a hazard.

9 During installation, the power
supply must not be excessively or dan-
gerously bent or flattened.

<> Do not tamper with controls.

2 The appliance needs to be
connected to the main water valve
using new hose sets. Old sets should
not be reused.

2 To save energy, in stand
by mode, the appliance will
switch of automatically after 15 minutes
without any user interaction.

2 The maximum number of place
settings to be washed is 11.

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

The maximum permissible inlet
water pressure is 1MPa.

The minimum permissible inlet

water pressure is 0.04MPa.

DISPOSAL

9 For disposing of package and
the appliance please go to a recycling
center. Therefore cut off the power sup-
ply cable and make the door closing de-
vice unusable.

< (ardboard packaging is manufac-
tured from recycled paper and should
be disposed in the waste paper collec-
tion for recycling.

2 By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappro-
priate waste handling of this product.

S For more detailed information
about recycling of this product, please
contact your local city office and your
household waste disposal service.

DISPOSAL: Do not dispose this
product as unsorted municipal waste.
Collection of such waste separately for
special treatment is necessary.
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PRODUCT OVERVIEW

/\ IMPORTANT:
To get the best performance from your dishwasher, read all operating instructions
before using it for the first time.

o /(/-E\-—Tap spray arm
\ x
p
(o]
o]

Inner pipe [

Lower spray arm

Salt container

! Filter assembly

Dispenser

Upper spray arm  Cup rack

Cutlery rack Upper basket Lower basket
¥ NOTE:
Pictures are only for reference, different models may be different. Please prevail
in kind.
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USING YOUR DISHWASHER

Before using your dishwasher :

o o o o /N

Inside s Outside M

Set the water softener

Loading the salt Into the softener
Loading the basket

Fill the detergent dispenser

1.
2.
3.
4.

* Please check the section 1 «Water Softener» of PART Il: Special Version,
If you need to set the water softener.

LOADING THE SALT INTO THE SOFTENER

“® NOTE: If your model does not have any water softener, you may skip this section.
Always use salt intended for dishwasher use.The salt container is located beneath

the lower basket and should be filled as explained in the following:

/N WARNING

> Only use salt specifically designed for dishwashers use!

Every other type of salt not specifically designed for dishwasher use, especially
table salt, will damage the water softener. In case of damages caused by the use of
unsuitable salt the manufacturer does not give any warranty nor is liable for any
damages caused.

> Only fill with salt before running a cycle.

This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been spilled,
remaining on the bottom of the machine for any period of time, which may cause
corrosion.

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Dishwasher

Please follow the steps below for adding dishwasher salt:

1. Remove the lower basket and unscrew the reservoir cap.

2. Place the end of the funnel (supplied) into the hole and pour in about 1.5kg
of dishwasher salt.

3. Fill the salt container to its maximum Llimit with water, It is normal for a
small amount of water to come out of the salt container.

4. After filling the container, screw back the cap tightly.

5. The salt warning light will turn off after the salt container has been filled
with salt.

6. Immediately after filling the salt into the salt container, a washing program
should be started (We suggest to use a short program). Otherwise the filter system,

pump or other important parts of the machine may be damaged by salty water. This
is out of warranty.

::Q:Z

NOTE:

9 The salt container must only be refilled when the salt warning light
( Ci) ) in the control panel comes on. Depending on how well the salt dissolves,
the salt warning light may still be on even though the salt container is filled.
If there is no salt warning light in the control panel (for some Models), you can esti-
mate when to fill the salt into the softener by the cycles that the dishwasher has run.

2 If salt has spilled, run a soak or quick program to remove it.
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BASKET LOADING TIPS

Adjusting the upper basket
Type 1:

The height of the upper basket can be easily adjusted to accommodate taller dishes
in either the upper or lower basket. To adjust the height of the upper rack, follow

these steps:

lower position

h Pull out the upper basket.

= 2 P .
/i-f(g;f—,/g—/ﬁ,fo
Ym’.,/‘!-;rp@/

=~ ’\
e
S }!Fi

03

T

J

Re-attach the upper basket to
upper or lower rollers.

TECHNICAL PASSPORT
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upper position

J

B Push in the upper basket.
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Type 2:
4 N 4 N
J _ J
hTo raise the upper basket, just lift B To lower the upper basket, lift the
the upper basket at the center of adjust handles on each side to
each side until the basket locks release the basket and lower it to the
into place in the upper position. It lower position.
is not necessary to lift the adjuster
handle.

Folding back the cup shelves

To make room for taller items in the upper basket, raise the cup rack upwards.
You can then lean the tall glasses against it. You can also remove it when it is not
required for use.

Folding back the rack shelves

The spikes of the lower basket are used for holding plates and a platter. They can
be lowered to make more room for large items.

raise upwards fold backwards
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MAINTENANCE AND CLEANING

EXTERNAL CARE

The door and the door seal

Clean the door seals regularly with
a soft damp cloth to remove food
deposits.

When the dishwasher is being
loaded, food and drink residues may
drip onto the sides of the dishwasher
door. These surfaces are outside the
wash cabinet and are not accessed by
water from the spray arms. Any deposits
should be wiped off before the door is
closed.

The control panel

If cleaning is required, the control
panel should be wiped with a soft damp
cloth only.

/N WARNING

2 To avoid penetration of water in-
to the door lock and electrical compo-
nents, do not use a spray cleaner of any
kind.

2 Never use abrasive cleaners or
scouring pads on the outer surfaces be-
cause they may scratch the finish. Some
paper towels may also scratch or leave
marks on the surface.

INTERNAL CARE

Filtering system

Thefiltering system in the base of the
wash cabinet retains coarse debris from
the washing cycle, including foreign
objects such as tooth picks or shards.
The collected coarse debris may cause
the filters to clog. Check the condition
of the filters regularly, carefully remove
foreign objects and clean the parts of
the filtering system if necessary with
water. Follow the steps below to clean
the filter.

‘®: NOTE:

Pictures are only for reference,
different models of the filtering system
and spray arms may be different.

J
h Hold the coarse filter and rotate it
anticlockwise to unlock the filter.
Lift the filter upwards and out of the
dishwasher.
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J
The fine filter can be pulled off the B Larger food remnants can be cleaned

bottom of the filter assembly. The by rinsing the filter under running
coarse filter can be detached from water. For a more thorough clean, use
the main filter by gently squeezing a soft cleaning brush.

the tabs at the top and pulling it

away.

%

B Reassemble the filters in the reverse
order of the disassembly, replace the
filter insert, and rotate clockwise to
the close arrow.

/N WARNING
2 Do not over tighten the filters. Put the filters back in sequence securely,
otherwise coarse debris could get into the system and cause a blockage.
2 Never use the dishwasher without filters in place. Improper replacement of
the filter may reduce the performance level of the appliance and damage dishes
and utensils.
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SPRAY ARMS

It is necessary to clean the spray arms regularly for hard water chemicals will
clog the spray arm jets and bearings.
To clean the spray arms, follow the instructions below:

J
h To remove the upper spray arm, hold gTo remove the lower spray arm, pull
the nut in the center still and rotate out the spray arm upward.
the spray arm counterclockwise to
remove it.

/

Wash the arms in soapy and warm
water and use a soft brush to clean
the jets. Replace them after rinsing
them thoroughly.
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CARING FOR THE DISHWASHER

Frost precaution

Please take frost protection measures
on the dishwasher in winter. Every time
after washing cycles, please operate as
follows:

1.  Cut off the electrical power to
the dishwasher at the supply source.

2. Turn off the water supply and
disconnect the water inlet pipe from
the water valve.

3. Drain the water from the inlet
pipe and water valve. (Use a pan to
gather the water)

4. Reconnect the water inlet pipe
to the water valve.

5. Remove the filter at the bottom
of the tub and use a sponge to soak up
water in the sump.

After every wash

After every wash, turn off the water
supply to the appliance and leave the
door slightly open for a while so that
moisture and odors are not trapped
inside.

No solvents or abrasive cleaning

To clean the exterior and rubber
parts of the dishwasher, do not use
solvents or abrasive cleaning products.
Only use a cloth with warm soapy water.
To remove spots or stains from the
surface of the interior, use a cloth
dampened with water an a little vinegar,
or a cleaning product made specifically
for dishwashers.

When not in use for a long time

It is recommend that you run a wash
cycle with the dishwasher empty and
then remove the plug from the socket,
turn off the water supply and leave the
door of the appliance slightly open. This
will help the door seals to last longer
and prevent odors from forming within
the appliance.

Moving the appliance

If the appliance must be moved,
try to keep it in the vertical position.
If absolutely necessary, it can be
positioned on its back.

Seals

One of the factors that cause odours
to form in the dishwasher is food that
remains trapped in the seals. Periodic
cleaning with a damp sponge will
prevent this from occurring.

Remove the plug

Before cleaning or performing
maintenance, always remove the plug
from the socket.
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INSTALLATION INSTRUCTION
WARNING
Electrical Shock Hazard
Disconnect electrical power before installing dishwasher.

‘ Failure to do so could result in death or electrical shock.

/NATTENTION

The installation of the pipes and electrical equipments should be done

by professionals.

ABOUT POWER CONNECTION

/N WARNING
For personal safety:

> Do not use an extension cord or an adapter plug with this appliance.
< Do not, under any circumstances, cut or remove the earthing connection from

the power cord.

Electrical requirements

Please look at the rating label to
know the rating voltage and connect
the dishwasher to the appropriate
power supply. Use the required fuse
10A/13A/16A, time delay fuse or circuit

breaker recommended and provide
separate circuit serving only this
appliance.

Electrical connection

Ensure the voltage and frequency
of the power being corresponds to
those on the rating plate. Only insert
the plug into an electrical socket which
is earthed properly. If the electrical
socket to which the appliance must be
connected is not appropriate for the
plug, replace the socket, rather than
using a adaptors or the like as they
could cause overheating and burns.

A Ensure that proper earthing exists
before use
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WATER SUPPLY AND DRAIN /) WARNING

Cold water connection

Connect the cold water supply hose
to a threaded 3/4 (inch) connector and
make sure that it is fastened tightly in
place.

If the water pipes are new or have
not been used for an extended period
of time, let the water run to make sure
that the water is clear. This precaution
is needed to avoid the risk of the water
inlet to be blocked and damage the
appliance.

About the safety supply hose

The safety supply hose consists of
the double walls. The hose’s system
guarantees its intervention by blocking
the flow of water in case of the supply
hose breaking and when the air space
between the supply hose itself and the
outer corrugated hose is full of water.

@

ordinary supply hose safety supply hose

A hose that attaches to a tap can
burst if it is installed on the same water
line as the dishwasher. If your sink has
one, it is recommended that the hose be
disconnected and the hole plugged.

How to connect the safety supply
hose

1. Pull the safety supply
hoses completely out from storage
compartment located at rear of
dishwasher.

2. Tighten the screws of the safety
supply hose to the faucet with thread
3/4inch.

3. Turn the water fully on before
starting the dishwasher.

How to disconnect the safety supply
hose

1. Turn off the water.

2. Unscrew the safety supply hose
from the faucet.
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Connection Of Drain Hoses

Insert the drain hose into a drain
pipe with a minimum diameter of 4 cm,
or let it run into the sink, making sure

TECHNICAL PASSPORT
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1000mm. The free end of the hose must
not be immersed in water to avoid the
back flow of it.

to avoid bending or crimping it. The /\ Please securely fix the drain hose in

height of drain pipe must be less than

either position A or position B.

Counter
_Backof
dishwasher I
0 0 €
o
/ 3
=
i
Drain h 2
rain hose 3
. I Water Inlet ¢ 40mm
lel | [o[cH 1 Drain Pipe

— Mains Cable

How to drain excess water from
hoses

If the connection to the drain pipe is
positioned higher than 1000 mm, excess
water may remain in the drain hose. It
will be necessary to drain excess water
from the hose into a bowl or suitable
container that is held outside and lower
than the sink.

Water outlet

Connect the water drain hose. The
drain hose must be correctly fitted to
avoid water leaks. Ensure that the water
drain hose is not kinked or squashed.

Extension hose

If you need a drain hose extension,
make sure to use a similar drain hose.
It must be no longer than 4 meters;
otherwise the cleaning effect of the
dishwasher could be reduced.

Syphon connection

The waste connection must be at a
height less than 1000 mm (maximum)
from the bottom of the dishwasher.
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POSITIONING THE APPLIANCE

Position the appliance in the desired location. The back should rest against the
wall behind it, and the sides, along the adjacent cabinets or walls. The dishwasher
is equipped with water supply and drain hoses that can be positioned either to the
right or the left sides to facilitate proper installation.

Levelling the appliance

Once the appliance is positioned for
levelling, the height of the dishwasher
may be altered via adjustment of the
screwing level of the feet.In any case,the
appliance should not be inclined more
than 2°.

Free Standing Installation

Fitting between existing carbinets

The height of the dishwasher, 845
mm, has been designed in order to
allow the machine to be fitted between
existing cabinets of the same height
in modern fitted kitchens. The feet can
be adjusted so that correct height is
reached.

The laminated top of the machine
does not require any particular care
since it is heatproof, scratchproof and
stainproof.
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Underneath existing work top

(When fitting beneath a work top)
In most modern fitted kitchens there is
only one single work top under which
cabinets and electrical appliances are
fitted. In this case remove the work top
of the dishwasher by unscrewing the
screws under the rear edge of the top

().

/N ATTENTION

After removing the work top, the
screws must be screwed again under
the rear edge of the top (b).

|
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Built-In Installation (for the integrated model)

Step 1. Selecting the best location for the dishwasher

The installation position of the
dishwasher should be near the existing
inlet and drain hose hoses and power

1. Less than 5 mm between the
top of dishwasher and cabinet and the
outer door aligned to cabinet.

socket
Illustrations of cabinet dimensions
and installation position of the
dishwasher.
0 f\?\ Cor )
90 90
Electrical, drain
and water
O c supply O
= line connection
S \
((\d‘ 80
5
y
\
100
Space between cabinet $
4 bottom and floor \
/ 600 mm(for 60cm model) &
y 450 mm(for 45cm model) MAN
2. Ifdishwasher is nstalled at the
. )
corner of the cabinet, there should be
some space when the door is opened. Dishwasher Cabinet
\ J
( )
.. NOTE: Door of
¥ Depending on where your electrical dishwasher
outlet is, you may need to cut a hole in
. ; . \ _
the opposite cabinet side.
PP Minimum space
of 50mm /
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Step 2. Aesthetic panel’s dimensions and installation

*

The aesthetic wooden panel could be processed according to the
installation drawings.

Semi-integrated model

Seperate velcro stripe A and velcro ~ outer door of dishwasher (see figure A).
stripe B and attach velcro stripe A on  After positioning of the panel, fix the
the inner side of the aesthetic panel. panelonto the outer door by screws and
Attach the felted velcro stripe B on the  bolts (See figure B).

ﬁ Velcro stripe ﬂ 1. Take away the four short screws

N -

A ]
I/ A\

g { } ) —
- - U

Velcro stripe -
2. Pin up the four long screws

@770

Fully-integrated model

Install the hook on the aesthetic (see figure A). After positioning of the
wooden panel and put the hook into  panel, fix the panel onto the outer door
the slot of the outer door of dishwasher by screws and bolts (See figure B).

E 1. Take away the four short screws

= i

e
/o \
/

\

\ll
i

2. Pin up the four long screws
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Step 3. Tension adjustment of the door spring

1. The door springs are set at the
factory to the proper tension for the
outer door. If aesthetic wooden panel
are installed, you will have to adjust
the door spring tension. Rotate the
adjusting screw to drive the adjustor to
strain or relax the steel cable.

2. Door spring tension is correct
when the door remains horizontal in
the fully opened position, yet rises to a
close with the slight lift of a finger.

Step 4. Dishwasher installation steps

*

Please refer to the specific installation steps in the installation drawings.

1. Affix the condensation strip
under the work surface of cabinet.
Please ensure the condensation strip is
flush with edge of work surface.

2. Connect the inlet hose to the
cold water supply.

3. Connect the drain hose.

4.  Connect the power cord.

5. Place the dishwasher into the
cabinet.

6. Level the dishwasher. The rear
food can be adjusted from the front of
the dishwasher by turning the Philips
screw in the middle of the base of

dishwasher use a Philips screw driver.
To adjust the front feet, use a flat screw
driver and turn the front feet until the
dishwasher is level.

7. Install the furniture door to the
outer door of the dishwasher.

8.  Adjust the tension of the door
springs by using a Philips screw driver
turning in a clockwise motion to tighten
the left and right door springs. Failure
to do this could cause damage to your
dishwasher.
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9. The dishwasher must be
secured in place. There are two ways to
do this:

A. Normal work surface: Put the
installation hook into the slot of the
side plane and secure it to the work
surface with the the screws.

B. Marble or granite work top: Fix
the side with screws.

Step 5. Levelling the dishwasher

Dishwasher must be level for prop-
er dish rack operation and wash perfor-
mance.

1. Place a spirit level on door and
rack track inside the tub as shown to
check that the dishwasher is level.

2.  Level the dishwasher by adjust-
ing the three levelling feet legs individ-
ually.

3. When level the dishwasher,
please pay attention not to let the dish-
washer tip over.

% NOTE:
The maximum adjustment height of
the feet is 50 mm.

TECHNICAL PASSPORT
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4

Check Llevel
front to back

2

Check level
side to side
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TROUBLESHOOTING TIPS

Before Calling For Service
Reviewing the charts on the following pages may save you from calling for

service.

ENGLISH

Problem

Possible causes

Solution

Dishwasher doesn't
start

Fuse blown, or the circuit
breaker tripped

Replace fuse or reset circuit breaker. Remove any
other appliances sharing the same circuit with
the dishwasher.

Power supply is not
turned on.

Make sure the dishwasher is turned on and the
door is closed securely.

Make sure the power cord is properly plugged
into the wall socket.

Door of dishwasher not
properly closed.

Make sure to close the door property and latch
it.

Water pressure is low

Check that the water supply is
connected properly and the water
is turned on.

Water not pumped
from dishwasher

Twisted or trapped
drain hose.

Check the drain hose.

Filter clogged.

Check the filter system.

Kitchen sink clogged.

Check the kitchen sink to make sure it is draining
well. If the problem is the kitchen sink that is not
draining , you may need a plumber rather than a
serviceman for dishwashers.

Foam in the tub

Wrong detergent.

Use only the special dishwasher detergent to
avoid suds. If this occurs, open the dishwasher
and let suds evaporate. Add 1 liter of cold water
lto the bottom of the dishwasher. Close the
dishwasher door, then select any cycle. Initially,
the dishwasher will drain out the water. Open
the door after draining stage is complete and
check if the suds have disappeared. Repeat if
necessary.

Spilled rinse aid.

Always wipe up rinse aid spills immediately.

Stained tub interior

Detergent with colourant
may have been used.

Make sure that the detergent has no colourant.

White film on inside
surface

Hard water minerals.

To clean the interior, use the damp

soft clothwith dishwasher detergent and wear
rubber gloves. Never use any other cleaner than
dishwasher detergent for the risk of foaming or

suds
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Problem

Possible causes

Solution

There are rust stains
on cutlery

The affected items are not
corrosion resistant.

Avoid washing items that are not corrosion
resistant in the dishwasher.

A program

was not run after
dishwasher salt was
added. Traces of salt have
gotten into the wash
cycle.

Always run the quick wash program. without
any crockery in the dishwasher and without
selecting the Turbo function (if present), after
adding dishwasher salt.

The lid of the softer is
loose.

Check the lip. Ensure the fix is fine.

Knocking noise in
the dishwasher

A spray arm is knocking
against an itemin a
basket

Interrupt the program and rearrange the items
which are obstructing the spray arm.

Rattling noise in
the dishwasher

Items of crockery are
loose in the dishwasher.

Interrupt the program and rearrange the items
of crockery

Knocking noise in the
water pipes

This may be caused by
on-site installation or
the cross-section of the
piping.

This has no influence on the dishwasher
function. If in doubt, contact a qualified
plumber.

The dishes are not
clean

The dishes were not
loaded correctly.

See PART Il: «Preparing And Loading Dishes».

The programme was not
powerful enough.

Select a more intensive programme.

Not enough detergent
was dispensed.

Use more detergent, or change your detergent.

Items are blocking the
movement of the spray
arms.

Rearrange the items so that the spray can
rotate freely.

The filter combination

is not clean or is not
correctly fitted in the base
of wash cabinet.

This may cause the spray
arm jets to get blocked.

Clean and/or fit the filter correctly.
Clean the spray arm jets.
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Problem

Possible causes

Solution

Cloudiness on
glassware

Combination of soft water
and too much detergent.

Use less detergent if you have soft water and
select a shorter cycle to wash the glassware and
to get them clean.

IWhite spots appear on
dishes and glasses.

Hard water area can cause
limescale deposits.

Check water softener settings or fill
status of salt container.

Black or grey marks on
dishes

Aluminium utensils have
rubbed against dishes

Use a mild abrasive cleaner to eliminate those
marks.

Detergent left in
dispenser

Dishes block detergent
dispenser

Re-loading the dishes properly.

[The dishesare not
drying

Improper loading

Use gloves if detergent residue can
be found on dishes to avoid skin
irritations.

Dishes are removed too
soon

Do not empty your dishwasher immediately
after washing. Open the door slightly so that the
steam can come out. Take out the dishes until
the inside temperature is safe to touch. Unload
the lower basket first to prevent the dropping
water from the upper basket

rong program has been
selected.

In short programs the washing temperature is
Lower. This also lowers cleaning performance.
Choose a program with a long washing time.

Use of cutlery with a low-
quality coating.

Water drainage is more difficult with these items
Cutlery or dishes of this type are not suitable for
washing in the dishwasher.

AVAILABILITY OF SPARE PARTS

< Seven years after placing the last unit of the model on the market:

Motor, circulation and drain pump, heaters and heating elements, including
heat pumps (separately or bundled), piping and related equipment including
all hoses, valves, filters and aqua stops, structural and interior parts related to
door assemblies (separately or bundled), printed circuit boards, electronic
displays, pressure switches, thermostats and sensors, software and firmware
including reset software.
< Ten years after placing the last unit of the model on the market:

Door hinge and seals, other seals, spray arms, drain filters, interior racks and
plastic peripherals such as baskets and lids.

WARNING

Self-repair or non-professional repair may cause serious risks to the safety
of the user of the appliance and impact warranty.
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LOADING THE BASKETS ACCORDING TO EN50242:

Loading the dishwasher to its full capacity will contribute to energy and water
savings.

1. Upper basket:

Number Iltem

1 Cups

Saucers

Glasses

Small serving bowl

Medium serving bowl

||| W]N

Large serving bowl

2. Lower basket:

AT Number Item
/m/ 7 Dessert dishes
8 Dinner plates
8 9 8 9 Soup plates
10 Oval platter
R

-
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3. Cutlery rack:

2 L = 2 Oy )y
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=
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6
Number Item
1 Soup spoons
2 Forks
3 Knives
026436 E B 4 Teaspoons
5 Dessert spoons
6 Serving spoons
Information for comparability 7 Serving forks
tests in accordance with EN 50242 8 Gravy ladles

Capacity: 14 place settings
Position of the upper basket: lower position
Program: ECO

Rinse aid setting: 6

Softener setting: H3
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PARTII: SPECIAL VERSION

Please read this manual carefully before using the dishwasher and Keep this
manual for future reference.

¥ NOTE:
2 If you cannot solve the problems by yourself, please ask for help from a
professional technician.

< The manufacturer, following a policy of constant development and updating
of the product, may make modifications without giving prior notice.

2 Iflostorout-of-date,you canreceive a new user manual from the manufacturer
or responsible vendor.
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QUICK USER GUIDE

Please read the corresponding content on the instruction manual for detailed
operating method.

Install the dishwasher
(Please check the section 5 «<INSTALLATION INSTRUCTION»
of PART I: Generic Version.)

4 N\ 4 N
¢
Inside ——p Outside
J J
Removing the larger residue on B Loading the baskets
the cutlery
4 N\ 4 N
 —
) ®)
J J
B Filling the dispenser Selecting a program and running

the dishwasher
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USING YOUR DISHWASHER

Control Panel

Operation (Button)

Press this button to turn on your dishwasher, the screen lights up.

1 Power

Press this button to select the appropriate washing program,
2 Program corresponding indicator will be lit.

Press this button to set the delayed hours for washing. You can
3 Delay delay the start of washing up to 24 hours. One press on this

button delays the start of washing by one hour.

With this Half-load function you can only use it when you have
4 Half-load about or less than 4 place setting dishware, and you will see less
water and energy consumption.

To dry dishes more completely.( It can only be used with Intensive,
Normal, ECO, Glass , 90 Min )When pressing this button,

5 Extra Drying corresponding indicator will be Lit.

_@, Intensive
- Heavily soiled items include pots and pans. With
dried on food.
6 Program
Normal
screen \QJ For normally soiled loads, such as pots, plates,

glasses and lightly soiled pans.
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ECQO Eco
This is the standard program suitable for normally
soiled loads, such as pots, plates, glasses and lightly
soiled pans.
X Glass
Qg For lightly soiled crockery and glass.
6 Program
indicator
90 Min
@. For normally soiled loads that need quick wash.
Q Rapid
U Ashorter wash for lightly soiled loads that do not
need drying.
Display
2 Rinse Aid
21 If the 3% indicator is Lit, it means the dishwas low on
dishwasher rinse aid and requires a refill.
7 Warning
indicator & Salt
> If the @, indicator is lit, it means the dishwasher is low
on dishwasher salt and needs to be refilled.
To show the reminding time and delay time,error codes
8 Screen etc.
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WATER SOFTENER

The water softener must be set
manually, using the water hardness dial.

The water softener is designed to
remove minerals and salts from the
water, which would have a detrimental
or adverse effect on the operation of the
appliance.

The more minerals there are, the
harder your water is.

The softener should be adjusted
according to the hardness of the water in
your area. Your local Water Authority can
advise you on the hardness of the water
in your area.

Adjusting salt consumption

The dishwasher is designed to
allow for adjustment in the amount of
salt consumed based on the hardness
of the water used. This is intended to
optimise and customise the level o f salt
consumption.

Please follow the steps below for
adjustment in salt consumption.

1.  Switch on the appliance;

2. Press the Program button for
more than 5 seconds to start the water
softener set model within 60seconds
after the appliance was switched on;

3. Press the Program button
to select the proper set according to
your local environment, the sets will
change in the following sequence:
H1->H2->H3->H4->H5->H6;

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

4.  Press the On/Off button to end
the set up model.

@ Please check the section 3 «Loading
The Salt Into The Softener» Please
check the section 3 «Loading The
Salt Into The Softener» of PART of
PART Il:Generic Version, If your dish-
washer lacks salt. Generic Version, If
your dishwasher lacks salt.

NOTE:
If your model does not have any
water softener,you may skip this section.

Water Softener

The hardness of the water varies
from place to place. If hard water is
used in the

dishwasher, deposits will form on
the dishes and utensils.

The appliance is equipped with
a special softener that uses a salt
container

specifically designed to eliminate
lime and minerals from the water.

At
"\
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WATER HARDNESS
German F " sc\:\étaetﬁgr Salt consumption
| P | s o || e
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 9
12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 60

1°dH=1.25 °Clarke=1.78 °fH=0.178mmol/L
The manufactory setting: H3

Contact your local water board for information on the hardness of your water

supply.
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PREPARING AND
LOADING DISHES

< Consider buying utensils which
are identified as dishwasher-proof.

2 For particular items, select a
program with the lowest possible
temperature.

<2 To prevent damage, do not take
glass and cutlery out of the dishwasher
immediately after the program has
ended.

For washing the following
cutlery/dishes

Are not suitable

> Cutlery with wooden, horn china
or mother-of-pearl handles

< Plastic items that are not heat
resistant

S Older cutlery with glued parts
that are not temperature resistant
Bonded cutlery items or dishes

> Pewter or cooper items

< Crystal glass

< Steel items subject to rusting

2 Wooden platters

<2 Items made from synthetic fibres

Are of limited suitability

S Some types of glasses can
become dull after a large number of
washes

< Silver and aluminum parts have
a tendency to discolour during washing

2 Glazed patterns may fade if
machine washed frequently

TECHNICAL PASSPORT
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Recommendations for loading
the dishwasher

Scrape off any large amounts of left-
over food. Soften remnants of burnt
food in pans. It is not necessary to rinse
the dishes under running water. For best
performance of the dishwasher, follow
these loading guidelines.

(Features and appearance of baskets
and cutlery baskets may vary from your
model.) Place objects in the dishwasher
in following way:

2 Items such as cups, glasses, pots/
pans, etc. are faced downwards.

9 Curved items, or ones with re-
cesses, should be loaded aslant so that
water can run off.

2 All utensils are stacked securely
and can not tip over.

> All utensils are placed in the way
that the spray arms can rotate freely
during washing.

2 Load hollow items such as cups,
glasses, pans etc. With the opening fac-
ing downwards so that water cannot
collect in the container or a deep base.

< Dishes and items of cutlery must
not lie inside one another, or cover each
other.

<2 To avoid damage, glasses should
not touch one another.

< The upper basket is designed to
hold more delicate and lighter dishware
such as glasses, coffee and tea cups.

< Long bladed knives stored in an
upright position are a potential hazard!

< Long and / or sharp items of cut-
lery such as carving knives must be posi-
tioned horizontally in the upper basket.

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

> Please do not overload your
dishwasher. This is important for good
results and for reasonable consumption
of energy.

“9* NOTE:

Very small items should not be
washed in the dishwasher as they could
easily fall out of the basket.

Removing the dishes

To prevent water dripping from the
upper basket into the lower basket, we
recommend that you empty the lower
basket first, followed by the upper
basket.

lll@

Loading the upper basket

The upper basket is designed to
hold more delicate and lighter dish-
ware such as glasses, coffee and tea
cups and saucers, as well as plates,
small bowls and shallow pans (as long
as they are not too dirty).Position the
dishes and cookware so that they will
not get moved bythe spray of water.

/\ WARNING

Items will be hot! To prevent
damage, do not take glass and
cutlery out of the dishwasher
for around 15 minutes after
the program has ended.

ENGLISH

Loading the lower basket

We suggest that you place large
items and the most difficult to clean
items are to be placed into the lower
basket: such as pots, pans, lids, serving
dishes and bowls, as shown in the fig-
ure below. It is preferable to place serv-
ing dishes and lids on the side of the
racks in order to avoid blocking the ro-
tation of the top spray arm.The maxi-
mum diameter advised for plates in
front of thedetergent dispenser is of 19
cm, this not to hamper the opening of it.

M

VRN UGY

Loading the cutlery basket

Cutlery should be placed in the cut-
lery rack separately from each other in
the appropriate positions, and do make
sure the utensils do not nest together,
this may cause bad performance.

WARNING
Do not let any item extend
through the bottom. Always
load sharp utensils with the
sharp point down!

@ For the best washing effect,
please load the baskets refer to
standardFor the best washing
effect, please load the baskets refer
to standard loading options on last
section of PART loading options
on last section of PART I. Generic
Version
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FUNCTION OF THE RINSE AID AND DETERGENT

The rinse aid is released during
the final rinse to prevent water from
forming droplets on your dishes, which
can leave spots and streaks. It also
improves drying by allowing water to
roll off the dishes. Your dishwasher is
designed to use liquid rinse aids.

9 WARNING

Only use branded rinse aid for
dishwasher. Never fill the rinse aid
dispenser with any other substances
(e.g. Dishwasher cleaning agent, liquid
detergent). This would damage the
appliance.

When to refill the rinse aid
dispenser

The reqgularity of the dispenser
needing to be refilled depends on how
often dishes are washed and the rinse
aid setting used.

The Low Rinse Aid indicator( -3+ )
will appear in the display when more
rinse aid is needed.

Do not overfill the rinse aid dispens-
er.

Function of detergent

The chemical ingredients that com-
pose the detergent are necessary to re-
move, crush and dispense all dirt out of
the dishwasher. Most of the commercial
quality detergents are suitable for this
purpose.

‘9. WARNING

> Proper Use of Detergent

2 Use only detergent specifically
made for dishwashers use. Keep your
detergent fresh and dry.

2 Don’t put powdered detergent
into the dispenser until you are ready to
wash dishes.

a Dishwasher detergent is cor-

“—'X:\@ rosive! Keep dishwasher de-

N tergent out of the reach of
children.
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FILLING THE RINSE AID RESERVOIR

/N

1

Remove the rinse reservoir cap by
lifting up the handle.

4 N

J

N N

J
Pour the rinse aid into the dispenser,
being careful not to overfill.

/M

- 0

Close the cap after all.

# NOTE:
Clean up any spilled rinse aid with

an absorbent cloth to avoid excessive
foaming during the next wash.

Adjusting the rinse aid reservoir

To achieve a Dbetter drying
performance with limited rinse aid, the
dishwasher is designed to adjust the
consumption by user. Follow the below
steps.

1. Close the door, power on the
dishwasher by plugging in;

2. Within 60 seconds after step 1,
press the Program button more than
5 seconds, and then press the Delay
button to enter the set model, the rinse
aid indication blinks as 1Hz frequency.

3. Press the Program button to
select the proper set according to your
using habits, the sets will change in the
following sequence: D1->D2->D3->D4-
>D5->D1.

The higher the number, the more
rinse aid the dishwasher uses.

4. Without operation in 5 seconds or
press the Power button to exit the set
model, the set success.
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FILLING THE DETERGENT DISPENSER

— ——

M

l[

RS
\—,

4
]
\
e
2

h J
Please choose an open
way according to the
actual situation.

1. Open the cap by sliding
the release

catch.

2.0pen the cap by pressing
down the

release catch.

9 NOTE:

( 7\ 4 N
ni
/N
IIIIIIII'i"IIIIE
Sliding it to the right ]
87
// |\\ B
0
Press! down )

Add detergent into the larger cavity (A) for the
main wash cycle. For better cleaning result,
especially if you have very dirt items, pour a
small amount of detergent onto the door. The
additional detergent will activate during the
pre-wash phase.

4

>

e

D

Close the flap by sliding it to the
front and then pressing it down.

< Be aware that depending on the soiling of water, setting may be different.
< Please observe the manufacturer's recommendations on the detergent

packaging.
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PROGRAMMING THE DISHWASHER

Wash Cycle Table

The table below shows which programs are best for the levels of food residue
on them and how much detergent is needed. It also show various information about
the programs.

(®) Means: need to fill rinse into the Rinse-Aid Dispenser.

N Running Energy .
Description Detergent . Water Rinse
eI Of Cycle Pre/Main Mg et %) Aid
(min)
. Pre-wash(50°C)
pg Wash(60°C)
Rinse >/30g 170 16 185 °
Intensive Rinse (1 or 2 pieces) : )
Rinse(70°C)
Drying
Pre-wash(45°C)
= Wash(55°C) 5/30g
N— L Rinse (1 or 2 pieces) 180 1.3 15 [
orma Rinse(65°C)
Drying
ECO Pre-wash
Wash(45°C) 5/30g
(EN 50242) | Rinse(65°0 (1or 2 pieces) | 190 0.93 1 o
Drying
. Pre-wash
Wash(40°C)
@ Rinse 20 130 0.90 145 °
Glass Rinse(60°C) (1 piece)
Drying
@ i Wash(65°C)
Rinse 35g
90 min Rinse(65°C) (1 piece) 90 1.35 125 [ ]
Drying
QU Wash(452%)
Rinse(50°C)
Rapid Rinse(55°C) 259 30 0.75 i °

% NOTE:
EN 50242: This program is the test cycle. The information for comparability test
in accordance with EN 50242.

88
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STARTING A CYCLE WASH

1. Draw out the lower and upper basket, load the dishes and push them back.
It is commended to load the lower basket first, then the upper one.

2. Pour in the detergent.

3. Insert the plug into the socket. The power supply refer to last page «Product
fiche». Make sure that the water supply is turned on to full pressure.

4. Open the door, Press the power button.

5. Choose a program, the response light will turn on. Then close the door, the
dishwasher will start its cycle.

CHANGING THE PROGRAM MID-CYCLE

A wash cycle can only be changed if it has been running for a short time
otherwise, the detergent may have already been released and the dishwasher may
have already drained the wash water. If this is the case, the dishwasher needs to be
reset and the detergent dispenser must be refilled. To reset the dishwasher, follow
the instructions below:

1. Open the door a little to stop the dishwasher, after the spray arm stop
working, you can open the door completely.

2. Press Program button more than three seconds the machine will be in
stand by state.

3. You can change the program to the desired cycle setting.

3 sec

A/ n
e = & » P\%)—ECO Q‘l
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FORGET TO ADD A DISH?

A forgotten dish can be added any time before the detergent dispenser opens. If
this is the case, follow the instructions below:
Open the door a little to stop the washing.
After the spray arms stop working, you can open the door completely.
Add the forgotten dishes.
Close the door.
The dishwasher will start running again.

VAN

Yo . - )

/\ WARNING
It is dangerous to open the door mid-cycle, as hot steam may scald you.
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If there is a malfunction, the dishwasher will display error codes to identify these:

Codes Meanings Possible Causes
El Longer inlet time. | Faucets is not opened, or water intake
is restricted,or water pressure is too
low.
E3 Not reaching Malfunction of heating element .
required
temperature.
E4 Overflow. Some element of dishwasher leaks .
Ed Failure of Open circuit or break wiring for the
communication communication
between main
PCB with display
pcb.
N WARNING

2 If overflow occurs, turn off the main water supply before calling a service.
9 If there is water in the base pan because of an overfill or small leak, the
water should be removed before restarting the dishwasher.

Please note!

The following shall not be considered as defects of the Product

Discoloration of product materials during operation

Natural noise of water spraying during product operation

Dishwashers

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period
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TECHNICAL INFORMATION

— <
H
/[ -
v /

Height (H) 815mm
Width (W) 448mm
Depth (D1) 550mm (with the door closed)
Depth (D2) 1150mm (with the door opened 90°)

= S
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PRODUCT FICHE

Sheet of household dishwasher according to EU Directive 1016/2010 &
1059/2010:

Manufacturer Kuppesberg
Type / Description GSM 4574
Standard place settings 10
Energy efficiency class (1] A++
Annual energy consumption 2 211 kWh
Energy consumption of the standard cleaning cycle 0.74 kWh
Power consumption of off-mode 0.45W
Power consumption of left-on mode 0.49W
Annual water consumption o 2520 liter
Drying efficiency class o A
Standard cleaning cycle o ECO 45°C
Program duration of the standard cleaning cycle 205 min
Noise level 47 dB(A) re 1 pW
Mounting Built-in
Could be built-in YES
Power consumption 1760-2100W
Rated voltage / frequency 220-240V/50Hz
Water pressure (flow pressure) 0.04-1.0MPa=0.4-10 bar
NOTE:

@ A+++(highest efficiency) to D (lowest efficiency)

o Energy consumption based on 280 standard cleaning cycles using cold water filland the consumption
of the low power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.

Water consumption based on 280 standard cleaning cycles. Actual water consumption will depend
on how the appliance is used.
A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)

° This program is suitable for cleaning soiled normally soiled tableware and that it is the most
@ efficient program in terms of its combined energy and water consumption for that type of tableware.

(]
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TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Dishwasher

SERIAL NUMBER:

XX XX XX X XXXXX

77

Year Month

Manufacturers:

Foshan Shunde Midea Washing Appliances Mfg.Co.Ltd.

No.20, Gangquan Road, Beijiao Industrial Park, Shunde District, Foshan City,
Guangdong Province 528311, PR.China

Importers:

LLC «<MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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lMocypomMoeyHasi MalUvHa
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PYKOBOJACTBO NMOJIb3OBATEJA

lMocypomMoeyHas MaluvHa

PYCCKUWN

YACTb I: OBLLEE ONMUMUCAHUE

PekoMeHayeM BaM nepep UCMob30BaHUEM MOCYA0MOEYHOM MalUMHbI BHUMA-
TeNbHO MPOYMTaThb AAHHOE PYKOBOACTBO, COXPAHUTb €ro M 3aTeM 06paliatbes K
HEMY MO Mepe BO3HMKHOBEHMSA Y BAC BOMPOCOB B ByayLLEM.

‘% MPUMEYAHUS:

2 03HakoMmbTech ¢ pasgenom «Co-
BETbl MO MOMUCKY W YCTPAHEHUID He-
ucnpasHocTen». [puBegeHHass B HEM
uHdopMaLmsa No3BONMT BaM CaMOCTOS-
TeNbHO YCTPaHUTb HEKOTOpble Hanbonee
pacrnpocTpaHeHHble HEMOoNaaKu.

9 Ecnm BBl He cMmoxeTe camocTos-
TeNIbHO YCTPaHWUTb HEMONAAKM, MOXKaNyi-
cTa, 06paTuTeCh 3a MOMOLLBIO K TEXHUYe-
CKOMY CMeLManucTy.

> B cBS3M C HeMpepbiBHbIM NpoBe-
[leHneM paboT no ycoBepLIeHCTBOBa-
HUIO M MOLEepHM3auuM CBOEN NpoayK-
UMM KOMMAHWS-U3rOTOBUTENb OCTaBNSET
3a coboi NnpaBo BHOCWUTb B Hee ntobble
u3MeHeHus 6e3 npefBapuUTeNbHOrO yBe-
floMmneHust 06 3ToMm.

2 B cyyae ytepu OAHHOrO pyko-
BOJCTBA UM yCTapeBaHUS NPUBELEHHOM
B HEM MH(OpMaLMK, Bbl MOXETe Mony-
YUTb HOBYHO €r0 BEPCUIO Y KOMMAHUK-U3-
roToBUTENS MK ero 0ULMANBHOTO TOp-
roBOro npeacraBuTens.

MHOOPMALMA
MO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTU

NPEOYNPEXXOEHUE

YcTaHOBKa M PEMOHT AOMKHbI Bbl-
NONHATLCA TOJIbKO KBanU(UUMPOBaH-
HbIM TEXHUUYECKUM CNELUaTUCTOM.

O [aHHbii npubop npenHasHayeH
[Nsi 6bITOBOrO MCNONb30BaHMS.

O [daHHbIi npubop MOXET UCNOoNb-
30BaTbCsl AeTbMM B BO3pacte 8 net U
cTaplue, a Takke AnLaMu C OrpaHuYeH-
HbIMU (PU3UYECKMMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMU CMOCOOHOCTSIMU MK OT-
CYTCTBMEM ONbITA U 3HAHUKI, €C/IU OHU
HaxoaaTcs nod NpUCMOTPOM uAu Obl-
NI MPOMHCTPYKTUPOBAHbI MO BOMNPOCaM
6e30MacHOro Mcnonb3oBaHusa npubopa,
a TaKXe eC/M UM MOHSATHbI CYLWeCcTBYH-
LMe OMacHOCTY.

9 He paspewaiite petaMm urpatb
¢ npubopom. Yuctka u obcnyxmBaHue
npubopa MOryT BbIMOAHATLCA AETbMMU
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PYCCKUN

TONbKO NOA MNPUCMOTPOM  B3POCNO-
ro (B COOTBETCTBMM C TpeboBaHUAMM
EN60335-1)

[aHHbIi npubop He npefaHa3HaueH
LLNS UCNONb30BAHUS AETbMU, A TAKXKE Nn-
LLAMWU C OrpaHUYEHHbIMU PU3UYECKUMMU,
CEHCOPHbIMM UM YMCTBEHHbIMU CNOCO6-
HOCTSIMM UAWM OTCYTCTBMEM Heobxopu-
MOrO0 OMbITa U 3HAHWI, 338 UCKNTOYEHMEM
TexX C/lyyaeB, KOr4a OHW HAXOAATCS Nof
NMPUCMOTPOM NNLLA, OTBEYAKLLErO 33 UX
6e30MacHOCTb, WMAU  WMHCTPYKTUPYHOTCS
UM OTHOCWUTENbHO Mopsaka H6esonacHo-
ro ucnonb3oBaHua npubopa (B COOTBET-
ctBum c TpeboBaHuammn M3K 60335-1).

S YNakoBOYHbIV MaTepuan MOXeT
NpencTaBNaTb ONACHOCTb ANs AeTei!

O [aHHbIi npubop npeaHasHaueH
LNS NPUMEHEHUS TONBKO B ObITOBbLIX Lie-
NIIX BHYTPU NOMELLEHMS.

C uenblo npenoTBpalleHus nopa-
YXEHWS 3NEeKTPUYECKMM TOKOM He [ony-
CKanTe NOrpyxeHus AaHHoro npubopa,
ero kabens NUTaHUS UNK BUNIKU B BOAY
WU LPYTYI0 XXUAKOCTb.

< Tllepepn BbiNoAHeHWeEM paboT, cBs-
3aHHBIX C YUCTKOM U TEXHUYECKUM 06-
CNy>XMBaHMeM npubopa, o06sg3aTenbHO
OTK/OYaiiTe Npubop OT UCTOYHMKA NU-
TaHUS NyTeM U3BIEYEHUS CETEBOM BUII-
KW U3 PO3ETKM.

2 Ecnn kabenb NUTaAHWMS NOBPEX-
[leH, TO B Lenax npefoTBpaLLEHUs BO3-
HWKHOBEHMSI ONACHbIX CUTYaLLMI ero He-
06X0oMMO 3aMeHUTb, 0OpaTUBLUUCL B
KOMMNaHUI0-MU3roToBuTeNb Npubopa, cep-
BMCHbIV LEHTP UK K KBaNUULMPOBAH-
HOMY CneLuanucry.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

MHCTPYKLUA
Mno 3A3EMJIEHUIO

=) HaHHbIN npwm-

60op pomkeH ObITb 3a3em-

neH. B cnyyae BO3HWKHO-

BEHWS HEUCMPABHOCTU UK

HapyweHus B pabote 3a-

3eMNIEHMe TO03BOSIET CHM3UTb oOnac-

HOCTb MOPaXXeHUsI 3NEKTPUYECKUM TO-

KoM, obecreunBas OTBEAEHWE OMACHOIO

NS 4enoBEKA 3N1eKTPUYECKOro Toka Mo

OTAENbHOM Lenu C HU3KUM COMNpoTUBIE-

HueM. [laHHbIM NpMBOP OCHALLLEH BUIKOM
C 333eM/ISHOLLMM MPOBOAHMKOM.

S Bunka [OMKHA NOACOEAMHATHLCS
K COOTBETCTBYIOLLEW pO3€eTKe, KoTopas
Hagnexawum ob6pa3oM YCTaHOB/EHA
M 33a3eMJieHa B COOTBETCTBUM CO BCEMMU
TpeboBaHUAMM MPUMEHUMBIX MECTHbIX
HOPM W NpaBu.

> HenpasunbHoe noacoenuHe-
HMe 3a3eMAALLEero MpOBOAHMKA MO-
YKET NMPUBECTU K OMACHOCTU MOPAXKEHUS
3/1eKTPUYECKUM TOKOM.

> B cnyyae ecnm Bbl He yBepeHbl B
TOM, MPaBW/bHO NN BbIMOSIHEHO 333€M-
neHue npubopa, 0bpaTnTech K KBanudu-
LIMPOBAHHOMY 3/1IEKTPUKY UM CNeLuanm-
CTY CEPBUCHOIO LIEHTPaA A1 NPOBEAEHMS
COOTBETCTBYHOLLMX NMPOBEPOK.

2 Ecnu Bunka npubopa He cooTBeT-
CTBYET pO3€eTKe, He [OMyCKaeTcs camo-
CTOSATENIbHO BHOCUTbL Kakue-Mbo unsme-
HEHUS B KOHCTPYKLLMIO 3TOW BUIIKM.

2 [na nookntoyeHus npmubopa Kea-
NMOULMPOBAHHBIM  3/IEKTPUKOM  LOJIK-
Ha BbITb YCTAHOBNEHA COOTBETCTBYHOLLAS
po3seTka.
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PYKOBOJACTBO NMOJIb3OBATEJA

lMocypomMoeyHas MaluvHa

> bepexHo obpawiaiTech C ABEPbIO
NOCYA,OMOEYHOM MALUMHBI U KOP3UHOM
LNS NOCyApl, He CaAWUTeCh U He CTAaHOBMU-
TECb HA HUX.

2 He BKAOYalTe NOCYLOMOEYHYHO
MaLUMHY L0 TeX MOp, NOKA BCE 3aLMUTHbIE
naHenu kopnyca He ByayT yCTaHOBNEHbI
Ha MecTo.

2 [Bepb paboTatolen nocysomo-
€4YHOM MalMHbl CrefyeT OTKPbIBATb C
OCTOPOXHOCTbIO, MOCKOMIbKY MpU 3TOM
BO3MOXHO BbINAECKMBAHME FOpSYEit BO-
Ibl.

9 He ponyckaetcs nomewartb Ts-
Xenble npeaMeTbl Ha OTKPbITYO ABEPb,
a TakXkKe CTAHOBWUTLCA Ha Hee. B npo-
TMBHOM CJly4yae 3TO MOXeT MpUBEeCTU K
OnNpoKuabiBaHMIO Npunbopa.

> Bo Bpems 3arpysku nocyabl:

1) He pasmeLwarite ocTpble npeaMeThl
TakuM 06pa3om, UTobbl OHWM MOrU CITy-
YaliHO NMOBPEAMTD YMIOTHEHWE ABEPMU.

2) MpepynpexaeHune. Hoxu u gpyrue
CTONoBble NpUBOPSI, MMetoLLMe OCTpble
Kpas, cnenyeT NoMeLlaTh B KOP3UHY Ta-
KM 06pa3oM, 4Tobbl oCcTpble YacTu Hbl-
NIM HanpaBneHbl BHWU3, UK YKNAAbIBATb
B FOPM30HTAIbHOM MONOXEHUMU.

> HekoTopble ncnonb3yemble B no-
CYLLOMOEUYHbIX MallMHAxX MotoLime cpes-
cTBa 0613afalT CUNIbHBIMU LLENOYHBIMM
cBoMcTBaMU. Takune BelLecTBa nNpeacras-
NIAOT  Ype3BblYalHYD OMACHOCTb MpU
npornaTtbiBaHuW. He ponyckaiTe nona-
[laHUS 3TUX CPeACTB B rnasa WM Ha Ko-
XY U He paspeLuainTe AeTIM NOAX0AMUTb K
MOCYLOMOEYHOW MallMnHe, y KOTOPOM OT-
KpbITa ABEpb.

PYCCKUWN

< ¢ [locne 0KOHYaHUS LMKNA MbITbS
nocyapbl ybeautecb B OTCYTCTBUM OCTaT-
KOB MOILUMX CPeaCTB.

S He ponyckaetcs MbiTb B MallMHe
M30enna M3 MAacTMacchbl, €CIM Ha HUX
OTCYTCTBYET MapKMpPOBKa O MPUrOAHOCTH
AN MbITbS B MOCYLOMOEYHOW MallunHe
WK aHANOTUYHaS.

2 [lpu yxope 3a nocyaol U3 nnact-
MaccCbl, He UMetoLen NopobHOM MapKu-
POBKM, CNnefyiTe peKoMeHAALMAM KOM-
NaHWUU-U3roToBUTENS.

2 Wcnonb3yiTe TONbKO Takue Moto-
e cpencTsa M OMNonackuMBaTenu, KoTo-
pble peKOMeHAOBaHbl A8 MPUMEHEHUS
B MaLUMHAX A1 aBTOMATUYECKOTO MbITbS
nocyapl.

< 3anpeuwaetcs  ucnonb3oBaTb B
NoCyLOMOEYHOW MallMHe B KayecTBe
MOIOLLEro CPeacTBa MbiNo, CTUPabHble
MOPOLLKK, & TaKXKe CPeacTsa AN pyyHo-
ro MbITbS NOCYAb.

2 He cnepyet oCTaBnsTb OTKPbITOM
[iBepb nNpubopa, Tak Kak 3T0 MOXET npu-
BOJAMTb K OMACHOCTM ero OnpoOKMAbIBa-
HUS.

2 B npouecce yctaHoBkM npubopa
He [onyckaeTcs Ype3MepHo nepernbatb
WK CAABMMBATL Kabenb NUTaHKUS.

2 He ponyckaetcs Takxke pasdu-
paTb 3NE€MEHTbI YpaBieHus.

< [lpubop cnenyeTt NoACOEAMHNATL K
KpaHy noAayu BoAbl C MOMOLLbI HOBO-
ro KOMMJeKTa wnaHros. [MOBTOPHOE UC-
MoJIb30BaHWE CTapbIX LWIAHIOB He AOoMNY-
cKaeTcs.

2 Ecnu B TeyeHue 15 MUHYT ¢ npu-
60pOM, KOTOPbLIA HAXOAUTCS B pexume
0XMAaHWS, He BbIMONHSATCS HWKaKue
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PYCCKUN

onepaumu, To C LeNblo 3KOHOMUKU 3HEp-
MU OH aBTOMATMYECKU BbIXOAMT U3 3TO-
ro pexxmma M1 BbIK/Il0HaEeTCA.

O locynoMoeyHas MawwmHa pac-
CcyMTaHa Ha MoKKy go 10 komnnekToB
nocyabl.

2 MakcuManbHO [onycTuMoe Oa.-
NIeHWe BOAbl Ha BXOAE COCTaBNseT
1 MMa.

2 MuHMManbHO [onycTuMoe [na.-
JieHue Bodbl Ha Bxoge coctasnget 0,04
MMa.

YTUNU3ALUA

Mo BoMpocaM yTMAM3aLMKM YNAKOBKU U
npubopa cnenyet obpalLaTbCs B CNeum-
ANIM3UPOBAHHbIM LEeHTP No nepepaboTke
OTXOA0B.

KpoMe Toro, y oTCNy>KMBLUIEro CPOK CITYX-
6bl Nnpubopa Heobxoaumo obs3aTenbHO
obpe3atb Kabenb MUTaHMS M BbIBECTU
u3 cTpoa (paspylwmnTb) MEXaHM3M 3amnu-
paHus ABepu.

O KapToHHas ynakoBka Mpou3Bo-
anTca u3 nepepaboTaHHon GyMarn wu
[O/MKHA nepepfaBaTbcs B Mecta cbopa
0TX0408B ByMaru ans nanbHenwen nepe-
paboTku.

2 [lloMoras yTunmauposaTtb npubop
B COOTBETCTBMM C AEMCTBYIOLMMU HOP-
MaMu M nNpasBunamu, Bbl cnocobcreyeTe
NpenoTBPALLEHMIO 3arpsA3HEHUS OKpY-
XaroLwen cpeabl 0TX0AAaMM U NOCAenyHo-
Lero oTpuLATeNbHOrO BO3LEWCTBMS HA
3[0pPOBbE YenoBeKa.

2 3a pononHuTensHoi wuHbopMa-
uner no nepepaboTke AaHHOrO M3ge-
nus obpallanTecb B MeCTHble MYHULM-

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

NanbHble OpraHbl BNACTU AW B MECTHYIO
CNyX0y yTUAn3aLmm ObITOBbIX OTXOA0B.

S YTUIU3ALUUA: He ponyckaetcs
YTUAU3UPOBaTh AAHHOE U3Aenue BMe-
CTe C HEeOoTCOPTUPOBAHHbLIMU ObITOBBI-
MK oTxoAamu. [lng yTunusauum AaHHo-
ro npubopa Heo6xoaMMa COPTUPOBKA
M NpUMeHeHUe HapneXalux MeToAoB
BTOPUYHOI NepepaboTKu.
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ONMUCAHUE NMPUBOPA

/N BHUMAHME!
BHUMaTeNbHO NpoyuTaliTe BCE MHCTPYKLMM MO IKCMyaTaumm 40 Havyana paboTbl
C NOCYA0MOEYHOM MALUMHOM, 3TO NO3BONUT BaM 06ecneyvnTb MakCMManbHY0 3ddek-
TUBHOCTb MPU UCMNONb30BaHUM AAHHOIO Npubopa.

.( ’(/\ BepxHee

—\_ ’4> pacnbIIUTENbHOE KOPOMbIC/O
-}
K1

BHyTpeHHsis .
Tpyb6a )
HuxHee
. paCrbIIMTENBHOE KOPOMBICIO
KoHTeliHep
Ans conu Y380 GunsTpaumm
[o3aTop

BepxHee Crovika
pacnbiuTensHoe NS yaluek
JNoTok nns KOPOMBbIC/IO
CTONOBbIX NPUBOPOB BepxHsaa KOp3uHa HukHAs KOp3uHa

i

% MPUMEYAHME.
M306pa)KEHMF| NPpUBELEHDbI TONBKO C UENbHO UANKCTPpaUMK, HEKOTOPbIE MOOENN
MOTYT OT/INYATbCA OT NPEACTABNIEHHbLIX HA PUCYHKaX BAPpNaAHTOB I'IpM60pOB.

e
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

MocynomMmoeyHas malunHa
MCNONb30BAHME NOCYOOMOEYHON MALUUHDBI

I'Iepe,u. MCMOJIb30BaHNEM I'IOCY,D,OMOEHHOVI MallUHbI:

e N 1 o o o

BHyTpeHHss yacTb HapyxHas YacTb g P
VALY —_) py:

1.  Otperynupy#nTe yCTPOMCTBO YMSAr4eHMs BOAbI.
2. 3acbinbTe COMb B YCTPOMCTBO YMSATYEHUS BOAbI
3. 3arpysuTe nNocyay B KOP3uHY.

4.  3anonHuTe 403aTOp MOKLMM CPeACTBOM.

* O3HakoMbTeCh € pasgenom 1 «YcrpoictBo ymsaryeHus soapi» n3 YACTU I: Oco-
Oble yKa3aHus, ecin BaM HeobX0AMMO OTPerynnpoBaTb YCTPOWCTBO YMSrYeHMS
BOAbl.

3ATPY3KA COJIM B YCTPOUCTBO YMATYEHUSA BOAbI

*  NPUMEYAHME.

Ecnu Bawa Mopenb He OCHALLLEHA YCTPOMCTBOM YMSATYEHUS BOLbI, Bbl MOXETE Mpo-
nycTUTb 3TOT pasgen. Jonyckaetcss MCNonb30BaTh TOMLKO CNeLuanbHy Conb, Npes-
Ha3HaYEeHHYI0 A5 MOCYAOMOEYHbIX MALUUH.

KoHTelMHep ang conun pacnonaraetca nog Kop3nHon. OnmcaHue nopsaka ero 3a-
NOSIHEHWUS NPUBEAEHO HUXKE:

/\ NPEOYNPEXAEHUE

< Paspewaercs NpUMEHSATb TONIbKO CNeLManbHyIo CONb, NPpeAHa3HauYeHHYo Ang
MCNONb30BaHUSA B NOCYAO0MOEYHbIX MalLUMHaXx!

lpumeHeHne conu nboro Apyroro TMna, He NpegHa3Ha4YeHHoro AN Nocyno-
MOEYHbIX MaLUWH, B YAaCTHOCTU CTONIOBOW COJSIM, MOXET NPUBOAMTL K MOBPEXAEHMIO
YCTPOMCTBA yMAr4yeHus BoAbl. B OTHOLWEHMU NOBPEXAEHUM, BbI3BAaHHbIX MCMNO/b30Ba-
HWEM HenoAXOAALLero BMAA COMM, KOMMNAHWUS-U3rOTOBUTENb HE NPEfOCTABANET HUKA-
KOWM rapaHTMM 1 He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Nilobble NOCNeacTBUS TaKUX AEACTBUMN.

< Conb cnepyet 3acbinatb TONLKO NEpeA, 3anyCcKOM LiMKAa.

370 NO3BOAUT YAANUTb CO AHA MALLIMHbI C/Iy4aMHO NPOCKINABLLYIOCS COMb MU NPO-
NMBLUYIOCS COMEHYH0 BOAY M TakMM 06pa3oM NpenoTBpaTUTb KOPPO3u, KOTOpas Mo-
YKET BO3HUKHYTb NpU AAUTENbHOM BO34ENACTBMM COMM HA AHO MaLUWHbI.
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lMocypomMoeyHas MaluvHa

[na nobaBneHns conv B NOCYAOMOEYHYH MALUMHY BbINOMHWUTE YKa3aHHbIE HUXE
nencTeus:

\

1.  CHMMWTE HUXKHIOK KOP3UHY M OTKPYTUTE KPbILWKY 6auka.

2. BcraBbTe KOHew BOPOHKM (BXOAMT B KOMMJIEKT NMOCTaBKMU) B OTBEPCTHE U 3a-
CbinbTe npuMepHo 1,5 Kr conu Ansg nocyLoMOEYHOW MALUMHbI.

3. 3anonHuTe eMKOCTb AN COMM BOAOM [0 MaKCMMANIbHOTO YpoBHS. [1py 3ToM
HebonblIOe KONMYECTBO BOAbI MOXET BbiTeYb M3 KOHTEMHHEpa Ans COMM — 3TO HOp-
MasibHOEe SIBNEHME.

4. Tlocne 3anofHEHUS EMKOCTU MJIOTHO 3aKPYTUTE KPbILLKY.

5. Tlocne Toro kak eMKOCTb AN conu ByaeT 3anofiHeHa, CUTHANbHbIA MHAMKA-
TOp KOHTPOJIS YPOBHS COMIU OTKITHOUMTCA.

6. Cpasy ke nocsie 3amnofHEHMS €MKOCTU ONS CONMM HeobXoauMMo 3amnycTUTb
NporpamMMy MOWKM (Mbl MpeasiaraeM UCNonAb30BaTb KOPOTKYO nporpammy). B npo-
TUBHOM CJ/ly4ae BO34EeNCTBME CONEHOM BOAbI MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHWNIO DUNb-
TPYIOLEN CUCTEMDI, HACOCA MW APYrUX BaKHbIX KOMMOHEHTOB MalUMHbL. Ha Takue
C/ly4au rapaHTus He pacrnpocTpaHaeTcs.

‘% NPUMEYAHUS:

) ,El,o3anpaBKy conn cnenyet npou3BoguTb TOJIbKO NOC/AE TOro, Kak Ha naHenun
YNpaBAEHUS 3aropUTCS CUTHANbHbIA MHAMKATOP KOHTPOAS YPOBHS COMM (% ). B 3a-
BUCMMOCTU OT TOro, HACKOJIbKO XOPOLLIO pacCTBOPSAETCA COJlb, CUrHaNbHbIN MHOUKATOP
KOHTPOJIS YPOBHS COJIM MOXET NPOA0/IKATb FOPEeTb M HEKOTOPOE BpeMs Mocsie 3ano-
HEeHNd eMKOCTWU.

Ecnn Ha naHenu ynpaBneHust OTCYTCTBYET CUTHANbHbLIA WMHAMKATOP KOHTPOSS
YPOBHS CONU (B HEKOTOPbIX MOAENAX), TO Bbl MOXETE MPUMEPHO paccyuTaTh AaTy cne-
,u,y+ou.|,e17| 3anpaBkKu Conn B yCTpOﬁCTBO ymar4yeHna Boabl Ha OCHOBAaHUU KONMYeECTBA
LMKNOB MbITb4, BbIMO/THEHHbIX I'IOCWJ,OMOEHHOVI MaLUMHOMN.

2 B cnyyae npocbinaHmsg conu cnegyeT 3anyCcTUTb NporpaMMy «3aMaumBaHme»
nnun «BbICTpOE MbITbe€» 0N yAaleHUA ee U3NTNLLKOB.
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lMocypomMoeyHasi MalUvHa

COBETbI MO UCMNOJIb3OBAHUIO KOP3UHDbI

PerynupoBka BepxHei KOp3uHbI

Tun 1:

BbicoTa BepxHel KOp3uHbI MOXET peryinpoBaTthbCs A5 0CBODOXAEHUS AOMONHU-
TeNbHOro NPOCTPAHCTBA A9 60/bLLOM NOCYAbl KAK B BEPXHEN, TAK U HUXKHEN KOP3UHE.
[lns perynMpoBKu BbICOTbI BEPXHEN KOP3UHbI BbIMOHUTE CNeAyoLlme NencTBus:

4 N 4 N
HuHee nonoxeHwue. / /

BblABMHUTE BEPXHIOI KOP3MHY. CHUMUTE BEPXHIOK KOP3UHY.
~ 2 ~ N

=
"X‘}'/ '/./ N //xf@/

‘J

BepxHee nonoxeHune

B . B ’
CHOBa YCTaHOBMUTE BEPXHIOKD 3aABMHLTE BEPXHIO KOP3UHY
KOP3WMHY Ha BEPXHUE WU HUXK- BHYTPb.
HUE PONTUKM.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUN

lMocypomMoeyHas MaluvHa

Tvn 2:
4 N\ 4 N\
J J
b‘-ITo6b| NnepemMecTuTb BEPXHIOK KOp- B UT0Obl OMYCTUTb BEPXHIOK KOP3UHY,
3MHY B BEpXHee MOoJIoXKeHUe, NpoCTo NOAHUMUTE PErYIMPOBOYHbBIE PYUKM
NOSHUMUTE ee, YOEPXUBas nocepe- C KaX[oM CTOpOHbI Ans 0CcBOOOXAe-
[MHe ¢ 06enx CTOpPOH, NOKa Kop3nHa HWUS KOP3MWHbI, M 3aTeM onycTuTe ee

He ByaeT 3aMKCMPOBaHa B BEPXHEM B HWXKHEE MOJOoXeHMe.
MONOXEHUU. PerynpoBOUHyo pyuKy
MpuW 3TOM NOAHUMATb He TpebyeTcs.

CknaablBaHMe NMONIOK ANA YalLeK

[nga ocBOOOXAEHMS [LOMOMHMTENbHOIO MNPOCTPAHCTBA ANS 60nblWOM nocyabl
B BEpXHel KOp3nHe NOAHUMUTE CTOWKY A9 Yaluek BBepx. Tenepb Bbl MOXeTe pasMme-
CTUTb BMJIOTHYH K HEM, HANpPUMep, BbICOKME CTaKaHbl. Bbl Takxe MoXeTe MOAHOCTbIO
CHSATb 3Ty NOJIKY, ecnu Bbl He ByaeTe ee MCNONb30BATb.

CknapbiBaHUe aepxKaTenei

BepTVIKaJ'IbeIe AOep>XXaTtenu B HUXHEN KOP3MHE UCNONb3YKTCA AN YOEP>XUBaHUA
TapesioK U NNOCKUX 6ntoa. [1ns ocBO6OXAEHNS LOMNOAHUTENIbHOTO NpOCTPaHCTBa ANnAd
60/1bLLOM nocyabl OHU MOTyT ObITb C/IOXKEHbI.

NN -

NOoAHATbI BBEPX CNOXEHbI
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

TEXHUYECKOE OBCNYXMNBAHUE U YHUCTKA

yX04 3A BHEWHUMU
MOBEPXHOCTAMMU

[Bepb u ynnotHeHue aBepu

PerynapHo ouuwwante ynnoTHUTe-
NV ABEPU C NOMOLLbBIO MSATKOW BIAXKHOM
TKaHW, yAansas oCTaTKU MULLM.

Bo BpeMs 3arpysku nocyapl 0CTaTku
NpoAyKTOB WMAM HanWTKOB MOFyT mona-
[aTb Ha GOKOBbIE CTOPOHbI ABEPU MOCY-
[LLOMOEYHOW MaLUMHbI. OTU NOBEPXHOCTU
HaxoaaTca 3a npenenamMu MoLLen Ka-
Mepbl M BOAa, NoAaBaemMas M3 pacnbliun-
TeNbHbIX KOPOMbICEN, HA HUX He nonasa-
eT. 3TM OCTaTKM cnepdyeT yoansTb nepen,
3aKpbITUEM ABEPU.

MaHenb ynpaBneHus

MaHenb ynpasneHus [OonyckaeTcs
0YMLWATb, TONBKO NPOTUPas ee MSrKow
BNAXXKHOM TKAHbIO.

AN NPEAYNPEXXOEHUE

S Bo Bpems uucTKM 3anpeluaeTcs
NPUMEHSTb NyJbBepU3aTopbl, MOCKONbKY
3TO MOXEeT MPMBECTU K MOMaLaHUI0 BO-
[bl B 3aMOK BEPU U Ha 3NeKTpU4eckue
KOMTOHEHTbI.

2 Kpome Toro, He fonyckaeTcs uc-
nonb3oBatb abpasuBHble  yuCTAWME
cpepcTtea M rybku ¢ abpasmBHbIM MO-
KPbITUEM, TaK Kak OHMU MOFYT OCTaBAATb
LLapanuHbl Ha NOBEPXHOCTU. Takxe cre-
LyeT y4ecTb, YTO HeKoTopble ByMakHble
NonoTeHUa MOryT LapanaTb MM OCTaB-
NaTb CNefpbl Ha NMOBEPXHOCTU.

yX04 3ABHYTPEHHUMMU
MOBEPXHOCTAMM

Cucrema punbTpaumm

Cucrema GunbTpaumm, yCTaHOBEH-
Has B OCHOBaHMM MOKOLLENA KaMepbl,
B MpoLecce MbITbsl NOCYAbl yAEepXMUBAET
KpYMHble OCTaTKWM NULWKU W Opyrue rno-
CTOpOHHME npenMeTbl, Hanpumep, 3y-
6ouncTkn wnm  ockonku. HakonneHue
KPYMHbIX OCTaTKOB MULLM U APYrUX 3a-
rPSI3HEHUIM MOXET MPUBECTM K 3acope-
HUO  duneTpa. loatomy HeobxoomMmo
perynsipHo nNpoBepsTb COCTOsIHME bunb-
TPOB, aKKypaTHO yAaNsATb NMOCTOPOHHME
npeaMeTbl U Npu HEobXOAMMOCTU Ouun-
WaTb Yactu cucteMbl buAbTpauuM BO-
Lo, [Ans ounctkn dunbTpa BbINOAHMTE
YKa3aHHbIE HUXE UHCTPYKLMU.

s

'!\

NPUMEYAHME.

M3006paxeHnss npuBeneHbl TONbKO
C UEebl MANOCTPALMKU, BHELWHWUIA BULA
KOMTMOHEHTOB CMCTeMbl QUALTPALUM U
pacnblIUTENbHbBIX KOPOMBICEN MOXET OT-
NNYaTbCs B 3aBUCMMOCTU OT MOLENM.

OTKpbITb

YoepxxuBas Gunetp rpybor  oumncr-
KW, NOBEPHUTE €ro MpoTWB YaCOBOW
CTpenku, 4tobbl 0cBobOANTb DUABTP.
MNoaHnMuTe GHUALTP BBEPX WU M3BfeE-
KWTe ero u3 nocyLOMOEYHOM MaLLUHbI.
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OYNCTKH

— bunbTp

J
Tenepb M3 HWXHEW uyacTM y3na
dUNbTPaUMM MOXET ObiTb M3BNEYEH
OUNBLTP TOHKOM OYUCTKMU.
[ns otaeneHms OoT OCHOBHOIO Guib-
Tpa cnefyeT OCTOPOXHO HaxaTtb
Ha BbICTYNbl GuAbTpa rpyboit oumcr-
KW B BEPXHEN YaCTu U BbITSHYTb ero.

B Cbopka dwunbtpa ocywectsnsget-
ca B 0BpaTHOM nopsake, BCTaBbTE
Ha MecTo y3en GunsTpaumm 1 nosep-
HWTE ero Mo 4YacoBOW CTpenke Ans
3aKpbITUS (B COOTBETCTBUM CO CTpes-
KoW).

PYCCKUWN

B %
KpynHble ocTtaTku nuwm MoryT BbITh
yAaneHbl NyTeM MpOMbIBKM PUNbLTPa
nof NpoTOYHOW BOLOM.
Ons 6onee TwWaTeNbHOW OYMCTKU UC-
NONb3yMTE MAMKYIO LLETKY.

/\ NPEOYNPEXOEHUE

2 He 3atarmMBaite GuUAbTPbI CANLW-
KoM cunbHo. OBs3aTenbHO yCTaHaBau-
BalTe QUNbTPbI HA MECTO, MHaye Kpymn-
Hble OCTaTKM MUILM MOryT NomacTb B
CUCTEMY M MPUBECTM K 3aKYNMOPKe KaHa-
noB.

o 3anpeulaeTcs ucnonb3oBaTb Mo-
CYyLOMOEYHYI MalnHy 6e3 yCTaHoB-
NIeHHbIX  dunbTpoB.  HenpaBunbHas
YCTaHOBKa (PUNLTPA MOXET NpPUBOAUTb
K CHWXeHUo 3hdeKTMBHOCTU paboThl
npubopa, a Takke NOBPEXAEHUIO NOCY-
[bl U camoro npubopa.
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PACMbBINNTENIbHbIE KOPOMbBICJ/TA

HeobxoaMMo perynspHO BbIMOAHATb OYUCTKY PacrblIMTENbHbIX KOPOMBbICES, YTO-
Obl COAepXalUMEC B KECTKOW BOAE XMMMYECKME BeLeCcTBa He 3abuBanu conna u
MOALIMIMHUKM PACbIIUTENbHBIX KOPOMBICEN.

NS OYUCTKM pachblIUTENbHBIX KOPOMBICEN BbIMOMHUTE YKa3aHHbIE HUXKE AeWd-
CTBUS:

%

h YToBbl CHATb BEPXHEE PaCMbUIUTENb- qu06bl CHATb HUXKHEE pacnblinTeNb-
HOE KOPOMbICNO: YAEp)XM1Bas Henoa- HOE KOPOMBIC/IO, NOTAHUTE Er0 BBEPX.
BUXHO PacrosioKEHHYI0 B LIEHTpe
raiKy, NoBEPHWUTE KOPOMbIC/IO MPOTUB
YacoBOM CTPesKK U 0cBOGOAMTE ero.

4 N\

/

E lMpomoviTe KopoMbiCna B Tenaown
MblIbHOM BoAe, NSt MPOUYUCTKM Comnen
MCMONb3yNTe LWETKY C MArKOM LWeTu-
HOW.
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PYCCKUWN

yXxopn 3A NOCYAOMOEYHON MALLMHON

MpepoTBpalieHne 3aMopauBaHus

B xonogHoe BpeMsi roga Heobxoam-
MO MPUHSATb Mepbl MO MpeaoTBPaLLEHUIO
3aMOpaXuBaHMs MOCYAOMOEYHONM MaLlu-
Hbl. [10 OKOHYAHMU KX [,0r0 LMKIA MbITbS
BbINOJHANTE CNefyrolme AeNCTBUS:

1. OtcoeomHuTE NOCYAOMOEUHYIO
MaLUMHY OT UCTOUYHMKA NUTAHUS.

2. [lepekpoliTe nogavy BoAbl U OT-
coefmHuTe Tpyby nogaum BoAbl OT Kna-
naHa nofayun Bofabl.

3. (nevite BOay m3 Tpybbl nopaum
BOJbI M KJlanaHa nofayv Boabl (ons cb6o-
pa BbITeKalLLeh BOAbl UCMONb3YiTe CO-
OTBETCTBYIOLLYHO €MKOCTb).

4.  CHoBa nofcoenmHute Tpyby no-
[laun BOAbl K KNanaHy nojayuv BoAbl.

5. WU3Bnekute GUALTP M3 HUXHEN
yacTu 6aka u ¢ noMoLbto rybku cobepu-
Te BOAY U3 NOALOHa.

Mocne Kaxkaoro MbiTbs NOCYAbI

Mocne KaXAoro MbiTbsi NOCyAbl ne-
pekpbiBaiiTe Nojadvy Boabl K npubopy u
Ha HeKOTOpoe BPeMs OCTaBAAKTe ABEPb
YyTb MPUOTKPbLITOMI, YTOBbI BHYTPM NOCY-
[IOMOEYHOW MaluMHbl He CcKannauMBanacb
B/lara v HEMpPUATHbIE 3aMaxMu.

He ucnonb3yiite pactsoputenn unm
abpa3suBHble UUCTSALLME CPEeaCcTBa

He wcnonb3yite pacTtBopuTtenu W
abpa3uBHble uuUCTAWME CpeacTBa Ans
OYMCTKMU BHELIHUX MOBEPXHOCTEN Kop-
nyca M pes3uvHOBbIX AeTanen nocyaoMo-
€4HOM MawwuHbl. C 3TOW Uenblo Jony-
CKaeTcs NPUMEHSATb TONbKO TKaHeBble
candeTku 1 TeNbIN MblIbHbIA PacTBOpP.

[lns yaaneHms c BHyTpEHHMX NOBEPX-
HOCTeit NATEH M HaneTa cieayeT UCMosb-
30BaTb TKAHEBYIO CandeTKy, CMOUYEHHYIO
B BOAE C HeBO/blWMM KOMMYECTBOM YK-
cyca, MM creumnanbHble YMCTALmeE cpeq-
CTBa 18 MOCYAO0MOEYHbIX MaLLMH.

Ecnu He nnaHupyeTcs Ucnonb3oBaTb
npubop pAnTenbHoe BpemMs

PekoMeHayeTCs 3anyCcTUTb LMK Mbl-
Tbs 6€3 3arpy3ku nocynbl, @ 3aTeM u3-
B/ieYb BMJIKY U3 PO3€ETKM, NepeKpbITb Mo-
[a4y BOAbl M OCTaBWUTb ABepb npubopa
cnerka npUOTKPbITOW. 3T Mepbl NO3BO-
NAT NPOAJIUTb CPOK CNY>XObI YNNOTHUTE-
nevi M NpenoTBpaTUTb NOSIBNEHUE B NPU-
6ope HenpuaTHOro 3anaxa.

MNepemeleHne npubopa

MNpu nepemelneHnn npubopa no Bo3-
MOXHOCTU YAEepXuBanTe ero B BepTU-
KanbHOM nonoxeHuw. B cnyyae kpariHen
HeobXo0AMMOCTM LOMYCKAETCH NONOXMTb
€ro Ha 3aJHI0l0 MaHenb.

YnnotHutenu

OpHa U3 NpUYMH NOSABNEHMS HENpU-
ATHOrO 3anaxa B MOCYLOMOEYHOW Ma-
WMHe — HakanaMBaHue B YNIOTHUTENSX
octatkoB nuwu. C uenblo npenoTepalLe-
HWS 3TOro TpebyeTCs perynsipHas YMcTka
YNNOTHUTENEN BNAXHOM ryOKOM.

MU3BnekaiTe BUJIKY U3 pO3ETKM

Mepen npoBefeHWEM YUCTKM UAM
TexHuyeckoro obcayxueanus obs3a-
TEeNbHO WU3BJIEKAWNTE BUIKY U3 PO3ETKM.
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MHCTPYKLMA NO YCTAHOBKE

NPEOYNPEXAEHUE!

OnacHOCTb NopaXXeHUs 3NeKTPUYECKMM ToKoM!
MNepen ycTaHOBKOM MOCYAOMOEYHOM MaluMHbl 0653aTeNbHO OTKAYUTE

€€ OT UCTOUHMKA 3/IEKTPONMUTaHMS.
HecobntoneHue 31oro Tpe6oBaHUa MOXKET NMPUBECTU K NOPAXKEHUIO S1EK-

TPpU4YECKMM TOKOM C HAHECEHUEM TAXKENbIX TPAaBM BMJIOTb A0 NE€TA/IbHOIO

ncxomda.

/\BHUMAHME!

Mpoknagka Tpyd M yCTaHOBKA 31eKTPOOBOPYA0BAHNS AOMKHbI OCYLLECT-
BNATHCA TONBbKO NPOMECCHOHANAMM,

NOAKNIOYEHUE K
MCTOYHUKY MNUTAHUA

/\ MPEOYNPEXAEHUE
DOnsa obecneyeHua nuyHoi 6esonac-
HOCTH:
> Mpu noaknwueHnu 3tToro npu6o-
pa K CeTH 31eKTPONUTaHUA He UCMOoJb-
3yiiTe YAAMHUTENM UK apanTtepbl (ne-
pPexXoAHUKH).
> 3anpelaetca oTpesaTtb UM yaa-
JIUTb 3a3eMNAIOLWMIA NPOBOAHUK, BXOAS-
LK1 B COCTaB Kabensa nuTaHua.

Tpe6oBaHua K ceTu
3NeKTPONUTaHUA

HoMuHanbHOe HanpskeHue U Apy-
rMe 3nekTpuyeckuMe mnapameTpbl Mo-
CYLLOMOEYHOW  MaLIMHbI, Heobxopu-
Mble [OnS MOAK/IIOYEHUS ee K CeTu
3NEKTPOMUTaHUS, YyKa3aHbl Ha 3aBoA-
ckon Tabnuuke (3TmkeTke). Mcnonb3yi-
Te COOTBETCTBYWLIMI MNpenoxpaHuTenb
Ha 10 A/ 13 A/ 16 A, pekoMeHpaye-
Mbli MpeaoXpaHuTenb C 3a4epXKKOW

cpabaTtbiBaHMS  WAM  aBTOMATUYECKMIA
BbIK/IlOYATENb, @ Takxe obecneyste Ans
NUTaHWMa 3Toro npubopa OTAENbHbIN
KOHTYP.

MoaknioueHue K cetu
3N1eKTponUTaHus

Y6enuTechb B TOM, UTO HaMpsHKeHUe U
4acToTa CETU 3NEKTPONUTAHUS COOTBET-
CTBYIOT OaHHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOA-
CKoi Tabnmuke npubopa. Bunky nutanus
npubopa AonyckaeTtcs MoACOeAUHSTb
TOIbKO K NPaBWAbHO 33a3eMJIEHHOM poO-
3eTke. Ecnm anekTpuyeckas posetka, K
KOTOpOW [0/MKeH ObITb NOAKIIOYEH NpU-
6op, He COOTBETCTBYET BMKE MUTAHUS
npubopa, TO cnenyeT 3aMeHWUTb po3eT-
Ky. He monyckaeTcs B Takux cnyvasx uc-
MoNnb30BaTb aganTtepbl, NePexoaHUKU U
Apyrve nofobHble npucnocobneHums, no-
CKONIbKY MX MPUMEHEHME MOXET rnpuBe-
CTV K NeperpeBy U 0XoraMm.

/\ TMepen ucnonb3oBaHuuem npubopa
y6eamTech B TOM, YTO OH NPaBU/IbHO 3a-
3eMneH.
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NnOoAAYA BOAbI U CZIUB

MoacoepanHeHne K BogoNpoBoay
C XONoAHOM BOAOM

MoacoeamMHuTe WNaHT MogayYn Xo-
nofHOM BoOAbl K pe3bboBoMy (Ha 3/4
LI0VMa) CoeAMHUTENIO U YOEeaNUTECH BTOM,
YTO OH MJIOTHO 3a(MKCUMPOBAH Ha MeCTe.

Ecnm noacoeanHeHne nponsBoamTCs
C MOMOLbO HOBbIX UM HE UCMO/b30BaB-
WMXCA ONUTENbHOE BPEMS LUIAHTOB Mo-
[laun BOAbl, TO HEOOXOAMMO MPOMNYCTUTD
yepes HMX BoAy M ybeauTbCst B TOM, UTO
M3 HUX BbIXOAMT YMCTasi BoAa. JTa Mepa
Mo3BOSIMT M3bexaTb C/yyaiiHOro nepe-
KpbITWSi (3aKYNOPKKM) KaHana noaayu Bo-
[bl U TEM CaMbIM NPeAOTBPATUTb BbIXO[,
npubopa 13 cTposi.

O 6e30onacHOM LWaHre noaaum
BOAbI

besonacHbIM WNaHr nogayn BOAbI
UMEET CABOEHHbIE CTEHKW. DTOT LIMAHT
obecneunBaet 6/10KMPOBKY NoAauu BO-
Obl Npu OBHapyXeHUM npopbiBa WM
NpoTeKaHMs, @ TaKXXe B C/y4yae MOAHOro
3aMofIHEHUS BOAOW BO3AYLIHOrMO Mpo-
CTPaHCTBa MeXay CaMUM MOAAKLWMM
LWIAHIOM M HapY>XHbIM rodbp1MpPOBaAHHBIM
LLAIaHTOM.

=

6e30nacHbIi WnaHr
nozaun Bofpl

CTaHAAPTHbIN WAAHT
nogaun Boapl

PYCCKUWN

/N NPERYNPEXOEHVE

CoegMHUTENbHBIM  WMAHF  KpaHa
CMecuUTenst BOAbl MOXET JIOMHYTb, eCn
OH MOAK/oYaeTcs K ogHon Tpybe ¢ no-
CyAOMOEYHOM MaWWHON. [1o BO3MOXHO-
CTW, PEKOMEHAYETCS OTKAHYMTb LUAAHT
cMecuTenst ot Tpybbl M 3aKpbiTb OTBEpP-
CTME 3arnyLLKOMN.

MNpucoeanHeHne 6e30NacHOrO WAAH-
ra nopaayun BoAbl

1. BbitaHuTe 6e30nacHbIi  WAAHT
noAauu BOAbl M3 OTCEKA ANS XPaHEHMS,
pacrofioKeHHOro B 3afHel 4actu nocy-
[LLOMOEYHOW MaLUMHbI.

2. Mpukpytute 6e30nacHbIN
LWIAHT NOAAYM BOAbI K BOLONPOBOAHOMY
KpaHy c pe3bboi 3/4 atoriMa.

3. [lepen BkAWOYEHWEM MOCYHO-
MOEYHOM MaLUMHbI NMONHOCTBI0 OTKPOWTE
KpaH.

OTcoeamHeHue 6e30nMacHOro WIaHra
nogauun BoAbl

1. Tllepekporite nogayy Boabl.

2. OTkpytTMTE Ge30MnacHbIi LWNaHT
noaayn BoAbl U OTCOELMHUTE ero OT BO-
[LONPOBOAHOIO KpaHa.
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PYCCKUN

MoacoeanHeHue CAUBHDbIX
WAAHIroB

BctaBbTe CNMBHOW LWNAHT B CAMB-
Hyl0 (KaHanu3auMoHHY) Tpyby Amame-
TPOM He MeHee 4 CM, UM HanpaBbTe ero
B PaKOBWHY, HE A0MYyCKas Npu 3TOM ero
crmbaHus unu nepenaBnuBaHus. Bbico-
Ta CNIMBHOW Tpybbl LOMKHA COCTABASATH

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

He 6onee 1000 mM. CBOGOAHbLIN KOHeL,
LWNAHra He AO/MKEH OblTb NOTPYXEH B BO-
Ly, B NPOTMBHOM C/ly4ae BO3MOXHO BO3-
HWKHOBEHME 0OPaTHOro NOTOKa.

/\ CIMBHOM WNAHr AOMKEH 6biTb Ha-
AEXHO 3aKpenneH B nonoxeHuu A unu B.

~

CronewHunua

3aaHag YacTb

NnocyloMOeYHOMn
MalUMHbl

o o

—

CnuBHOM WnaHr

He 6onee 1000 Mm

9e

— Kabenb nutaHus

Kak cnutb octaTku BOAbI U3 LWIAHIOB

Ecnn coegonHeHne O CnMBHOW Tpy-
6oV pacnonaraeTcs Ha BbicoTe 6onee
1000 MM, TO B CIMBHOM LUNAHre MOXeT
HakannueaTtbcs Bofa. HeobxoamMmo cimtb
JMLLIHIOK BOAY M3 LUNAHra B KOHTeWHep
WK ApYryro NOAXOASLLYI0 EMKOCTb, KOTO-
Pyl cnenyeT NMOMECTUTb CHapyXu HUxe
YPOBHS PaKOBMHBbI.

CnuBHoM naTpy6ok

MNopcoeanHuUTe WNaHr AN CIMBa BO-
Ibl. C Lenblo NpefoTBpaLLleHus yTeyek
BOAbI CIMBHOW LUNAHT AOMKEH BbITb Npa-
BMIbHO MOACOEAMHEH K COOTBETCTBYHO-
WeMy CAMBHOMY naTpybky. YbeauTech

1 BxogHo natpy6ok BoASAHOMO KOHTYpa
1 CnuBHOM naTpybok

¢ 40mm

B TOM, YTO C/IMBHOW LUNAHT HE U30THYT U
He nepenas/eH.

YanuHUTeNnbHbIN WAAHT

Echv BamM HeobxooMMO  YANUHWTD
C/IMBHOW LUMAHT, UCMONb3YyNTE AOMONHU-
TENbHbIW WAAHT aHaNOMMYHbIN UMetoLLe-
MyCSl C/IMBHOMY LUNTAHTY.

O6Las AnMHa LWnaHra He 4okHa npe-
BbllATb 4 M, B MPOTMBHOM C/ly4ae BO3-
MOXHO CHUXXEHME 3PDEKTUBHOCTM MbITbS.

NopcoepnHeHne cudoHa

MNMopcoenmHeHne K CAMBHOMY CTOSI-
KY L,OMKHO ObITb BbIMOMIHEHO HA BbICOTE
He 6onee 1000 MM OT AHa nNocymoMoeY-
HOM MaluHbl. CIMBHOM WNAHT A0JIXKEH
ObITb 3aKpenneH.
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lMocypomMoeyHas MaluvHa

PASMELWEHUE MPUBOPA

YcraHoBuTe rlpM60p B HeoOXxoAnMoe BaM MecTo. Ero 3aaHas naHenb AoKHa pac-
nosiaratbCA BMNJIOTHYK K CTEHE, a 60KOBble MaHenn — napannenbHo LIJKaCbaM nnn
CTEeHaM. nOCY,EI.OMOG"IHaﬂ MallMHa OCHAlWlEHa WaHraMn ong nogavyv Boabl U CIUBa,
KOTOpPblE MOTYT NOACOEAMHATBLCA K HeW Kak C NIeBON, Tak U C npaBoﬁ CTOPOHbI Ansa

YNpoOLWeHNA YCTaHOBKMN.

BbipaBHMBaHKMe npubopa

Mocne yctaHoBKM npubopa ero Bbi-
coTa MOXeT ObITb OTperyavMpoBaHa mny-
TEM 3aKpy4MBaHMS/BbIKPYYMBaAHUS pery-
JIMPOBOYHbBIX HOXEK.

B ntobom cnyyae HaK/IOH He JOJNIXKEH
npesbiwaTh 2°.

Ly

% MPUMEYAHME:

YKasaHHoe TpeboBaHME OTHOCKTCS
TO/IbKO K CBOOOAHO CTOSLLEN NOCYA0MO-
€YHOM MallUHe.

B

YcTaHoOBKa oTAENbHO
cToquwero npuéopa

YctaHoBKa MeXAy MMeWUMUCA
wkagamu
BbicoTa nocygoMoeyHoOM — Malu-

Hbl COCTaBNsieT 845 MM, 4TO Mo3BONISIET
YCTaHaB/MBaTb €€ MeXAy UMEIOLWUMUCS
WwKkathaMn OAMHAKOBOM BbICOTbI Ha CO-
BPEMEHHbIX TEXHUYECKM OCHALLEHHbIX
KyxHsiX. bonee ToYyHO BbICOTa MOXET
6bITb OTPEryNIMPOBaHA C MOMOLLBIO HO-
XKEK.

JlaMMHMpOBaHHAs8 BepxHss MaHenb
MallMHbl He TpebyeT ocoboro yxona,
MOCKOJIbKY OHa M3roTOB/JeHa W3 TepMo-
CTOMKOr0, YCTOMYMBOrO K LapanuHaM u
CTOMKOTO K 3arpsi3HEHMAM MaTepuana.
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YcTaHOBKa noj, cToNnelHnuLy

(Echu Heobxopuma yCTaHOBKa Nof
cToneLwHuLy)

B 60OnblUMHCTBE COBPEMEHHBIX TeX-
HMYECKM OCHALLEHHBIX KYXOHb UMeeTcs
TONbKO OfHA CTOMELWHNLA, NoL, KOTOpOW
pacnonaraiTca WKadbbl U 3NEKTpuye-
ckue npubopsbl. B aToM cnyyae Heobxo-
[IMMO CHSITb BEPXHIOK MaHeNnb Nocyno-
MOEYHOM MalUMHbI, BbIKPYTUB BWHTHI,
pacnofoXeHHbIE B 3aAHEN BEPXHEN Ya-
ctv npubopa (a).

/N BHUMAHME!
Mocne cHATMS BepxHeW naHenu BWH-
Tbl AO/MKHbI ObITb 3aKPYY€HbI CHOBA B OT-
BEPCTUS, PACMONOXKEHHbIE C33agM HUXKE
BepxHero kpas (b).

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

lMocypomMoeyHas MaluvHa

PYCCKUWN

Bctpausanue npubopa (ans BCTpauBaeMbiX Moaenei)

Lar 1. Bbi6bop MecTa Ang yCTaHOBKKU NOCYAOMOEYHOM MALUMHbI

PanoM c nocynomMoeyHol MalluHOM
LLOJKHbI ObITb NMPONOXEHbI LWAAHTU MO-
[laun 1 CAmMBa BOAbI, a Takxe Kabenb nu-
TaHuq.

Hwuxe npuBeneHa MHGopmaums, 0THO-
CALasCs K pa3mepaM wkada u MecTy pac-
MOSIOXXEHUS NOCYAOMOEYHOM MALLUHBI.

1. PacctosHMe M™Mexay BepXoMm
NMOCYyLOMOEYHON MalmMHbl U WKaboM,
a TakXe BHELHUMU IBepbMU, Npuerato-
WUMM K WKady, LOMKHO COCTaBASATb Me-
Hee 5 MM.

—
o) ~/~ e o)
920 90
OtBepcTua ans
npoknaaku

SN1eKTpU4eckoro
O e P O
£ Kabens, cs-
o
% HOro LWnaHra u \
((\6\ WwiaHra nogayu 80
o
BOAbI
Yy
\
{00
MpocTpaHcTBO Mexay $
’ [HOM wkada u nonom

AOO MM (019 MOAenei WwupuHoi 60 CM)&

/"7 450 MM (ans Mopeneit wnpmHoii 45 cm) N\

2. Ecnu nocynomoeyHas MalumHa
yCTaHOBNEHA B yrny wkada, To 415 CBO-
604HOro OTKPbITUS ABEPU LOMKHO ObITb
npeaycMOTPEHO COOTBETCTBYHOLLEE NPO-
CTPaHCTB.

9 NMPUMEYAHUA

B 3aBMCMMOCTM OT MecTa pacnoso-
KEHUS 3NEeKTPUYECKOM pO3EeTKM, BO3-
MOXHO, Takxe OyneT HeobxoaMMO Bbl-
pe3aTtb OTBEPCTUE C MPOTUBOMOIOXHOM
CTOPOHbI WKada.

‘e

)
MocynomoeyHas | KyxoHHbIN
MaLunHa moaynb (wkad)
N <
4 N
[Bepb
nocyLOMOeYHoMn
MallUMHbI
~
PacctosHne
He meHee 50 MM /
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

LWar 2. Pasmepbl U NOPAAOK YCTAHOBKU AEKOPATUBHONM NaHeNu

*

CTBUMU C YEPTEXKAMMU.

ﬂeKOPaTMBHaﬂ naHenb AOMKHA ObITb MOArOTOBNIEHA K YCTaHOBKe B COOTBET-

MonyscTpanBaemas moaenb

Paspenute nonocky-nunyyky A u no-
NoCKy-nmMnyyky B u 3ateM npukpenute
NONOCKY-UNYYKY A K BHYTPEHHEN CTO-
poHe pekopatMBHOM naHenu. lNpukpe-
nuTe BOMMOYHYIO NONMOCKY-MNY4YKy B K

BHELWHEN 4acTu ABepu NOCy[OMOEYHOM
MaluHbl (CM. pucyHok A). lNocne ycra-
HOBKM W BbIpaBHMBAHWS MaHenu 3akpe-
nUTE ee Ha BHeLLHeW YacTu ABepwU C no-
MOLLbI0 BUHTOB (60nTOB) (CM. pUc. B).

b

ﬁ I'Ionocn(a—nwnyqKa

1. BbIKpyTuTE YeTbipe KOPOTKMUX BUHTA
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I'Ionocr(a-nvlnyqKa

2. 3aKpyTuTe YeTbipe ANMHHbIX BUHTA

MonHocTblO BCTpanBaemMasa Moaesb

YcTaHoBWTE KPIOKOOBPa3sHyo AeTanb
Ha AEKOPATMBHYI0 LEPEBAHHYIO MaHesb
M 3aTeM 3aBeauTe KPIOK B COOTBETCTBY-
IOLMIA Na3 Ha BHeLWHeN ABepu MOCymo-

MOEYHOW MaluuHbl (cM. puc. A). Mocne
YCTQHOBKM U BbIpaBHUBAHWUSA NaHeNu 3a-
KpenuTe ee Ha BHeLUHel ABepU C NOMO-
Wbt BUHTOB (6onTOB) (CM. puc. B).

0

1. BbikpyTuTe yeTbipe KOPOTKMX BUHTa
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2. 3aKpyTuTe YeTbipe ANMHHbIX BUHTA
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PYKOBOJACTBO NMOJIb3OBATEJA

lMocypomMoeyHas MaluvHa

PYCCKUWN

War 3. PerynupoBKa HaTAXXeHUS NPYXUHbI ABEPU

1. TlpyXuHbl [BEpU  OTperyau-
pOBaHbl Ha 3aBoAe-u3rotoBuTene Ans
obecrieyeHns Haanexaiwiero npuxmMa
HapyxHoM naBepu. B cnyyae ycTaHoBkwu
[EeKopaTMBHON AepeBsSHHOW NaHenn Bam
HeobxoAMMO AOMONHUTENIbHO OTperynu-
pOBaTb HATSHKEHWUE MPYXMHbI ABEPU.

HaTskeHne u ocnabneHue ctanbHOro
TPOCa OCYLLECTBASIETCS C MOMOLLbIO pe-
rYIMPOBOYHOIO BMHTA.

2. Ecau npyxuHbl oBEpU HaTaHy-
Tbl Hagnexawum o6pas3oM, TO NOHO-
CTbI0 OTKpbITas ABEpb OCTAETCs B ropu-
30HTA/IbHOM TMONIOKEHUU WM  HAYMHAET
3aKpbIBaTbCS MOC/e NIerkoro NoaTanku-
BaHMS ee nasnbLem.

LWar 4. MNopaaok ycTaHOBKU NOCYA0MOEYHOM MalUUHbI

*

COOTBETCTByIOI.I.IMe 3Tanbl YCTAHOBKH M306pa)KEHbI Ha YCTAHOBOYHbIX YepTexax.

1. 3akpenuTe NeHTy ANs ynaBau-
BaHMA KOHAEHCATa Mo CTOMeLHULen
wkada. Y6eamTecb B TOM, YTO JIeHTa 3a-
KpenieHa BNPUTbIK K KPato CTONELWHULLbI.
(War 2)

2. [loacoepuHuTe wWnaHr ans no-
[layn BOAbI K CMCTEME XONOAHOMO BOAO-
CHabXeHws.

3. lNopcoeanHuTe CAMBHOM LWINAHT.

4. TllopcoepnHute kabenb nuTa-
HUS.

5. YctaHoBMTE  MOCYAOMOEYHYHO
MaLLMHY B KYXOHHbIM MoAayAnb (LWKad).

6. BblpoBHAMTE MOCYAOMOEYHYHO
MaLlUMHY. 3afHUE HOXKM MOTYT ObITb OT-
perynvpoBaHbl C NepefHei CTOPOHbI Mo-

CYLLOMOEYHOW MaluMHbl MyTeM Bpalle-
HWS BUHTOB C KPECTOOOPa3HbIM LLTULEM
B CpefHei 4acTM OCHOBaHMS MNOCyno-
MOEYHOM MALUMHbI C NOMOLLbH KPecTo-
obpasHon oTtBepTkM. YT0bBI OTperynm-
poBaTb MepefHWMe HOXKW, C MOMOLLbIO
NNOCKOM OTBEPTKWM MOBOPaYMBaiTe MUX
[0 TEX NOp, NOKa MOCYA0MOeYHas Malln-
Ha He ByaeT BblpoBHeHa. (Larn ¢ 5 no 6)

7.  YctaHOBWTE [ABEPb KYXOHHOIO
MOAYNS Ha BHELUHIOK 4acTb ABepwu Mo-
CyBoMoeYyHoM MawuHel. (LWaru ¢ 7 no 10)

8.  OtperynupyiTe HaTshKeHue
NPY>XMH ABepu C MOMOLUbI0 KPecToo-
6pasHoOM OTBEpTKM, MOBOpayMBas ee
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Mo 4YacoBoM cTpenke, 4YToObl HATSHYTb
NeByl M NpaByl NpyxuHy. Ecamn 3Toro
He caenatb, NOCYAOMOEYHas MalliuHa
MoxeT 6biTb noBpexaeHa. (LLar 11)

9. MNocynoMoeyHas MalUMHa
DOMKHa BbITb HAAEXKHO 3aKpensieHa no-
Cne ycTaHoBKW. g 3Toro uMeeTcs ABa
cnocoba:

A. B cnyyae 06blYHOM CTONELWHM-
Ubl: BcTaBbTe MOHTaxHyk ckoby B nas
60KOBOW NNOCKOCTU M NPUKPENUTE CKO-
6y K CcTONeLHMLE C NOMOLLbIO BUHTOB.

B. B cnyyae MpaMOpHOH unu rpa-
HUTHOM CTONELIHULbI: 3aKpenuTe CTopo-
HY BUHTaMMU.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

i

L[Q

4

LWar 5. BoipaBHMBaHUE NOCYAO0MOEYHOM MALLUHbDI

MocynoMoeuHylo MaluMHy cnepyeT
BbIPDOBHATL Ansi obecneyeHus npaBuib-
HOro pacrnofioKeHUs KOP3WHbI Ans Mo-
Cygbl M ONTUMaNbHOM 3PHEKTUBHOCTU
MbITbS.

1. Tpunoxute CnNUpTOBON YpoO-
BEHb K [BEpPU M HanpaBnsiolen Kop-
3MHbI BHYTPU MOIOLLEN KaMepbl, KaK Mno-
Ka3aHO Ha pUCYHKe, YTObbl NPOBEpPWUTb,
HaCKO/MbKO POBHO YCTaHOBJIEHa NOCyAo0-
MOeYHasi MalluHa.

2. BblpoBHAWTE NOCYAOMOEYHYIO
MallUuHy, OTperyinpoBaB Mo OTAENbHO-
CTU TPU U3 YeTbipex HOXeK.

3. Bo BpeMs BblpaBHMBAHUS MO-
CYLLOMOEYHOW MaLluHbl CneguTe 3a TeMm,
4yTO6bl OHA HE OMPOKMHYNACh.

9 NPUMEYAHMS:

PerynupoBku HOXek Mo BbICOTE OCY-

wecrsngetcs B npegenax 50 mm.

KUPPERSBERG
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PYKOBOJACTBO NMOJIb3OBATEJA PYCCKUN

lMocypomMoeyHas MaluvHa

COBETbI MO MOUCKY U YCTPAHEHUIO

HEUCMPABHOCTEN

MNepen ob6palleHNEM B CEPBUCHDIN LEHTP
MNepen TeM Kak 06paTUTLCS B CEPBUCHbBIN LLEHTP, 03HAKOMbTECh C MHDOpMaLMEN,
npvBeaeHHOM B Tabnuuax HUxKe. HekoTopble HapylweHus B pabote npubopa moryTt

ObITb YCTPAHEHbI CAMOCTOSTENLHO.

HapyweHue
B pa6oTe
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MOXXHble NPUYMHBI

Cnoco6 ycTpaHeHus

MNocynomMoeyHas ma-
LIMHA He HauMHaeT
paboty

Meperopen npenoxpaHu-
Tenb unu cpaboran 3a-
LWMTHbIA aBTOMATUYECKMH
BbIK/HOYaTENb

3aMeHuTe NpeaoXpaHUTENb UK BbINONHUTE
cbpoc aBTOMaTMUeCKOro Bbikntouatens. OT-
KNto4uTe apyrue 6biToBble NPMBOPLI, MOAK0-
UEHHbIE K TOW e Lienu, YTo U NoCyA0MOeYHas
VETZEER

He BkntoyeHa nogava nu-
TaHU4.

Y6epuTech B TOM, YTO NOCYLOMOEYHAs MallMHa
BKJIOYEHA, @ ABEPb NIOTHO 3aKpbITa. Y6enutech
B TOM, YTO BM/IKA NPaBWU/IbHO BCTaB/IEHA B Ha-
CTEHHYIO pO3€TKY.

Huskoe nasneHue Boapl

Y6eamTech B TOM, YTO NMOAK/OHYEHME K BOAO-
NPOBOAY BbIMNOMHEHO NPaBWUILHO M NOAAYA BO-
[bl BK/OYEHA.

[lBepb NOCYAOMOEYHOM
MallKHbI HEMNOTHO 3a-
KpbiTa.

n0THO 3aKpoiiTe ABEpb A0 BUKCALMM.

M3 nocyaomMoeyHoit
MallHbI He OTKauuBea-
eTcs Boaa

MepekpyyeH unu nepexar
C/IMBHOWM LUNAHT.

MpoBepbTe CIMBHOW LLUNAHT.

3acopeH dunbTp.

MpoBepbTe cucteMy buUnbLTpaLUU.

3acopeH KyXOHHbIH CuB.

[poBepbTe KYXOHHbIM C/IMB: BOAA [OMKHA NpO-
xoauTb cBoboaHo. Ecnm cnuB 3acopeH, cneayet
06paTUTbCS K CAHTEXHUKY, @ HE B CEPBUCHbIN
LLeHTp Mo 06CNY>XXMBAHMIO MOCYAOMOEYHbIX Ma-
LWIKH.

Hanuune neHol B MO-
owen kamepe

BbibpaHo HenpaBunbHOE
MoloLLEee CPeACTBo.

C uenblo NpefoTBpaLLeHNUs 06pa30BaHUs MeHbI
B MOIOLLEN KaMepe UCMOoAb3yiiTe TONbKO cneuu-
asnbHble MOWLLME CPencTBa, NpefHa3HaYeHHbIe
AN9 NOCYAOMOEYHOM MaluuHbl. B cnyvae obHa-
PYXXEHWS MeHbl OTKPOWTE MOCYAO0MOEYHY Ma-
LUMHY M [OXAOUTECH, NOKA NEHA UCNapuUTCA.
3aneiiTe B NOALOH NPUMEPHO 1 NWUTP XononHow
BOAbl. 3aKpoiTe M 3abnokupyite MnocyaoMo-
€UHYI0 MalUuWHY, 3aTeM 3anycTuTe nboN LMKN,
4To06bl CNUTL BOAy. [MpK HEOBXOAUMOCTU NOBTO-
pute.
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

Hapyuwenue
B pabore
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MOXKHble NPUYUHDI

Cnoco6 ycTpaHeHus

Hannune neHbl B Mo-
owen kamepe

Paznuncs
ononackuBaTesnb.

Ecnv pasnunca ononackmeatenb, Cpasy e Bbi-
TpWTE MOBEPXHOCTM HACYXO.

MaTHa Ha BHYTPEHHUX
NOBEPXHOCTAX MOeY-
HOM KaMepbl

Bo3MoxHo0, ucnonb3osa-
Nnocb Mowulee cpeacreo,

B COCTaB KOTOPOro Bxoaut
Kpacutesnb.

Y6eantech B TOM, UTO MCMO/Ib3yeEMOE MotoLLee
CPEACTBO HE COAEPXMT KpacuTeneit.

O6pasoBaHue beno
NNEeHKNU Ha BHYTPEH-
HUX NOBEPXHOCTAX

VlCI'IOﬂbE!yETC'iI XecTKasa
BOAa, CoAepXallaa MUHe-
panbHble BELWECTBa

[ns 4nCTKM BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN WUC-
MONb3yiTe MSrKYH BAAXKHYH TKaHb U MotoLlee
CpeacTBO ANS NOCYLOMOeYHOM MaluHbl. Mepep,
BbIMO/IHEHWEM UYWUCTKM HaAeBalTe pe3MHOBblE
nepyaTku. Bo nsbexaHue ob6pasoBaHMs MeHbl
C 3TOV Lenb HeobXxoAMMO MCMONb30BaTh TONb-
KO Motollee CpeacTBo, NpefHasHayeHHoe ANs
NoCyLOMOEYHOM MaLUWHBI.

Ha ctonoBsbix npu-
H6opax uMeroTCs NaTHa
pXKaBYMHbI

311 cTonosble Npubopsl
M3roTOBNEHBI U3 MaTepua-
N0B, KOTOpPbl€ He YCTONYK-
Bbl K KOPPO3UM.

He monyckaeTcs momellatb B MOCYAOMOEYHYHO
MaLLWHY CTONOBbIE NPUBOPBLI, KOTOPbIE HE YCTOW-
4MBbI K KOPPO3WMU.

Mocne 3anonHeHuns em-
KOCTU ANsi CONU He Bbina
3anylLeHa nporpamMma
MbITbs. Hebonbluoe Konum-
YeCTBO CO/IM MOMaso B MO-
I0LLYH0 KaMepy.

Mocne nobaBneHus COMM B MOCYAOMOEUHYH
MaLlMHY Heo6XOAMMO 06s3aTeNbHO 3amnyckaTb
nporpamMmy 6bICTPOro MbiTbst 6€3 3arpysku no-
cyabl U 6e3 MCnonb3oBaHUs Nporpammsl «Typ-
60» (ecnu TakoBas UMeeTcs).

HennoTHo 3akpyyeHa
KPbILLKA YCTPOMCTBA AN
yMSIrYeHus Boapl.

MpoBepbTe KpbilKy. Y6eAuTech B TOM, 4TO OHA
MNOTHO 3aKpyyeHa.

Mpwu paboTte nocyno-
MOEYHOI MaLLUMHBI
C/bIWEH CTYK

PacnbinutensHoe Kopo-
MbICNIO 33/1€BAET 33 KaKue-
nnbo npesMeTbl B KOP3MHe

Mp1oCTaHOBMUTE BbINOJHEHWE NPOrpaMMbl U Me-
pecTaBbTe MOCYAy, KOTOpas NpensTcTByeT Bpa-
LLEHMIO PaCMbIIUTENBHOTO KOPOMBIC/A.

Mpu pabote nocyno-
MOEYHOWM MaLLWHbI
cnbiweH apebesr

HekoTopble npenmeTsi no-
CyAbl He 3aKpeneHbl BHY-
TPy MotoLLEelt KaMepbl.

MpuocTaHoBMTE MpoOrpamMMy M NepecTaBbTe
npeaMeTbl Nocyapl.

CTyk B BOAONPOBO-
[OHbIX TPy6ax

7O MOXET BbITb CBA3aHO
C 0COBEHHOCTAMU MOHTa-
a TpybonpoBoaa u usme-
HEHWAMMU B CEYEHUM TPYD
npu NPOXOXAEHUM MOTOKA
BOAbI.

370 He 0Ka3bIBAET HUKAKOrO BAMSHWSA Ha paboTy
MOCYAOMOEYHOM MalLMHbI. ECM y BaC BO3HMKM
Kakue-nMbo Bonpockl, obpaTutech K KBanudu-
LIMPOBAHHOMY CaHTEXHUKY.

I'IocyLLa HE o4YULLaeTCA

Mocyna HempaBWbHO 3a-
TPY>KEHA B MALLUMHY.

Cm YACTb Il «[MoaroToBka 1 3arpyska nocyabl».

BblbpaHa HeLoOCTaTOYHO
MHTEHCMBHas NporpamMma

BbibepuTe 60nee MHTEHCUBHYHO NPOrpamMMmy.
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PYCCKUWN

Hapyuwenue
B pabore
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MOXKHble NPUYUHDI

Cnoco6 ycTpaHeHus

I'Iocyp.a HE o4YULLaEeTCA

cnonb30oBaHO HeLOCTaTou-
HOE KO/MMYeCcTBO MOKLWLErQ|
CpencTea.

Mcnonb3yiTe 6oNblIee KOAMYECTBO MOILErO)
CpencTsa M Apyroe MokoLLee CPeacTso.

Mocyna npenaTcTByeT Bpa-
LLEHMIO  PaCMbIIUTENBHOIQ
KopoMbIC/a.

MepecTaBbTe mocyay TakuM 06pa3oM, 4Tobbl OHJ
He NpensTCTBOBaNa BPALLEHUIO PACMbIIUTENBHONO)
KopoMbIC/a.

3arpsisHeH uan HenpasBWbHO
lycTaHoBNeH 610K GuUNLTPOB
B HMXXHEN YaCTW MOIOLLENA Ka-
Mepbl. 5TO MOXeT NPUBECTU K
3aCOpeHMIo M BIIOKMPOBKE CO-
nen pacnbiIMTENbHOMO KOPO-
Mblcna.

OuncTute M/vnu NpaBuNbHO yCTaHOBUTE QUABTPSI
OuncTuTe Conna pacnbiIUTENbHbIX KOPOMBbICEN.

lMoMyTHEHWe cTekNsH-
HOW nocyabl

Mcnonb3oBanack MaArkas Bo-
Ina B COMETAHMM CO CIMLLKOM
601bWKMM 06bEMOM MOLOLLETO
cpencTea.

Ecnu y Bac Markas BoAa, UCMONb3yUTe MeHbLUee]
KONMYEeCTBO MOMLLEro Cpeactsa M BblOMpanTe)
6onee KOPOTKMI LMK ONS MbITbS U OUYUCTKMU CTe-
KNSIHHOW nocyabl.

Ha Tapenkax u cta-
KaHax NnosBnsoTCS
6enble naTHa

PKecTkas Boga MoxeT npu-
BOAWTL K 06pa30BaHuUI0 13-
BECTKOBbIX OT/IOKEHMM.

MpoBepbTe HACTPOMKM YCTPOWCTBA YMSATYEHWS BO-|
Inbl MW YPOBEHb 3aMOIHEHUS EMKOCTU ANS COMM.

YepHble unm cepble
OTMETWHbI Ha nocyae

ConpukocHOBeHMeE nocyabl
c antoMMHKEBbIMM NpUbO-
pamu

YUT06bI YyAanuTb 3TU NATHA, MCI'IOJ'Ib3y171T€ MATKOE]
36p33MBHOG yucrawee Cpencrso.

B nosatope octaetcs
MoloLLee CpeacTBo

Mocyna npensTcTByeT Bbl-
x04y MotoLLero cpeacTsa
13 fosatopa.

paBKUNbHO 3arpy3uTe NoCyay B KOP3UHbI.

Mocyna
He BbICyLIMBAETCs

HenpaeunbHO BbiNoMHEHa
3arpyska nocyasl

ECnu Ha nocyae MMetoTCsl OCTaTKU MOKOLLEro Cpea-|
CTBa, TO A1 3aWMTbl PYK CNeAyeT MCMo/b30BaTh
nepyaTku, YTo MO3BONWUT NMPEAOTBPATUTL pasApa-|
breHne Koxu

I'Iocy,ua BbIrpy>XeHa CnLl-
KOM paHO

He BbIrpyxaiTe nocydy M3 MallWHbI Cpasy Xe no-|
Cfle OKOHYaHWS MbITbs. CHayana crerka npuoT-
KpoWiTe ABepb, 4To6bl BbIMYCTUTL Map. HauuHait
[Te M3BNEKaTb NOCYAY M3 MaLLMHbI NOCNE TOro, Kak!
TeMnepaTypa BHYTPU KaMepbl onycTuTCs Ao 6e3-
onacHoro ypoBHs. CHauana BbIrpy3uTe nocyn
M3 HWKHEN KOp3WHbL. ITO MO3BOMWUT NpefoTBpa-|
TUTb CTEKaHWe Ha Hee BOAbI U3 MOCYAbl, HAXOAS-
Lueiics B BEPXHEM KOP3UHE.

BbibpaHa HenpaBuibHas
nporpamma.

B KOpOTKMX MpOrpamMax MbiTbsl MUCMOMb3YETCS
bonee Hu3Kkas TeMnepaTypa. 3TO TaKXKe CHMWXKa-
eT 3ddeKTUBHOCTL OUUCTKM nocyabl. Beibepute
NpOrpamMMy MbITbsi, UMEIOLLYIO 6OMbLLYHO MPOAOIKM-
[TeNbHOCT.

Mcnonb3oBaHWe CTONOBbLIX
NpMb0OpOB C HU3KMM Kaue-

CTBOM NOKPbITUA.

CrekaHue BOAbI C TaKMX M3Lenuii 3aTpyaHeHo. Mocy-
Ina unu cTtonoBble NPUBOPLI TAKOrO TUNA HENPUIOa-
Hbl 411 MbITbS B NOCYA0MOEYHON MaLUMHE.
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PYCCKUN

s

‘®: NPEAYNPEXOEHUE

CamocrositenbHoe unu Henpodeccu-
OHaNbHOE BbINOJHEHME PEMOHTA MOXeT
NpuBeCTH K CO3AAHMI0 OY€Hb OMACHbIX
CuTyauuit ans nonb3oBatenei npubopa
M aHHYNIMPOBAHUIO FApaHTUMU.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

LOCTYNMHOCTDb
3ANACHbIX YACTEN

S B TeuyeHue cemMu neT nocse Bbl-
Mycka Ha PbIHOK MOCNELHEro U3aenus
3Toi Mopgenu: [puratenb, LUMPKYNsUM-
OHHbII U CNMBHOM Hacoc, HarpeeaTenu
M HarpeBaTeslbHble 3/IEMEHTbI, BK/OYas
TENNOBbIE HACOCHl (OTAENbHO YCTaHaB-
JIMBAEMbIE UNW B COCTaBe y310B), Tpy6o-
MpOBO/Lbl U COOTBETCTBYHOLLEE 060PYAO-
BaHMe, BK/OYAsA BCE WMAHMM, KNanaHbl,
GUNBTPbI M KOMMOHEHTbI CUCTEMbI aKBa-
CTOMN, KOHCTPYKLMOHHbIE U BHYTPEHHUE
3N1EMEHTbI U AEeTaNM, CBsSI3aHHbIE C y3Na-
MU OBepU (OTAENbHO YCTaHAB/IMBAEMbIE
WU B COCTaBE Y3/10B), NeyaTHble MAaThl,
3NEKTPOHHbIE JUCT/EU, PENe AABNEHMUS,
TepMoCTaTbl M AATYMKM, NPOrpaMMHOE
M  MUKpomporpamMHoe obecneyeHue,
BK/IIOYAs MpOrpaMMmbl, MCMoNb3yeMble
L1 Nepe3arpysku CUCTEMBI.

< B TeueHue pecsTu net nocne Bbl-
Mycka Ha PbIHOK MOCMELHEro M3aenus
3Toi Mogfenu: [lgepHble NMeTiu U ynnot-
HUTENW, NPOYME YNIOTHUTENU, PaCTbiIn-
Te/IbHble KOPOMbICNA, GUNLTPbI Ha CIUBE,
BHYTPEHHME CTOMKM M BHELWIHWE NNacTu-
KOBble YCTPOMCTBA M MpMUCNOCOBNEHMS,
TaKMe KakK KOP3WHbI U KPbILWIKMW.
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PYKOBOJCTBO NOJIb3OBATENSA PYCCKUW
lMocypomMoeyHas MaluvHa

3ArPy3KA Nnocvyabl B KOP3UHbI B COOTBETCTBUU
CO CTAHOAPTOM EN50242:

MonHas 3arpyska I'IOCWJ,OMOELIHOIZ MallUHbI CI'IOC06CTBYET 3KOHOMUU SHEPTUN U
BOAbI.

1. BepxHsig KOop3uHa:

Homep Y10 MOXHO pa3mMecTuTb

1 Yawku

bnropua

CrakaHbl

Manas cepBMpoBOYHaa MMUCKa

CpenHsia CepBMpPOBOYHAs MUCKA

[N (UL TN I N IRV i ]

bonblwas CepBMPOBOYHAA MUCKa

2. HuxkHAa Kop3uHa:

(|
Homep Y10 MOXHO pa3mMecTuTb
8 9 8 7 [ecepTHble Tapenku
8 Menkue Tapenku
9 Tny6okue Tapenku
10 OBanbHoe 611000
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

3. Monka-aepxatenb ANA CTONOBbIX NPUGOPOB:
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Homep Y10 MOXHO pa3mMecTuTb
1 CTon0BbIE NOXKMK
Bunku
Hoxu

YaviHble NOXKM

[lecepTHble NOXKK

inT

MHdbopMaumsa ans CpaBHUTENBHOIO TECTUPOBAHUS B cooTBeTCTBUM € EN 50242
BmectumocTb: 10 KOMNIeKToB NOCy bl

lonoxeHne BepXHEN KOP3UHBI: HUXHee

Mporpamma: 3KO

HacTporika posatopa ononackuartens: Makc.

HacTpotika ycTpoicTBa ymsardyeHus Boabl: H3

CepBMPOBOYHbIE NOXKM

CepBUPOBOYHbIE BUIKM

Hﬁ
B—.
(<=3 EEN e N N, T I N R UNT I )

JIoxKM fns coyca
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PYKOBOJACTBO NMOJIb3OBATEJA

PYCCKWUW
lMocypomMoeyHas MaluvHa

YACTb I1: OCOBbIE YKA3AHUA

PEKOMGH,EI,VEM BaM nepen Mcnosib30BaHMEM I'IOCWJ,OMOELIHOVI MalWWHbl BHUMA-

Te/IbHO MPOYMTaTh AAHHOE PYKOBOLCTBO, COXPAHMUTb ET0 M 3aTeM 00paLLaTbCs K HEMY
Mo Mepe BO3HMKHOBEHMS Y Bac BOMPOCOB B GyayLieM.

‘%" MPUMEYAHUS:

Ecnv Bbl He cMOXeTe CaMOCTOSTeNIbHO YCTPAHUTb HENONAOKH, no>|<any|71CTa,
O6paTMTECb 3d NOMOLLUbK K TEXHUYECKOMY CNELNANNCTY.

. B cBa3n ¢ HENnpepbiBHbIM NpoBeAeHUEM pa60T Nno yCoOBEPLWEHCTBOBAHUIO U
Mo4epHU3aunm cBOeM npoayKunn KOMMNaHNA-U3IOTOBUTETb OCTaBNIAET 3a cobori npa-
BO BHOCWUTb B Hee Ntobble n3MeHeHust 6e3 npenBapuTenbHOro yBeaoMeHNA 06 3TOM.

. B cnydyae yTepu OaHHOro pykKoBOACTBa WM YCTapeBaHUA I'Ipl/lBE)J,EHHOVI

B HEM VIH¢OpMaLI,VIVI, Bbl MOXETEe NOJIy4nTb HOBYKO €ro BepCuto y KOMNaHUN-N3roTo-
BUTENA UK €ro OCbl/ILI,l/Ia}'IbHOFO TOProeoro npencrasuTens.
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PYCCKUW PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA
lMocypomMoeyHasi MalUvHa
KPATKOE PYKOBOACTBO MNOJIb30BATENA

[ns nonyyeHns nogpobHOM MHDOPMALMK, MOXANYIACTA, 03HAKOMbBTECH C COOTBET-
CTBYIOLLMM Pa3LenoM MHCTPYKLMM MO IKCNNyaTaLmuu.

J

YcTaHoBMTE NOCYAOMOEYHYIO MALUMHY
(O3HakombTech ¢ pasgenom 5 «MHCTPYKLMA MO YCTAHOBKE»
u3 YACTW I: O6wee onuncaxue)

e N N
¢
—
J J
Ouuctute nocyay OT KPYMNHbIX 3arpy3MTe nocyay B KOp3UHbI

OCTaTKOB Nuiu

4 N\ 4 N
 —
’,i i\
")
J J
3anonHuTe go3atop BbibepnTte nporpaMMy M BbINOAHUTE

MyCK NOCYAOMOEYHOW MaLUUHbI
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PYKOBOJACTBO NMOJIb3OBATEJA PYCCKUN

lMocypomMoeyHas MaluvHa

MCNOJIb30BAHUE NOCYAOMOEYHOW MALUUHbDI

MaHenb ynpaBneHus

KHonku ynpaenexus

1 BknroueHne nuTaHua

HaxxmuTe 3Ty KHOMKY, YTOObI BKNIOUNTb NOCYA0OMOEYUHYIO MALLUHY,
MpW 3TOM HaYHET CBETUTLCA IKPaH aucnies.

2 Mporpamma

3Ta KHOMKa UCMONb3yeTcsa ANs Bbibopa HE06X0AMMOM NPOrpaMMmbl
MbITbS1, PX 3TOM 3aropaeTcst UHAUKATOP BbIGPAHHON NPOrpamMMbl.

3 OTcpouka nycka

HaxxmuTe 3Ty KHOMKY, 4TO6bl HACTPOWUTbL BpeMs (B Yacax), Ha KOTO-
poe GyAeT OTCPOYEH MYCK NPOrpaMMbl MbiTbst MOCyapl. Bbl MoxeTe
OTNIOXMTb 3aNyCK Nporpammbl Ha Bpems A0 24 yacos. OfHOKpaT-
HOE HaxaTue 3TOM KHOMKM NPUBOAMUT K OTCPOUKE NPOrpPaMMbl Mbl-
Tbsl HA OAMH Yac.

4 MonoBuHHan 3arpyska

Bbl MOXeTe cnonb30oBaTh 3Ty PYHKLMIO B TOM C/lyyae, eciin Bbl 3a-
rpy><aete B MOCYA0MOEYHYIO MalLKUHY He Bonee NoN0BMHbI OT MaK-
CMManbHO LOMYCTUMOrO KOMMYECTBA KOMNNEKTOB NOCYAbl. 3TO Mo-
3BO/ISIET COKPATUTb PACXOA BOAbI U SHEPTUU. (ITa PYHKLIMS MOXKET
MCNoNMb30BaTbCsl TONbKO NpW BblGope nporpamm: «MHTEeHCMBHOE
MbITbe®, «<HopManbHbIi pexumy», «IKO», «CTekngaHHas nocyaa» u
«90 MuH»). MpK HaXaTUKU 3TOM KHOMKM 3aropaeTcsl COOTBETCTBY-
OLWMI MHAMKATOP.

5 [lononHuTenbHas cywka

[ns 6onee TWATENbHOrO BbICYWIMBAHMA NOCYAbl (3Ta (QYHKUMS
MOXET MUCMONb30BaTbCs TONbKO Npu Bbibope nporpamm: «MHTeH-
CUBHOE MbITbe», «<HopManbHbIi pexumy», «IKO», «CreknsiHHas no-
cypa» u «90 MUH»). TpK HaXaTUM 3TOM KHOMKM 3aropaeTcs cooT-
BETCTBYIOLLMI MHOMKATOP.

6 UnpmkaTtop nporpaMmbl

WHTeHcHBHOE MbITbE
[Ong MbITbS OYeHb CMNIbHO 3arpsi3HEHHOM MNOCyAbl,
\ B TOM YMC/IE KAacTpiofib U CKOBOPOZA, C 3acCOXLUMMMU

TJ.  ocratkamm .

HopManbHblii pexxum

[lns MbITbS MOCYAbl C HOPMasbHbIM YPOBHEM 3arpsis-

HEHWUSI, HanpUMep, KaCTPHO/b, TAPENOK, CTaKaHOB U He-
\D’, 3HAUMTENbHO 3arpsi3HEHHbIX CKOBOPOL,.
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PYCCKUN

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

6 Oucnneit BbiGopa nporpamMm

ECO Ko

70 CTaHAAPTHAs NPOrpaMMma, Kotopas MOAXOAMUT AN Mbl-
Tbsl MOCYAbl C HOPMasbHbIM YPOBHEM 3arpsi3HEHUS, Ha-
npuMep, KacTprosib, TapenoK, CTaKaHOB U HE3HAUUTENbHO
3arpsi3HEHHbIX CKOBOPOL.

XX CreknsiHHasg nocyaa
Q [ns MbiTbs HE3HAUNTENbHO 3arpsI3HEHHON CTEKNIAAHHOM
nocyapl U CTakaHoB.

(J N\ 90 MuH
90" [1ns BLICTPOI OUMCTKM HOPMANBHO 3arPA3HEHHOM NOCY bI.

Q BoicTpoe mbiTbe (Party)
U [ns MbiITb HE3HAUMTENbHO 3arps3HEHHOM NoCyabl, Ha-
npuMmep, CTakaHoB, XPYyCTanbHOW M papdopoBoi nocyapl.

Oucnnen

7 Mpepynpexpatowmii
WUHAMKaTOp

WHaukaTop HeobxoaumMocTu

n06aBneHUs ononackuearens

Ecnu 3aropaeTcsl MHAMKATOP 4 ,3T0 03HAYaeT, YTo B No-
. CY[IOMOEYHOI MallMHe 3aKaHUMBaeTCs OnonackmeaTesb u
Vs ero Heob6x0aMMO A0NUT.

WHaukaTop Heob6xoauMocTH A06aBneHUsa conm
Ecnu 3aropaetcs MHAMKATOP S, 3T0 03HAYAET, YTO B NOCY-
>, AOMOEYHO! MalMHE 3aKaHUMBAETCS COMb U HEOBXOAMMO
= 3an0nHuTH COOTBETCTBYIOLLMIA KOHTERHEP.

8 JkpaH

OT06paxkaeT BpeMsi HAMOMMUHAHWUSA U 3a4EPXKKU NYCKa, KO-
bl OWKMBOK M Ap. MHOOPMALMIO.
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PYKOBOJACTBO NMOJIb3OBATEJA

lMocypomMoeyHas MaluvHa

PYCCKUWN

YCTPOWACTBO YMATYEHUSA BOAbI

YCTPOWCTBO yMSAryeHus BoAbl Heob-
XOAMMO HacTpOWTb BPYYHYIO, UCMONb3YS
perynsTop ecTkocTu BOZAbl.

YCTPOWCTBO yMAryeHus Boabl npeg-
Ha3HaYeHOo ANS yaaneHus U3 BOAbl MU-
HepanoB M COMei, HanuMuue KOTOpbIX
MOXET NPUBOAUTD K YXyALeHuo 3P dek-
TMBHOCTM paboTbl npubopa u ero no-
BPEXAEHMIO.

YeM Bbllle coaepaHue MUHepanos U
coneu,Tem bonee XecTkon ABNSETCS BOAA.

YCTpOMCTBO yMsAryeHns HeobxoamMMmo
OTperynnpoBaTh B 3aBUCUMOCTU OT XKeCT-
KOCTV BOAbl B MecCTe 3Kcnayartauuu. lo-
NY4nUTb MHGOPMALMIO O XKECTKOCTU BOAbI
B BalleM pervoHe Bbl MOXeTe, 06paTuB-
LIMCb B MECTHYH BOLOCHAOXaoLLyH Op-
raHM3aLmio.

PerynupoBka pacxopa conu

MocynoMoeyHas MawuHa obecneyu-
BaeT peryMpoBaHue pacxoia conu B 3a-
BMCMMOCTM OT XECTKOCTU MCNO/b3yeMOM
BOZbl. ITO MO3BOASET ONTUMU3UPOBATH
W UHOMBMAYANbHO OTPEryanpoBaTb ypo-
BEHb NOJAYMN CONM.

[lns HacTpoiiku pacxofa Conu Bbl-
NOJIHUTE YKa3aHHbIe HUXKE OeNCTBUS:

1. 3akpoiiTe ABepb U BKKOYMTE NpU-
6op.

2. He no3gHee, yeM yepes 60 cekyHA
nocne BKJOYEHWUS Npubopa HaxMuTe
KHonky «[lporpamma» W yaepxuBainTe
ee He MeHee 5 cekyHA ANs BKOYEHUS
pexunMa HaCTPOMKM YCTPOMCTBA yMsarye-
HWS BOAbI.

3. Haxmmaa kHonky «[porpamma,
BblOepuTe HACTPOMKY YCTPOMCTBA yMAr-
YeHMS BOAbl, COOTBETCTBYHOLLYHO XKECTKO-
CTM BOAbl B BALUEM pErMOHE, NP 3TOM
HacTpoMka 6yaeT U3MeHSATbCS B Cneny-
towen nocneposatensHoctn: H1->H2-
>H3->H4->H5->H6.

4. Ins 3aBeplieHns HaCTpOMKM Ha-
XMUTE KHOMKY BKJTHOYEHMS/OTKNHOUYEHMUS
MUTaHMS.

*

Ecnu B nocynoMoeuHoi MalumHe
3aKOHYMNACb COMb, 06paTUTECH K
paspeny «3arpyska Conu B YCTpOii-
CTBO yMsiryeHus soabl» YACTU I:
O6wee onucaHue.

v,
ne

MNPUMEYAHME.

Ecnu Bawa moaenb He OCHaWeHa
YCTPOMCTBOM YMSArYeHUs BOAbl, Bbl MO-
XeTe NponycTuTb 3TOT pasaen. YcTpoii-
CTBO YMSAIrYeHUs1 BOAbI

XecTkocTb BOAbI 33aBUCUT OT KOH-
KpeTHOro MecTa skcniyaTtaumu. B cnyyae
MCNONb30BaHWUS B MOCYAOMOEYHON Ma-
WMHe XeCTKOM BOAbl Ha nocyne u CTo-
noBbIX Npubopax 6yayT 0b6pas3oBbIBaTb-
CS OTNIOXKEHMUS.

Mpubop oOcCHalWeH crneuuanbHbIM
YCTPOMCTBOM YyMAr4YeHMs BOAbI, KOTOpOe
obecneunBaeT ynaneHue U3BeCTU U MU-
HepanoB W3 BOAbl C MOMOLLbIO CheLu-
ANlbHO NpefHa3HaYeHHOM N9 3TOM Lenu
conu.
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PYCCKUW PYKOBOJACTBO NMOJIb3OBATENS
lMocypomMoeyHasi MalUvHa
XKECTKOCTb BOAbI
Hactporika
Hem.rpag. | ®p.rpag.fH bpur. Clarke Mmonb/n | yerpoiicraa Pacxop conn
dH yMsIryeHuns (r/uwkn)
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 9
12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 60

1°dH = 1,25 °Clarke = 1,78 °fH = 0,178 mmonb/n

3aBogackas HacTpoika: H3

[ns nonyyeHma MHGOpMaLUUMK 0 XXeCTKOCTU MCNONb3yeMOM BaMU BOLONPOBOLHOM
BOJbl 06paTuTECh B MECTHYHO BOLOCHAGXKAIOLLY0 OpraHM3aLumio.

MPUMEYAHMUE:

Ecnv Bawa Mopenb He oOcHalleHa
YCTPOMCTBOM YMAMY€HUS BOAbI, Bbl MO-
XKeTe NponycTuTb 3TOT pasaen.

YcTpoiicTBO ymMAryeHns soabl

XecTkocTb BOAbI 33aBUCWUT OT KOH-
KpPEeTHOro MecTa 3KcnayaTaumu. B cnyyae
UCMONb30BaHUS B MOCYLOMOEYHON Ma-
LUMHE XeCTKOW BOAbl Ha Mocyae U CTo-
noBbix Nnpubopax 6yayT o6pa3oBbIBATL-
CSl OTNIOXKEHMS.

Mpnbop oOcCHalWweH cneuManbHbIM
YCTPOWMCTBOM YyMSIrYeHUs BOAbI, KOTOpOE
obecneuunBaer yaaneHve U3Becty U Mu-
HepanoB M3 BOAbl C MOMOLLbK Crneuu-

aJibHO npe,u,Ha3HaquH017| 019 3TON uenu
conun.
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PYKOBOJACTBO NMOJIb3OBATEJA

lMocypomMoeyHas MaluvHa

noaroToBKkA 1
3ATPY3KA nocyabl

< [pu nokynke nocyapl obpaiiaiiTe
BHMMaHWe Ha TO, MPUroAHa v OHa ANs
MbITbsl B MOCYLOMOEYHOW MallUUHe.

2 [na MbITbs HEKOTOPbIX 0COObLIX
npeaMeToB Mocynbl cienyeT BblbMpaTth
nporpaMMmy C MakCMManbHO HU3KOM TEM-
nepaTypon.

S UYtobbl npenoTBpaTUTL MOBPEX-
[EeHUS, He U3BNEeKauTe CTakaHbl U CTO-
noBble Npubopbl M3  MOCYAOMOEYHOM
MallMHbl CPa3y e MNocie OKOHYaHWs
NpOrpaMMmbl MbITbS.

MbiTbe nepeuncieHHbIX HUXe
CTON0BbIX NPU6OPOB U NOCYAbI
B MOCYAOMOEYHOM MaLUnHe

He ponyckaetcs

> (Cronosble NpuMbOpPbI C pyuKaMu 13
fnepesa, koctaHoro dapdopa nnm nepna-
MyTpa

> MnactukoBas
nocyza

> Crapble cTonoBble npubopbl €O
CKJIEEHHbIMW HETEPMOCTOMKUMM YaCTAMM

< Cronosbie npubopbl MK nocyna ¢
HaKNaAHbIMU 31IEMEHTaMU

> OnoBsiHHas M MegHas nocyaa

2 XpycrtanbHas nocyaa

o C(CranbHas nocypa, He CToMkas K
MOSBIEHMIO PXKABYMHDI

> [epeBsHHbIe Tapenku

9 lMocyma n3 CUMHTETUYECKOro BO-
NOKHA

JonyckaeTcs ¢ HEKOTOPbIMK OFPaHK-
YeHUAMU

O Hekotopble BuAabl CTekfia MOryT
TYCKHETb NPW YaCTOM MbITbE B MaLUUHE.

HeXXaponpouyHas

PYCCKUWN

> Tlpenmetsbl U3 cepebpa U antoMu-
HUS UMEKT TEHAEHUMIO TepsTb LBET BO
BPEMSI MbITbS.

<O [ha3sypoBaHHble npeaMeTbl MOryT
MOTYCKHETb M3-33 YaCTOro MbiTbsl B Ma-
WKHe.

PekoMeHpaumm no 3arpyske
nocyAbl B NOCYA0MOEYHYHO
MaLuHy

OuuncTute nocyay oT KpYMnHbIX OCTaT-
KOB MuwM. Pasmarunte octatku npuro-
peBler K ckoBopogam nuwu. Cnona-
CKMBaTb MOCYAy NnoA NpOTOYHOM BOLOM
Heobs3aTenbHo.

[na obecneyeHns onTMManbHOM pa-
60Tbl NOCYA,OMOEYHONM MalUUHbI B Mpo-
LLecce 3arpysku B Hee nocymbl cnegynrte
NPUBELEHHbIM HUXE PEKOMEHIALUSM.

(KoHCTpyKTUBHbIE 0OCOBEHHOCTM MU
XapaKTepUCTUKK KOP3UH ANS NOCYyAbl U
NOTKOB ANS1 CTONIOBbIX NpU6OpPOB MOryT
OT/IMYATbCA B 3aBUCUMOCTU OT MOAENH).

3arpysuTe nocyay B MOCYAOMOEYHYIO
MaLUMHY YKa3aHHbIM HUXe 06pa3oMm:

2 Yalwku, cTakaHbl, KacTproan/cko-
BOPOAbI M Apyras nogobHas nocyna no-
MelLaeTcs BBEPX AHOM.

S Bbinyknas v BOrHytas nocyga
[OMKHA pacnonaraTbCsi NOA HaKIOHOM,
Tak 4TODbI C HEE MOrMNa CTeKaTb BOAA.

< Bcsinocyna fnomkHa pacnonaratb-
€S YCTOMYMBO, Tak YTOOBI NpefoTBpaLla-
N10Cb ee ONpoKMAbIBaHME.

< Bce nocyga pomkHa 6biTb pasme-
WeHa TakuM 06pa3om, Ytobbl pacnbuiv-
TeNlbHble KOpOMbICNa MOru cBoBOAHO
BPALLATbCS B NPOLECCe MbITbS.
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O 3arpyxarb nosble nNpesMeThl, Ha-
npuMep, YallkK, CTaKaHbl, CKOBOPOAbl U
Lpyrue cnepyetr OTBEPCTUEM BHU3, Tak
4TOObI BHYTPU HUX HE CKanIMBanacb BO-
na.

< Tlocypa v ctonoBble npubopbl He
[O/MKHBI pacnonaratbCs BHYTPU Lpyrowm
nocyZbl UM nNpubopoB MM 3aKPbIBATb

Apyr opyra.

O Bo wu3bexaHue noBpexaeHus
CTakaHbl He JLOMKHbl MpUKacaTbCs Apyr
K opyry.

> BepxHss Kop3uHa npefHasHave-
Ha Ang pa3melleHus Bonee Xpynkon u
TpebytoLer 6epexHoro obpatleHus no-
CyLbl, HANpUMep: CTaKaHOB, KOPENHbIX U
YalMHbIX YallEeK.

> BepTuKanbHOe pasMeLlleHne Ho-
el C ANIMHHBbIMU NE3BUSIMM MOXKET NpU-
BOAMTb K CO3aHMIO OMACHbIX CUTYaLMN.

2 [AuHHbIE W/MNM  OCTPOKOHEY-
Hble CTONI0BbIE NMPMUOOPSI, HAaNpMUMep, Ho-
XU AN Hape3Ku, cnefyeT yKnaapiBaTh B
BEPXHIOI0 KOP3UHY B TOPU30OHTaNbHOM
MONOXKEHUM.

> He neperpyxaiite nocypomoeu-
HYK MaLLuHy. BeinonHeHue 3TUX npasun
NMo3BO/AMT BaM 0bOecneyntb ONTMMalb-
HbIi pe3ynbTaT U CHU3UTbL NoTpebneHue
3/1EKTPO3HEPTUM.

‘% NPUMEYAHME.

B nocynoMoeuHo# MalunHe 3anpe-
WEHO MbITb OYEHb MEJIKME MpPEenMEThl,
KOTOpble MOryT fIerko MpOBaNUBaTbCS
CKBO3b NPYTbSi KOP3UHBI.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

UsBneueHune nocyabl

C uenbio NpenoTepalleHns nonaaa-
HUS Kanenb BOAbl C MOCYAbl B BEPXHEN
KOp3MHE Ha MOCYLy, PacnosoKeHHYIO
B HWUXXHEW KOp3WMHE, PEKOMEHAYETCSA CHa-
yana BbIrpy)XaTb NOCYAY U3 HUXKHEN KOp-
3UHbI, @ TONIbKO 3aTEM U3 BEPXHEN.

‘¥ NPEOYNPEXOEHUE
lopsiuasa nocypa! Ytobbl npe-
m& [LOTBPATUTb MOBPEXAEHUS, U3-
@ B/IEKaTb CTAKaHbl M CTONOBbLIE
npuBopbl M3 MNOCYAOMOEYHOM
MallWHbl CNesyeT MnpuUMEpHO

yepes 15 MuHYT nocne 3aBep-
LIEHUS NPOrpaMMbl MbITbS.
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lMocypomMoeyHas MaluvHa

3arpy3Ka nocyabl B BEPXHIOKO

KOpP3UHY

BepxHss Kop3uHa npegHa3HayeHa
Lns pa3melleHuns bonee nerkon 1 Tpeby-
tower HepexHoro obpalieHus nocyabl,
HanpuMmep: CTakaHoB, KOPEMHbIX U Yaii-
HbIX Yawek 1 balopew, a Takke Tapenok,
HeBboNbLIMX MUCOK M HEFNMYHBOKMX CKOBO-
poA (ecnM OHM He OYeHb 3arpsi3HeHbl).
Pacnonoxute nocyny M KyXOHHYyKO YT-
Bapb TaknM 06pa3oM, uTobbl OHa He cMe-
LWanacb Nog, AeiCTBMEM CTPYM BOAbI.

-

\

3arpyska nocyabl B HUXKHIOKO

KOpP3UHY

B HWXHIO KOp3WHY peKOMeHAyeT-
s 3arpyxaTb KpynHble NpeameTbl U no-
CyZly, KOTopasi CNOXHee MoAAaeTcsl Mbl-
TblO: KacTpoNiM, CKOBOPOAbI, KPbILIKK,
CEpPBMPOBOYHbIE Gnlofa M MUCKM (CM.
PUCYHOK HWxe). YToBbl NpeaoTBpatTUThL
6/10KMPOBKY BpaLLlEHWsI BEPXHErO pac-
MbUTUTENIBHOTO KOPOMbICNA, XXENaTENbHO
pacrnonaraTb CEpBMPOBOYHbIE B/t04a M
KPbILWKKM M0 6GOKaM KOP3MH.

IuameTp Tapenok, pasMmellaeMbix
nepes [033aTOPOM MOMOLLEr0 CPeAcTBa,
He [O/MKeH NpeBbiWwaTb 19 cM, MHaye 3To
MOXET 3aTPYAHWUTb ero OTKPbITUE.

I

U

PYCCKUWN

3arpyska cTon0oBbIX Npub6opoB
B IOTOK

CronoBble npubopbl cneayeT pasme-
WaTb B COOTBETCTBYIOLIMX f4eikax noT-
Ka OTAenbHO Apyr OT Apyra, T.K. B Npo-
TUBHOM C/ly4ae pe3ynbTaTbl MbITbsl MOTYT
0Ka3aTbCsl HeYA,0BNETBOPUTENbHBIMM.

"% NPEAYNPEX AEHME
CronoBble Npubopbl He JOMXK-
Hbl BbICTYNaTb 3a Npeaesbl AHaA
KOP3MHbI.

Cronosble npubopbl, WMeto-
Me OocCTpble MOBEPXHOCTH,
DOMKHbI Pa3MeLLaTbcs pyyka-
MU BBEPX.

*

Ona nosbiweHUs 3ddEKTUBHOCTH
MbITbSl 3arpy3Ky MOCyAbl B KOP3WHbI
cnefyeT BbIMNOMHATL B COOTBETCTBUM
CYKa3aHMAMMU U CXEMAMM PA3MELLEHUS,
npuBeAeHHbIMK B NOCNEAHEM pa3aene
YACTU |: ObLiee onucaHue
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

MCMNONIb3OBAHUE ONONACKUBATENA U MOIOLLETO

CPEACTBA

OnonackuBatenb nofaeTcs Ha 3tane
OKOHYATeNIbHOrO ONONACKMBAHUSA U Cy-
XWT ANs npeaoTBpalleHns 06pasoBaHms
Kanenb, KOTOPble MOryT MPUBOAUTB K NO-
SBIEHMIO NSATEH W NOATEKOB Ha MNoCy-
ne. KpoMe T0ro, oH Takxxe cnocobcresyeT
YNYULWEHWI0 KayecTBa CyLIKW, NO3BONAS
BOJE CTekaTb C MOBEPXHOCTW MOCYAbl.
MpuobpeTeHHas BaMM NOCYAOMOEYHas
MallMHa paccyMTaHa Ha MNpUMEHeHue
XUOKMX OnonackuBaTenem.

.., NPEOYNPEXOEHUE

‘& Mcnonb3yiiTe TONbKO Cpeacrtsa Ans
OMOMACKMBAHUS  WM3BECTHbIX  Mapok,
npefHa3sHayeHHble 418 NOCYA0MOEYHbIX
MalUMH. 3anpelLaeTcs 3aamBaTb B A03a-
TOp OMONACKMBaTeNs Apyrue XuAKoCTH
(HanpuMep, CpeacTBo ANS YUCTKM NOCY-
[LOMOEYHOW MaLUMHbl UK XUOKOE MOI0-
wee CpencrTso). JTO MOXET NPUBECTU K
noBpexaeHuio npubopa.

Korapa Heo6xoaumo 3anpaBaaTb
A03aTop ononackuBatens

MepuoanYHOCTL 3anpaBkM fo3aTopa
3aBMCMUT OT YaCTOTbI MbITbsl NOCYAbl U UC-
Nosib3yeMoM HACTpOWKK [03aTopa Orno-
nackuBarens.

. B cnyyae HeobxoomMmocTM 3a-
NnpaBkM [03aTopa OMonackueatens 3a-
ropaeTcsi COOTBETCTBYIOLMIA MHAMKATOP
()

. He ponyckaiTe nepenonHeHus
[103aTopa onosackmBaTens.

Ucnonb3oBaHKe MoroLEero cpeacTea
Motowue cpencTsa, cogepxalume xu-
MMWYECKME BeLLecTBa, HeobXxoanMbl Ans
yOANeHUs 3arps3HeHuin ¢ nocyabl, UX
pacTBOpeHMs M nocnefyollero BbiBoaa
M3 NOCYLOMOEYHOW MalwuHbl. [lng 3ToM
LeNn MOXET NPUMEHATLCS OONbLUMHCTBO
[OCTYMHbIX B NPOAAXe MOKLLMX CPeacTs.
‘9> NPEAYNPEXIEHUE
MpaBuna MCNoNb3oBaHUA MOKOLLMUX
cpencTB
2 Motolwme cpeacTBa, cogepxaime
XUMMYECKME BELLECTBA, HEOOX0AMMbI
LNS yAaneHus 3arpsasHeHuid ¢ nocynbl,
MX PaCcTBOPEHUS M NOCNEAYHOLLEero Bbl-
BOAA M3 MOCYAOMOEYHOM MalwwuHbl. [ns
3TOM LENM MOXKET NPUMEHNTbCA 60onb-
WKMHCTBO AOCTYNHbIX B MPOAAXe MOo-
LWMX CpeacTs.
lMpaBunbHOE MCMONBL30BaHME MOHO-
LWMX CPencTB
Ucnonb3yitte TONbKO cneuuanbHble
MOKLME CPeACTBa, NpefHasHavyeH-
Hble AN MOCYAOMOEYHbIX MALUUH.
XpaHute Mowowme cpeactsa B Uu-
CTOM CyXOM MecTe.
He 3acbinaiite nopoiikosoe Mo-
iee cpeacTtso B MOCYAOMOEYHYHO
MaluHy 3apaHee. [lo6aBnsiite ero
TO/IbKO HENOCPEeACTBEHHO nepep, 3a-
NyCKOM MPOrpaMMbl MbITbSl.
Motowme cpeacrsa ans nNocyaoMo-
€YHOM MalMHbI SIBASIOTCA arpec-

Ng
. X
@ CUBHbIMU BeLLECTBAMU. APaHUTE UX

B HEOCTYNHOM AN AeTel MecTe.
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lMocypomMoeyHas MaluvHa

PYCCKUWN

3ANOJIHEHUE EMKOCTHU OMOJIACKMBATENA

-

/M

[ |

N

J

CHuMUTE KpbILKY € 6avka gas ono-
NacKMBaTens, NoAHAB PyyKy BBEPX.

Ny

4 M\

9

|

)

AKKypaTHO, He flonyckas nepenon-
HeHUs, 3aneiTe B 403aTOp onona-
CKuBaTesb.

/N

f

(\

3aKpoMTe KPbILLKY.

PerynupoBka gosatopa
onoJjiackuBatens

IOna obecneyeHus 6onee BbICOKON
3(PhEeKTMBHOCTM CYLWIKM NPU  OrpaHu-
YEHHOM WCMONIb30BaHUM OMONACKUBaA-
Tens MNocyAoMOeYyHas MallMHa Mo3BO-
NSeT MoJSib30BaTeN0 peryinpoBaTtbh €ro
pacxof, B 3aBUCMMOCTM OT NOTPeBHOCTU.
Cnenyite NpuBEAEHHBIM HUXE UHCTPYK-
LMaMm.

1. 3akpoiiTe OBepb U BKIKUUTE
MOCYLLOMOEYHYH MalUWHY, BCTAaBUB BUJI-
Ky NMUTaHUS B PO3ETKY.

2. B Teuenne 60 cekyHn nocne
BbINOMHEHMS Wwara 1 HaXMuTe KHOMKY
«[porpamMma» u yaepxuBaiTe ee He Me-
Hee 5 ceKkyHZ, a 3aTEM HaXMWUTE KHOMKY
OTCPOYKM MyCKa ANS BXOAA B PEXMUM Ha-
CTPOViKM, NPU 3TOM MHAMKATOP A03aTopa
OMO0MacKMBaTENS HAYHET MUraTh C YaCTo-
Ton 1 I,

3. Haxumasa kHonky «[lporpam-
Ma», BblbepuTe HeoOXOOMMYK BaM Ha-
CTPOVKY, MpU 3TOM 3HauyeHue Oyper
U3MEHSATbCS B YKa3aHHOW HWXe nocne-
posaTenbHoctn: D1->D2->D3->D4->D5-
>D1.

UYeMm Bbllle 3TO 4uC/O, TeM Oonblue
OMoNackmMBaTens pacxomyercs Mocyno-
MOEYHOM MALUMHOW.

4, Ecm HM ofHA M3  KHOMOK
He OyneT HaxkaTa B TeuyeHue 5 cekyHn
MAKU Bbl HAXMETe KHOMKY NMUTaHUS, Ha-
cTporika 6OymeT ycrnewHo 3aBeplueHa
M NpOoM30MAET BbIXOL U3 pexmMa Ha-
CTPOMKM.
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

3ANOJIHEHUE OO3ATOPA MOIOLLETO CPEACTBA

4 R
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Sliding it to the right
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Press down
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Boibepute cnocob OTKpbITUS
0TCEKA B 33aBUCMMOCTU OT MO-
LEenv Balel MoCyAOMOEYHOM
MaLUMHBI.
1. OTKkpoliTe KpbILWKY, Nnepeme-
CTUB 3alLenky gukcaTopa.
2. OTKpOMTEe KPpbIWKY, HAXaB
Ha 3aLLenky ukcaTopa.

* NPUMEYAHMS:

-

.
i
)
AN | 3
[
g
J

[obasbTe MotoLee cpeacTBo B 60M1bLION OT-
CeK AJ19 OCHOBHOTO LKA MbITbs (A).

[ns [oCTUXeHUs nydylero pesynbtata Mbl-
Tbsl, 0OCOBEHHO eCiM y Bac OYeHb rpsA3Has
nocyza, Haneinte HebosblIOe KONMYECTBO
MOIOLLEro cpeacTtBa Ha [ABepb. [lononHu-
TefbHOe Motollee cpeacTBo ByaeT ucnonb-
30BaHO B LMK/e NPeABapUTENbHOMO MbITbS.

()
-]

38Kp0l7|Te KPbILWWKY, CABUHYB €€ Brnepen, a 3a-
TEM HalaBWB Ha HEE BHU3.

2 06paTnTe BHMMAHME Ha TO, YTO BO3MOXHbI OT/IMUMS B 3aBUCUMOCTHU OT YPOBHSI

3arpsiI3HEHHOCTM NOCYAbI.

> CobntofaiiTe MHCTPYKLMM KOMMNAHWUU-U3TOTOBUTENS, MPUBELEHHbIE HA YNaKOB-

Ke C MOoKLWKUM CpeacTBoM.
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lMocypomMoeyHas MaluvHa

NPOrPAMMUPOBAHUE NOCYAOMOEYHOW MALUMHbI

Tabnuua c onucaHuem nporpaMmm MbiTbs NOCyAbl

B npuBeaeHHOI HUXe Tabnmue yka3aHo, KakMe NporpaMMbl Jlyylle BCEro Noaxoast
[NS MbITbSl NOCYAbl B 3aBUCMMOCTM OT CTEMEHM €€ 3arpsi3HEHUS U CKOIbKO HEobXo-
AMMO 0,006aBNATb MOILLEFO CPeACTBA. TaKXKe B HEW COAEPXKMUTCS AOMONHUTEbHASA UH-
dbopmMaums o nporpammax.

(@) O3Havaer, yTo Heo6X0AMMO 406aBUTbL OMONACKMBATE b B COOTBETCTBYIOLLMA
[l03aTop.

Motolee MoTpe-
Onutenb- Pacxop,
CpeAcTBo 6neHune Ono-
Onucanue HOCTb NpO- | 3Hepruu
MporpamMma LS npengapu- BO/bI Nacku-
nporpammbl TETeTn/6E rpaMmbl (KBT ) " saTens
(MUHYTbI)
HOBHOIO MbITbS
_ MNpenBapuTenbHoe MbiTbe
= (50 °C)
MbiTbe (60 °C) 5/30
UHTeHcuB- OnonackuBaHue (1 vnmn 2) 170 1,6 18,5 o
Hoe MbiTbe | OnonackusaHue
OnonackuaHnue (70°C)
Cyuika
MNpenBapuTenbHoe MbiTbe
& (45°0)
} MbiTbe (55°C) 5/30r
E:.EMZJ:MM OnonackusaHue (1 wnmn 2) 180 13 1 o
P Ononackusaxue (65°C)
Cywka
MpenBapuTenbHoe MbiTbe 5/30
ECO MbiTbe (45°C)
(*EN 50242) | Ononackusatme (65°C) (1 ww 2) 190 0.93 i ®
Cywwka
X MNpenBapuTenbHoe MbiTbe
Q MbiTbe (40°C) 5/30
Ononackusaxue (1) 130 0,9 145 ()
CreknanHas | Oponackusanme (60°C)
nocyaa Cywwka
e\ Mbitbe (65°C) -
90’ OnonackusaHue rp
90 mMuH OnonackuBaHue (65°C) (1) %0 135 125 o
Cywka
Oy MbiTbe (45 °C)
BbicTpoe Ononackuanue (50 °C 251 30 0,75 11
M:T:Z OnonackusaHue (55°C) o
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® PUMEYAHME.

EN 50242: 31a nporpamMMma siBnsieTcs
LUMK/IOM, NPOLIEALIMM COOTBETCTBY-
towee TectupoBaHue. MHbopMaums
LN CPaBHUTENIbHOIO TeCTUPOBAHUSA
B cooTBeTcTBUM € EN 50242,

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

3ANYCK UKUKNA
MbiTbA

BblOABMHUTE HMXKHIOW M BEPXHIOH
KOP3WHbI, 3arpy3uTe B HUX NOCyay U
3a/[1BUHbTE KOP3MHbI 06paTHO.
PekoMeHayeTcs cHayana 3arpysutb
MOCYLY B HUXHIOK KOP3MHY, a 3aTeM
B BEPXHIOH0.

. NobaBbTe MoloLee CpeacTso.

BcTtaBbTe BUAKY B po3eTky. [Napame-
TPbl CETU 3NEKTPONUTaHWUS NpUBeae-
Hbl Ha NOCNEAHEeN CTpaHuLie B pa3ae-
ne «TexHWYeCKMe XapakTepUCTUKM».
Y6eauTech B TOM, YTO KpaH noaaqu
BOAbl OTKPbIT M 0BecrneynBaerca He-
ob6xoaumoe JaBneHme.

. OTKpoiiTe OBEpb U HAXMUTE KHOMKY

BKJ/IIOYEHUS MUTAHMUS.
BbibepuTe nporpammy, npu 3TOM 3a-
FOpPUTCS COOTBETCTBYHOLWMI UHAMKA-
TOp. 3aTeM 3aKkpoiTe ABepb, nocne
YEro MOCYAOMOEYHAs MallMHa Hau-
HET BbINOHATb LMK/ MbITbsl MOCYAbI.
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lMocypomMoeyHas MaluvHa

U3MEHEHMWE 3ANYILEHHON NPOrPAMMDI

MporpamMMa MbITbs MOXET BbITb U3MEHEHA TOILKO B TOM C/Ty4ae, EC/IM €€ BbIMOJIHEHNE

Hayanocb HeJaBHO. MHaye BO3MOXHO, UTO yxe 6bifa BbIMOJIHEHA NMOAAYa MOKOLLENO

CPEeACTBa M CIMB BOAbI NOC/E MbITbS. B TakoM ciiydae cnefyeT BbINOSHUTL c6poc no-

CYAOMOEYHOM MallMHbl U CHOBA 3aMO0/HMTb 403aTop MOKLWMM cpeacTeoM. [ins c6po-

Ca NOCYA0MOEYHOW MaLLMHbI BbIMOJHUTE YKa3aHHbIe HUXE AeHCTBUS:

1. HeMHoro npuoTtkpoiite aBepb, YTOGbI OCTAHOBUTb MOCYAOMOEYHYIO MalUWHY, 3a-
TeM Moc/je OCTaHOBKM paboTbl pacnbLIMTENIBHOIO KOPOMbIC/A Bbl MOXeTe OT-
KPbiTb ABEPb MOJHOCTbH.

2. HaxmuTe kHonky «[1porpamMMa» 1 yaepxuBaiTe ee 60/ee Tpex CEKYHL, MallMHa
NEPEKIUNATCS B PEXMM OXMAAHMS.

3. Tenepb Bbl MOXETe M3MEHWUTb MPOrpamMMy U BbIMOJHUTb COOTBETCTBYIOLIME Ha-
CTPOVIKM LIMKA MbITbS.

NOBABNEHUE ONOJHUTENIbHOM NOCYAbI

[ononHuTenbHas nocyna MoxeT 6biTb f06aBneHa B N06oe BpeMs A0 Tex nop, no-
Ka He OTKpbIICA A03aTop C MOKOLWMWUM cpeacTsoM. [1ns aToro cnenyet BbIMOAHUTDL YKa-
3aHHblE HUXE OENCTBUS:
1. TNpMOTKpOITE HEMHOIO ABEPb, YTOOLI OCTAHOBMUTb NMPOLLECC MbITbA.
2. TMocne TOro, Kak pacnblIMTENbHbIE KOPOMbIC/A OCTAHOBSATCS, Bbl MOXETE MOJIHO-
CTbO OTKPbITb ABEPb.
3. [Oob6aBbTe LONOMHUTENbHYO NOCYaY.
4. 3akpoWTe aBepb.
5. MNocynoMoeyHas MalimMHa NpoAoMKUT paboTaTs.

Ny o . - )

/N NPERYNPEXAEHUE!
ﬁ OTKpbIBaTh ABEPb BO BPEMS BbIMONHEHUS NPOLLECCa MbITbS ONacHO — 3TO

MOXXeT NpuBecTU K oWnapuBaH1UIo ropsaymMMm napomMm.
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lMocypomMoeyHasi MalUvHa

KoObl HEMCMPABHOCTEW/CBOEB

B cnyyae BO3HMKHOBEHMSI HEMCMPABHOCTU MOCYAOMOEYHas MaluHa 6yaet otobpa-
»KaTb COOTBETCTBYHOLLMIA KOO HEUCMPABHOCTU AJISt €€ UAEHTUDUKALMM:

Koppbl 3HaveHune Bo3MoxHas npuumnHa

El YBenuuyeHHoe Bpe- | 3aKpbIT KpaH NoLAYM BOJbI, 33COPEHO
M$ HAMOJIHEHUS (NepekpbITO) BMYCKHOE OTBEPCTUE WU
BOJO C/IMLLKOM HU3KWIA Hanop BOAbI.

E3 He pocturuyta HeucnpaseH HarpeBaTenbHbIW 3/IEMEHT.
Tpebyemas Temne-
patypa

E4 YTeuka Bo3HuKNa yTeuka B KOMMNOHEHTax nocy-

[OMOEYHOM MallWHBI.

Ed Owwnbka cBs3zm Pa3pbiB Lenu unu obpbiB NPOBOAOB,
MexAay OCHOBHOM | obecneumnBarowmx nepenady CUrHanos.
ne4yaTHoOM nNnaTom
C NnaTow amcnnes.

i

‘9 NMPEAYNPEXOEHUE
° B c/iy4ae BO3HMKHOBEHMS yTeuku nepes o6palleHueM B CEPBUCHbINA LEHTP
HEeoBXO0AMMO NepeKpbITb MoAaYy BOAb! B Npubop.
9 Ecnu B pesynsTaTe nepenoiHeHMs uan HeGONbLLONA YTEUKM B NOAAOH NOMasno
HEBO0/bLIOE KOJIMYECTBO BOAbI, TO NEPEA NOC/EAYOLMM MYCKOM NMOCYA0MOEUHOM Ma-
LWKWHbI 3Ty BOAY CNEAYeT CUTb.

O6partute Bawe BHMMaHHe!
Takxe, HencnpaBHocTamMun U3pennsa He 9BAAKOTCA:

M3mMeHeHue uBeTa MaTepuanoB mM3nenua B npouecce akcnayataumm

EcTecTBeHHbIN wym paSﬁpbBrMBaHMﬂ BOAbl B npouecce pa60TbI unspenua

nOCy,D,OMOE‘-IHbIE
MaLllUHbI

HesHauuTenbHble TEXHUYECKME 3anaxu B HOBOM M3L4ENMM B HauasbHbIM Nepuos, Kkcnay-
aTtaumm
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lMocypomMoeyHas MaluvHa

TEXHUYECKAA NHOOPMALUA

P! W—

(T

p?
BbicoTa (H) 815 mm
Wupuna (W) 448 mm
Iny6uHa (D1) 550 MM (npwu 3aKpbITOM ABepH)
Iny6uHa (D2) 1150 mm (npu oTkpbIToW Ha 90° aBepw)

KUPPERSBERG



PYCCKUN

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

ctBuun ¢ Oupektmeammn EC 1016/2010 1 1059/2010:

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomMoeyHasi MalUvHa

TexHunueckue XapaKTEPUCTUKHU 6bITOBOM I'IOC}/,EI,OMOE‘-IHOVI MallKnHbl B COOTBET-

KoMnaHwus-usrotosutens Kuppesberg
Mopenb / onucaHue GSM 4574
KonnyecTBo 3arpyxaembix CTaHAAPTHbLIX KOMMAEKTOB 10

Knacc s3HeprocbepexeHus (1] A++

fonoBol pacxop, sHepruu 2 211 KBty
JHepronoTpebneHne Npu CTaHAAPTHOM LIMKE MbITbs 0,74 kBtu
MoTpebnseMas MOLWHOCTb B BbIK/IKOYEHHOM pexume 0,45 Bt
MoTpebnsemMas MOLWHOCTb NPU BKJIKOYEHUM 0,49 Bt
ExerogHoe notpebneqve Boabl @ 25200

Knacc apdekTnBHOCTH CyLwKu o A
CraHAapTHbIN LMK MbITbS o 9KO0 45°C
MpoAoMKUTENBHOCTE NPOrpaMMbl  CTaHAAPTHOTO  LMKNA 205 MuH

MbITbsI

YpoBeHb Wwyma 47 nb(A) ona 1 nBrt
Tun ycTaHOBKM BctpaunBaemblit npubop
B03MOXHOCTb BCTpanBaHua OA
MoTpebnsemas MOLWHOCTb 1760-2100 Bt
HoMuHanbHoe HanpsxeHue / yacTota 220-240B,50 Iy
[asneHue Boabl (TMAPOAMHAMUYECKOE) 0,04-1,0 MMNa = 0,4-10 6ap

NPUMEYAHUA

(]

OT A+++ (HauBbicwwas 3ddekTMBHOCTL) A0 D (HanMeHbLwas 3pdeKTUBHOCTD)

dHepronoTpebaeHne paccuMtaHo Ha ocHose 280 CTaHAAPTHbIX LMKIOB MbITbSl C UCMO/b30BAHUEM
XONOAHOM BOAONPOBOAHOM BOAbI U PEXMUMOB C HU3KMM NoTpebneHneM aHepruun. DakTuyeckoe aHep-
ronotpebneHue GyaeT 3aBUCETb OT KOHKPETHOTO Bap1aHTa MCMoNb3oBaHUs npubopa.

lonoBoe notpebnexue Boapl ¢ yuetoM 280 cTaHAAPTHBIX LMKNOB MbITbsl. DakTUueckoe notpebneHne
BOZbl OYZET 3aBMCETb OT KOHKPETHOTO BapMaHTa MCMoNb30BaHUs npudopa.

OT A (HauBbIcwas 3dpdeKTUBHOCTb) A0 G (HaMMeHbLIas IPPEKTUBHOCTD).

JTa nporpamMma noaXoAMT A4J/19 YUCTKM HOPMaslbHO 3arpsA3HEHHOM CTO/I0BOM NOCYAbl M ABNAETCA Hau-
6onee 3HEKTUBHOI B NJAHE COOTHOWEHMUS NOTPEBIEHUS 31EKTPO3IHEPTMM U PACX0Aa BOAbI AN Ta-

KOro TMna CTONI0BOM NOCyAbl.

KUPPERSBERG



PYKOBOJACTBO NMOJIb3OBATEJA PYCCKUN

lMocypomMoeyHas MaluvHa

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XX X XXXXX

77

log Mecau,

MpoussoauTenu:

®owaH WyHae Mupgea BawuHr Annanancec Mor.Ko.J1ta,.
Ho.20, laHkbtoaH Poag, berpxmao Mupactpuan Mapk, LWyHae OnucTtpukr,
@owaH Cutk, lyaHrpoHr MNMpoeuHce 528311,Kutan

MUmnoprep:
000 «2m [xu Pycnang», 141400 r. Xumku, yn. bytakoso, 4. 4

®MupmMa-npoussoaUTENb OCTAaBASET 3a c060/ NpaBo Ha BHe-
CEHMEe U3MEHEHMWI B KOHCTPYKLMIO, KOMNNEKTALMIO M AU3aiH
npn6opos.

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHNXKA

MOAENb

TN U3pEnnA

CEPUAHbIA HOMEP

DATA MPOAAXU

YBaxxaembiin Mokynartensb !

Bnaropgapum Bac 3a Bbi6op npoaykuum komnanuu KUPPERSBERG.
Hactoawwmm, komnanma KUPPERSBERG noarsepxaaert, uto nprobpeTéHHas
Bamu TexHMKa n3rotoBneHa 13 BbICOKOKa4yeCTBEHHbIX MaTePManoB Nnpu
MOBbILLEHHOM KOHTpOJIe KauecTBa NpoAyKLuUn 1 OTBeYaeT BCEM TEXHUUYECKUM
TEXHNYECKMM Y SKONOTNYECKNM KPUTEPUAM, MPEAbABIAEMbIM K [OMALUHEN
6bITOBOW TEXHUKE.

[aHHbIN TOBap cepTUdUUMpPOBaH Ha Tepputopun Poccuiickon Oepepayumn.
MpounssoguTtenb 06A3yeTca obecneunTb HeCnNaTHbIN rapPaHTUAHbLIA PEMOHT B
TeyeHwue BCero rapaHTUINHOro CPoKa.

TpeboBaHua notpebuTtens, cooTBeTCTBYOLWME 3akoHoAaTeNbCTBY PO, moryT
6bITb NpeabABNEHbI B TeueHne 24 MecAues ¢ [laTbl Npoaau U3genuvs npu
YCNOBMM, YTO HELOCTATKUN B NPOAYKLMUN HE BO3HUKIIM BC/IeACTBUE HapyLIeHNA
noKynaTtesiem NpaBui NOJIb30BaHNA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPAaHEHNA 1 NHbIX
[eNCTBUI NONb30BaTeNA UM TPETbUX NIL, UM 06CTOATENLCTB
HenpeoaonmMon cunbl (MoXap, NPMPoAHan Katactpoda v T.4.).

FapaHTuiiHOE 06CNyXMBaHKe OCYLLECTBAAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauyecTBO, CPOKMN PEMOHTA HECYT YNOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HeuncnpaBHble getanu 1 y3/bl TEXHUKN B rapaHTUAHbIA Neprog 3aMeHATCA
noTpebuTento Ha HoBble 6e3BO3MEe3HO.

KUPPERSBERG



000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUMHOE U NocsierapaHTUiiHOe 0bCny»KMBaHme, Npoaarka
3anacHbIX Yactel no Mockse u MockoBcKol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropauein nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM A Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropsiueit MMHUK:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 o 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNMCOK aBTOPU30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bebi
MO>KeTe HallTu Ha odpuumanbHOM caniTe www.kuppersberg.ru

CBEAEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatyeHna Jlata pemoHTa HewncnpasHocTb BbinonHenHan pa6ota 3anacHaA YacTb

PemoHT N22

[ata obpaiyeHna [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BeinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N23

[ata obpatleHns [ata pemoHTa HewncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

FTAPAHTUHDBIN CEPTUOUKAT

O6paTtute oco60e BHMMaHMe!

Bce ycnosua rapaHTun perynvpyiotca AencTByiowmum 3akoHoaaTtenbcteom PO.

FapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHATCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLUMMMN BCIEACTBIE

HapyLeHNA TEXHONOrNYecKknx TpeboBaHNi, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLUW MO SKCMTyaTaLmu, B TOM yucne:

— HeCTabuNbHOCTN NapPaMeTPOB NEKTPOCETH, yCTaHOBMEHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HECTabUNBbHOCTU YPOBHA
[naBneHus rasa, cornacHo FOCT P50696-2006;

— HeCTabunbHOCTU BOJONPOBOAHOMN CETH, yCTaHOBMEHHbIX CHUM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUKY, UCMOMNb3yeMyio OT Liefielt, OTANYHbIX OT 6bLITOBOrO NOMb30BaHUA, @ TaKKe TEXHUKY, YCTaHOBNEHHYIO B
opraHu3aymax n6oro TMna cO6CTBEHHOCTY;

— NPV HaNNYMKN CNEAOB MEXaHUYECKNX NOBPEXAEHUI (TPELLVHBI, CKOMbI, LlapanuHbl 1 NpP.), CBA3AHHBIX C MPUUYNHOW
obpalyeHus;

- NPV HaNMuMN CNeAOB HECAHKLMOHNPOBAHHOIO BCKPLITUA UK HEKBaNUGULIMPOBAHHOTO PEMOHTA TPETbUMU ML AaMU
(33 MCKNIOYEHVEM OCOBBIX CyYaeB, NPefyCMOTPEHHbIX AENCTBYIOWMM 3akoHOAaTENbCTBOM PD);

— NPV HECOOTBETCTBIN AAHHDBIX O TEXHUKe B CepBUCHOM KHUXKE U Ha OPUTMHaNbHON HaKNelke (Wunbae) Ha usgennu;

— NPV HeNpPaBWiIbHOM NOAKNIOYEHUN U3Jenusa, nonagaHN BHYTPb U3aenma NnoCTOPOHHUX NPeaMeTOB, MeJTKNX
feTaneii n GparMeHToB OAEXAbl UMM OCTAaTKOB MULLK;

— Npwv NonagaHun Ha BHYTPEeHHWE y3/ibl 1 AeTann n3genna noCTOPOHHNX )KVIAKOCTEVI, HaCeKoMbIX U1 Npv Hann4nmn
CNefioB VX XKN3HeaeATeNbHOCTY;

- BCNeACTBME 06pa3oBaHNA Ha NeMeHTax U3aenus N3bbITOYHOrO CNOA HAKUMW WU MHbBIX OTIONEHUIA, BbI3BAHHbIX
NOBbILLEHHON XECTKOCTbIO BOAbI;

- Npwv 06HaPY>KEeHNN BO3AENCTBMA Ha BHYTPEHHVE U BHELHVE SNIEMEHTbI U3AENNA arPeCcCUBHBIX XMMUYECKNX
BELUEeCTB, a TAKXXe TePMUYECKOrO BO3AENCTBIA ;

- B CJlyyae, eCv U3Aenne Ha MOMEHT BU3WTa YMONTHOMOUYEHHOM cepBUCHON cnyx6bl KUPPERSBERG 6bino B
TEXHWNYECKMN NCMPABHOM COCTOAHUN

KUPPERSBERG

Mopenb

CepuiitHbii N2

Aara
KUPPERSBERG

Mopgenb

CepuitHbii N2

Aara
KUPPERSBERG

Mopenb

3 -
Aara

KUPPERSBERG



TOBap nony4un 6e3 nospem,qumPl p I'IpeTEH3I/II;1 K BHELWHeMy BUAY N KOMNNEKTHOCTN HE UMEID

(®amunus, uma n noanuce Motpebutens)

C ycnoBuaAmM rapaHTuinHbix obasatenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
Heobxoammas, foctoBepHas MHGopmaLuma o Toeape, Vi3rotoButene, NpoaasLie MHOO nonyyeHa

(®amunua, uma n noanuce Motpebutens)

CBEAEHWUA Ob YCTAHOBKE

3anonHATCA NLIOM, OCYLIeCTBIBLIEM NOAKIoueH e (YCTaHOoBKY)

[ata noak! Nma c Ta, HaumeHoBaHve opraHusauum, Moanucb cneuyuanucra,
(yc | 0 nogj BbIMNO! 7 nog "0 MOAK/IoYeHne

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATenbHO pekoMeHayeT JoBePATL NoAKIoUeH e (ycTaHoBKY) NpuobpetéHHoro Tosapa crelurannctam ABTOpu3oBaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. lMpu nogknioueHnn nsgenus yepes ACL| KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIN Cpok ncuncnaetca ¢ [latbl noaknoyeHns
(ycTaHOBKM) n3genus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMNEPCBEPT-CEPBUC» ana Mockebl u MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-T17: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnata paboT NO NOAKNIOUEHMIO 11 HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAACTCA Ha OCHOBAHNM NPECKypPaHTa NNATHbIX YCIyr opraHu3aumnm,
ocylecTBAALIEN NOAKIIOUYEHNE, V3roToBMTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3 yilep6 MMYLECTBY 11 310POBbIO rPaX/aH, BO3HUKLIMI B CBA3M C

buump nogy v3genua Tp nuuamu. B cyyae BOSHUKHOBEHWA NONIOMKI N3N BCIEACTBIE ONUCAHHBIX BbILIE MPUUMH,
OTBETCTBEHHOCTb 3 NPUYMHEHHDIN Ylep6 NoTPe6UTeNto, a Takxe 3a BOCCTaHOBNEHMe PaboTOCNOCOBHOCTI M3AENNA, HECET ML, OCYLeCTBNABLIee
nogKnioueHue. lazosble BapOUHble MaHeNN 1 AyXOBKIA MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHbI TONIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELNANNCTOM, MMEIOLM COOTBETCTBYIOWMI
[IOMyCK Ha YCTaHOBKY 1 MPoBe/eHe paGoT No rasoBoMy 060py/I0BaHMI0. FapaHTUitHOE 0GCyK1BaHME OCYLECTBAAETCA TOMbKO NPY HANMYAN OTMETKIA

Opr: , yro; 0/ Ha NpoBe| Takoro posja pa6or.
KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp
o.1.0.,
noanuco
Aatap
KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp
o.1.0.,
noanuco
Aara
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BHMMAHMUE!

TAPAHTUMHbIA TANIOH HAXOOMUTCA
BHYTPU HACTOALWEIO PYKOBOACTBA.
NMPOU3BOAUTEJIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOALEE
PYKOBOACTBO B TEYEHUE BCETO
CPOKA MNOJIb30BAHUA U3AENUNEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




